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(Strasburg, 22. az 25. aprila 2024)

I. UVOD

Spravodajca Ondiej KOVARIK (RE, CZ) predlozil v mene Vyboru pre hospodérske a menové veci

(ECON) spravu o uvedenom navrhu smernice, ktord obsahovala jeden pozmenujici (pozmenujuci
navrh 1) k navrhu. Neprijal sa Ziadny d’al§i pozmenujuci navrh.

II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 23. aprila 2024 prijalo pozmenujici navrh 1 k navrhu smernice.

Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza

v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke.
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PRILOHA
(23. 4. 2024)

P9 _TA(2024)0297

Platobné sluzby a sluzby elektronickych penazi na vnitornom trhu

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 23. aprila 2024 o navrhu smernice
Europskeho parlamentu a Rady o platobnych sluzbach a sluzbach elektronickych peinazi na
vniitornom trhu, ktorou sa meni smernica 98/26/ES a zrusuji smernice 2015/2366/EU a
2009/110/ES (COM(2023)0366 — C9-0218/2023 — 2023/0209(COD))

(Riadny legislativny postup prvé Citanie)

Europsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0366),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanky 53 a 114 Zmluvy o fungovani Europskej tnie, v
sulade s ktorymi Komisia predlozila ndvrh Eurépskemu parlamentu (C9-0218/2023),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretel'om na stanovisko Eur6pskeho hospodarskeho a socialneho vyboru zo 14. decembra
20231,

so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

so zretel'om na spravu Vyboru pre hospodarske a menové veci (A9-0046/2024),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. Zziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahradza, podstatne meni alebo ma v imysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postipila tato poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

1 U.v.EUC, C/2024/1594, 5.3.2024, ELLI: hitp:/data.europa.eu/eli/C/2024/1594/0j.
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Pozmenujuci navrh 1

POZMENUJUCE NAVRHY EUROPSKEHO PARLAMENTU*

k navrhu Komisie

2023/0209 (COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o platobnych sluzbach a sluzbach elektronickych pefiazi na vnitornom trhu, ktorou sa meni
smernica 98/26/ES a zruSuji smernice (EU) 2015/2366 a 2009/110/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Ginie, a najmé na jej ¢lanky 53 a 114,
so zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom,

Pozmenujice navrhy: nové alebo zmenené Casti textov sa oznacuju hrubou kurzivou;
vypustené Casti textu sa oznacuju symboloml .

' Uv.EUC,,s..

2 U.v.EUC,,s..
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ked’ze:

1. Od prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/23663 presiel trh so
sluzbami retailovych platieb vyraznymi zmenami, ktoré suvisia predovSetkym s rastucou
mierou pouzivania kariet ainych digitalnych platobnych prostriedkov oproti Coraz
zriedkavejSiemu pouzivaniu hotovosti, ako aj so stale dblezitejSou tlohou, ktorti zohravaju
novi hraci a sluzby vratane digitalnych penazeniek a bezkontaktnych platieb. V dosledku
pandémie ochorenia COVID-19 azmien, ktoré pandémia vyvolala v spotrebitel'skej
a platobnej praxi, sa zvysil vyznam bezpecnych a efektivnych digitalnych platieb.

2. V oznameni Komisie o stratégii EU v oblasti retailovych platieb bol ohlaseny zaiatok
komplexného preskiimania uplatiiovania a vplyvu smernice (EU) 2015/2366, ,.ktoré by malo
zahrnat celkové posudenie toho, Ci je smernica stile vhodna na dany ucel, pricom sa
zohladni vyvoj na trhu.

3. Cielom smernice (EU) 2015/2366 bolo riesit’ prekazky pre nové druhy platobnych sluZieb
azvysit urovenl ochrany spotrebitela a bezpe€nosti. V hodnoteni vplyvu a uplatiiovania
smernice (EU) 2015/2366, ktoré vykonala Komisia, sa zistilo, ze smernica (EU) 2015/2366
bola do velkej miery Gspesnd, pokial’ ide o splnenie mnohych z jej cielov, ale zaroveni boli
identifikované aj urcCité oblasti, v ktorych sa nepodarilo uplne splnit’ ciele uvedenej
smernice. Konkrétne sa v rdmci hodnotenia identifikovali problémy tykajice sa odlisného
vykonavania a presadzovania smernice (EU) 2015/2366, ¢o priamo ovplyvnilo hospodarsku
sutaz medzi poskytovatelmi platobnych sluzieb, kedze tak vznikaji rozli€né regulacné
podmienky v ¢lenskych statoch z dovodu odlisného vykladu pravidiel, ¢im sa podporuje
regulacnd arbitréaz.

4. Nemal by byt Ziadny priestor na taktizovanie pri vybere stdu, ked’ si poskytovatelia
platobnych sluzieb mo6zu ako domovsku krajinu zvolit' c¢lensky Stat, v ktorom je
uplatiiovanie pravidiel Unie tykajucich sa platobnych sluzieb pre nich vyhodnejsie,
a poskytovat’ cezhranicné sluzby v inych clenskych Statoch, ktoré na poskytovatelov
platobnych sluzieb, ktori si v nich usadeni, uplatiuju prisnejsi vyklad pravidiel alebo
aktivnejSie politiky presadzovania predpisov. Takato prax naruSa hospodarsku sut’az.
Pravidla Unie tykajtce sa platobnych sluzieb by sa mali harmonizovat’ tak, Ze by sa pravidla
upravujuce vykonavanie platobnych sluzieb zapracovali do nariadenia a oddelili od pravidiel
tykajucich sa udel'ovania povoleni platobnym institicidm a dohl'adu nad nimi, ktoré by mala
upravovat’ tato smernica (tretia smernica o platobnych sluzbach) a nie v sucasnosti platna
smernica (druhd smernica o platobnych sluzbéach).

3 Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych
sluzbach na vnutornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a
2013/36/EU a nariadenie (EU) &. 1093/2010, a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v.
EU L 337, 23.12.2015, s. 35).

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu

a socialnemu vyboru a Vyboru regionov z 24. septembra 2020 o stratégii EU v oblasti
retailovych platieb [COM(2020) 592 final].
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5. Hoci sa vydavanie elektronickych pefiazi upravuje smernicou Eurdpskeho parlamentu
aRady 2009/110/ESS, pouzivanie elektronickych pefiazi na financovanie platobnych
transakcii sa v prevaznej miere upravuje smernicou (EU) 2015/2366. V désledku toho si
pravne ramce uplatnitelné na institacie elektronického penaznictva a platobné institicie uz
teraz zna¢ne zosuladené, najmi s ohl'adom na pravidla vykonéavania podnikatel'skej ¢innosti.
Prislusné organy zodpovedné za udel'ovanie povoleni platobnym institiciam a inStiticiam
elektronického penaznictva a dohl'ad nad nimi zaznamenali v priebehu rokov tazkosti pri
praktickom vykonavani, pokial’ ide o jasné vymedzenie tychto dvoch rezimov a odliSovanie
produktov asluzieb elektronického penaznictva od platobnych sluzieb a sluzieb
elektronickych penazi ponukanych platobnych institiciami. To viedlo k obavam v stvislosti
s regulacnou arbitrdZou a nerovnakymi podmienkami, ako aj s problémami suvisiacimi
s obchadzanim poziadaviek smernice 2009/110/ES, ked platobné institucie vydavajuce
elektronické¢ peniaze vyuzivaju podobnost medzi platobnymi sluzbami a sluzbami
elektronickych penazi a ziadaju o udelenie povolenia ako platobnd institacia. Je preto
vhodné, aby bol rezim udelovania povoleni a dohladu uplatnitelny na inStitacie
elektronického penaznictva dalej zostUladeny s reZimom uplatnitelnym na platobné
institucie. Poziadavky na udel'ovanie povoleni, najmé v suvislosti s po¢iato¢nym kapitdlom
a vlastnymi zdrojmi, ako aj niektoré klacové zakladné koncepcie, ktorymi sa upravuje
podnikanie v oblasti elektronickych penazi, vratane vydavania elektronickych penazi, ich
distribucie a zamenitel'nosti, su odlisSné nez v pripade sluzieb poskytovanych platobnymi
indtitciami. Pri spajani ustanoveni smernice (EU) 2015/2366 a smernice 2009/110/ES je
preto vhodné zachovat’ tieto Specifika.

6. Ako sa uvadza v preskimani uskutocnenom Komisiou a vzhl'adom na vyvoj prisluSnych
trhov, podnikov arizik spojenych s danymi €innostami, treba aktualizovat’ prudencidlny
rezim v pripade platobnych inStiticii vratane tych, ktoré¢ vydévaju elektronické peniaze
a poskytuju sluzby elektronickych penazi, ato vyzadovanim jediného povolenia pre
poskytovatel'ov platobnych sluzieb a sluzieb elektronickych penazi, ktori neprijimaji
vklady. KedZze v c¢lanku48 ods.2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2023/1114% sa stanovuje, e emitenti elektronickych pefiazi sa povazuju za
elektronické peniaze, rezim udel'ovania povoleni by sa v pripade platobnych institicii mal
uplatiovat’ aj na emitentov tokenov elektronickych penazi, kedze nahradia inStitacie
elektronického penaznictva. Prudencidlny rezim uplatnitelny na platobné institiicie by mal
v pripade pravnickych osob, ktoré pontkaju platobné sluzby, ale neprijimaju vklady,
vychadzat' zudelenia povolenia, ktoré bude podliehat suboru prisnych a komplexnych
podmienok. Prudencidlnym rezimom uplatnitelnym na platobné institicie by sa malo
zabezpetit, aby sa vramci celej Unie uplatiiovali na ¢innost’ poskytovania platobnych
sluzieb rovnaké podmienky.

7. Je vhodné oddelit’ sluzbu, ktorou sa umoziiuje vyber hotovosti z platobné¢ho uctu, od
¢innosti spravovania platobného uctu, kedZe poskytovatelia sluZzieb vyberu hotovosti
nemusia spravovat platobné ucty. Sluzby vydavania platobnych ndastrojov a prijimania

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zacati
a vykonavani ¢innosti a dohl'ade nad obozretnym podnikanim inStitacii elektronického
pefiaznictva, ktorou sa menia a dopiiiaju smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje
smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009, s. 7).

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 1095/2010

a smernic 2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).
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platobnych transakcii, ktoré sa spoloéne uvadzaju v bode5 prilohy ksmernici (EU)
2015/2366, ako keby sa jeden druh sluzieb nemohol poskytovat’ bez druhého, by sa mali
uvadzat’ ako dve rozdielne platobné sluzby. Tym, Ze sa sluzby vydavania a prijimania uveda
oddelene akazda zo sluzieb bude osobitne vymedzena, sa objasni aj skuto¢nost, Ze
poskytovatelia platobnych sluzieb mézu sluzby vydavania a prijimania pontukat’ oddelene.

8. Vzhl'adom na rychly rozvoj retailového platobného trhu a neustale nové ponuky platobnych
sluzieb a platobnych rieSeni je vhodné prisposobit’ niektoré vymedzenia pojmov v smernici
(EU) 2015/2366 realite na trhu, napriklad vymedzenie pojmov platobny udet, finanéné
prostriedky a platobny nastroj, aby sa zabezpegilo, Ze pravne predpisy Unie budu nadalej
vhodné na svoj ucel a zarovein zostant technologicky neutralne.

9. Vzhladom na rdézne nazory, ktoré Komisia identifikovala vo svojom preskimani
vykonavania smernice (EU) 2015/2366 a ktoré Eurépsky organ pre bankovnictvo (EBA)
zdéraznil vo svojom stanovisku k preskimaniu smernice (EU) 2015/2366 z 23. juna 2022,
treba objasnit’ vymedzenie pojmu platobny tcet. Rozhodujucim kritériom pre zaradenie uctu
do kategorie platobnych uétov je moznost' uskutociovat z takéhoto uctu kazdodenné
platobné transakcie. MozZnost” vykonat’ platobnu transakciu v prospech tretej strany z uctu
alebo prijimat’ takéto transakcie uskutocnené tretou stranou predstavuje zékladny prvok
pojmu platobny ucet. Platobny ucet by sa teda mal vymedzit’ ako tcet, ktory sa pouziva na
odosielanie finan¢nych prostriedkov tretim strandm a prijimanie finanénych prostriedkov od
tretich stran. Kazdy ucet, ktory nesie tieto charakteristické znaky, by sa mal povazovat’ za
platobny ucet a mal by byt pristupny na ucely poskytovania platobnych iniciaénych sluzieb
a sluzieb informovania o ucte. Situdcie, v ktorych je na vykonanie platobnych transakcii
v prospech tretich stran alebo ich prijatie od tretich stran potrebny sprostredkovatel'sky ucet,
by do vymedzenia platobného Uc¢tu patrit’ nemali. Sporiace UCty sa nepouzivaji na
odosielanie finanénych prostriedkov tretej strane a ich prijimanie od tretej strany, preto st
z vymedzenia platobného uctu vynaté.

10.  Vzhladom na vznik novych typov platobnych néstrojov, vyvej technologickych rieSeni,
ktoré zabezpecuju takéto ndastroje, a pretrvavajice neistoty na trhu tykajice sa ich pravneho
zaradenia by sa vymedzenie pojmu platobny nastroj malo d’alej spresnit’, pokial ide o to, ¢o
predstavuje alebo nepredstavuje platobny nastroj, a to s ohladom na zasadu technologicke;j
neutrality.

11.  Napriek tomu, ze komunikacia na blizku vzdialenost’ (NFC) umoziiuje iniciovanie platobnej
transakcie, jej zaradenie medzi plnopravne platobné nastroje by predstavovalo urcité vyzvy,
ato aj vsuvislosti suplatiovanim silnej autentifikdcie zakaznika pri bezkontaktnych
platbach na predajnom mieste alebo s ohladom na rezim zodpovednosti poskytovatela
platobnych sluzieb. NFC preto treba povazovat’ skor za funkciu platobného néstroja, a nie za
samotny platobny néstroj.

12. Vo vymedzeni pojmu ,,platobny nastroj* podla smernice (EU)2015/2366 sa odkazuje na
»personalizované zariadenie. Ked'Ze existuji predplatené karty, na ktorych nie je vytlacené
meno drzitela nastroja, mohlo by to viest k vynechaniu takychto kariet zrozsahu
vymedzenia platobného néstroja. Vymedzenie platobného néstroja by sa preto malo zmenit
tak, aby namiesto ,,personalizovanych* zariadeni odkazovalo na ,individualizované*
zariadenia, pricom sa Specifikuje, Ze predplatené karty, na ktorych nie je vytlacené meno
drzitel’'a néstroja, su platobné nastroje. Technicky ucet, ktory sa pouZiva len na splacanie
uverového ramca poskytnutého vylucne v suvislosti s platobnou transakciou, by tiez nemal
patrit’ do vymedzenia ,,platobného uctu*.
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13.

14.

15.

16.

17.

Takzvané priechodné digitdlne penazenky (digital pass-through wallets), ktoré zahtiaji
tokenizaciu existujiceho platobného nastroja vratane platobnej karty, sa maju povazovat za
technické zariadenia, vzhladom na ¢o by mali byt vynaté z vymedzenia pojmu platobny
nastroj, ked’ze token sdm osebe nemozno povazovat za platobny ndastroj, ale skor za
platobnt aplikaciu v zmysle ¢lanku 2 bodu 21 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2015/7517. Niektoré iné kategorie digitalnych peniaZeniek, konkrétne predplatené
elektronické¢ penazenky, ako su viacstupiiové penazenky (staged wallets), v ktorych
pouzivatelia mézu uchovavat’ peniaze na budicu online transakciu, sa maji povazovat’ za
platobny nastroj a ich vydavanie za platobnu sluzbu.

Poukézanie penazi je platobnou sluzbou, ktord je obycajne zalozend na tom, Ze platitel
poskytne hotovost’ poskytovatel'ovi platobnych sluzieb bez toho, aby bol v mene platitel’a
alebo prijemcu platby vytvoreny platobny ucet, priCom poskytovatel' platobnych sluzieb
poukaze zodpovedajiicu sumu prijemcovi platby alebo inému poskytovatel'ovi platobnych
sluzieb, ktory kona v mene prijemcu platby. V niektorych ¢lenskych Statoch poskytuju
supermarkety, obchodnici a ini maloobchodni predajcovia verejnosti sluzbu, ktora umoznuje
uskutocnovat’ platby za komundlne sluzby a platit iné pravidelné wUcty domécnosti.
S takymito sluzbami vyplatenia uctov by sa preto malo zaobchadzat’ ako s poukazovanim
penazi.

Vymedzenie pojmu finanéné prostriedky by sa malo vzt'ahovat’ na vsetky formy penazi
centrdlnej banky, ktoré boli vydané na pouzitie v maloobchode, vratane bankoviek a minci,
ako aj na vSetky potencidlne buduce digitdlne meny centralnej banky, elektronické peniaze
a peniaze komercnych bank. Peniaze centralnej banky, ktoré boli vydané na pouzivanie
medzi centralnou bankou a komerénymi bankami, teda na pouzitie vo velkoobchode, by
zahrnuté byt nemali.

V nariadeni (EU) 2023/1114 z 31. mé4ja 2023 sa stanovuje, Ze tokeny elektronickych pefazi
sa povazuju za elektronické peniaze. Tokeny elektronickych penazi by preto mali byt
zahrnuté do vymedzenia pojmu finan¢né prostriedky, rovnako ako elektronické peniaze.

V ramci hodnotenia vykonavania smernice (EU)2015/2366 nebola identifikovana jasna
potreba vyznamne menit’ podmienky udelovania a zachovania platnosti povolenia na
vykonavanie Cinnosti platobnej inStiticie alebo institicie elektronického penaznictva, ako
ich vpripade platobnych inStitucii predpisuje smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2007/64/ES®  a smernica 2015/2366/EU  a v pripade institGcii elektronického
peniaznictva smernica 2009/110/ES. Takéto podmienky nadalej zahffiaji prudencialne
poziadavky, ktoré st primerané¢ prevadzkovym a finanénym rizikdm, ktorym v ramci
vykonu svojich €innosti ¢elia platobné institcie vratane institacii vydavajucich elektronické
peniaze a poskytujucich sluzby elektronickych penazi. Do podpornej dokumentacie
pozadovane] v suvislosti so Ziadostou o udelenie povolenia na vykonavanie c¢innosti
platobne;j inStiticie je vhodné doplnit’ plan likvidacie pre pripad zlyhania, ktory je primerany
obchodnému modelu buducej platobnej institucie; tento plan likvidacie by mal byt vhodny

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/751 z 29. aprila 2015 o vymennych
poplatkoch za platobné transakcie viazané na kartu (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/64/ES z 13. novembra 2007 o platobnych
sluzbach na vniitornom trhu, ktorou sa menia a dopinaja smernice 97/7/ES, 2002/65/ES,
2005/60/ES a 2006/48/ES a ktorou sa zruduje smernica 97/5/ES (U. v. EU L 319, 5.12.2007,
s. 1).
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18.

na podporu riadneho ukoncenia ¢innosti podl'a uplatnitelnych vnutroStatnych pravnych
predpisov vratane kontinuity alebo obnovenia vSetkych kritickych c¢innosti, ktoré
vykonavaju externi poskytovatelia sluzieb, agenti alebo distributori. Aby sa zabrénilo
udeleniu povolenia na sluzby, ktoré v skutoCnosti nie su poskytované platobnou institiciou,
treba stanovit, ze platobna institicia by nemala byt povinné ziskat’ povolenie na platobné
sluzby, ktoré nema v timysle poskytovat.

V partnerskom preskimani organu EBA tykajucom sa udel'ovania povoleni podl'a smernice
(EU) 2015/2366 vydanom v januari 2023° sa dospelo k zaveru, e nedostatky v ramci
procesu udelovania povolenia viedli k situécii, ked” st ziadatelia vystaveni rozdielnym
oCakavaniam dohladu, pokial’ ide o poziadavky na udelenie povolenia na vykonavanie
&innosti platobnej intitiicie alebo institicie elektronického pefiaznictva v celej Unii, a Ze
niekedy moéze proces udelovania povolenia trvat’ prili§ dlho. S cielom zabezpecit’ rovnaké
podmienky a harmonizovany proces udelovania povoleni podnikom, ktoré podali ziadost’
o udelenie povolenia na vykonavanie ¢innosti platobnej institcie, je vhodné stanovit’ pre
prislusné¢ orgény lehotu na dokoncenie procesu udelovania povolenia v trvani dvech
mesiacov od dorucenia vSetkych informacii potrebnych na rozhodnutie.

19. S cielom zabezpecit’ pre platobné institicie vacsiu konzistentnost’” v rdmci procesu podavania

20.

21.

ziadosti je vhodné poverit' orgdn EBA, aby vypracoval ndvrh regulaénych technickych
predpisov tykajucich sa udelovania povoleni, ako aj informadcii, ktoré sa maju poskytnut’
prisluSnym orgdnom v Ziadosti o udelenie povolenia na vykondvanie Cinnosti platobnej
institucie, spolocnu metodiku posudzovania na ucely udelenia povolenia alebo registracie,
¢o mozno povazovat za zaruku porovnatelnu s poistenim zodpovednosti za Skodu
sposobenu pri vykone ¢innosti, a kritérii, ktoré sa maju pouzit na stanovenie minimalnej
pefiaznej sumy poistenia zodpovednosti za Skodu sposobent pri vykone cinnosti alebo
porovnatel'nej zaruky. Organ EBA by tym mal zohl'adnit’ skisenosti ziskané pri uplatiiovani
svojich usmerneni tykajucich sa informécii, ktoré maju poskytnut’ ziadajuci poskytovatelia
platobnych sluZieb prisluSnym vnutro$tatnym orgdnom na ucely udelenia povolenia alebo
registracie, a svojich usmerneni tykajucich sa uplatiovania kritérii pouZitych na stanovenie
minimalnej pefiaznej sumy poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobent pri vykone ¢innosti
alebo inej porovnatel'nej zaruky.

Prudencialny ramec uplatnitelny na platobné inStiticie by mal nadalej vychadzat
z predpokladu, Zze tieto inStiticie maji zakazané prijimat vklady od pouZzivatel'ov
platobnych sluzieb a maji povolené pouZivat’ finan¢né prostriedky prijaté od pouzivatel'ov
platobnych sluzieb len na uUcely poskytovania platobnych sluzieb. V dosledku toho je
vhodné, aby prudencidlne poZziadavky uplatnitelné na platobné inStiticie zohladiovali
skuto¢nost’, ze platobné institiicie vykonavaju SpecializovanejSie a obmedzenejSie ¢innosti
nez Uverové institdcie, a preto sa vystavuju rizikdm, ktoré su ovela uZsie a ktoré je mozné
ovela I'ahSie monitorovat’ a kontrolovat’ nez tie, ktoré vznikaji v SirSom spektre ¢innosti
uverovych institucii.

Prislusné organy by pri posudzovani Ziadosti o udelenie povolenia na vykonavanie ¢innosti
platobnej institicie mali venovat’ osobitni pozornost’ planu spravy a riadenia, ktory bol
predloZeny v ramci uvedenej Ziadosti. Platobné inStitucie by mali riesit’ potencialne Skodlivy
vplyv zle navrhnutych mechanizmov spravy ariadenia na riadne riadenie rizika

9

Europsky orgén pre bankovnictvo, EBA/REP/2023/01, Sprava z partnerského preskiimania
tykajuceho sa udel'ovania povoleni podl’a druhej smernice o platobnych sluzbéch.
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22.

23.

24.

25.

uplatnovanim spravnej kultary rizika na vSetkych urovniach. Prislusné organy by mali
monitorovat’ vhodnost mechanizmov vnuatornej spravy a riadenia. Je vhodné, aby organ
EBA prijal usmernenia tykajuce sa mechanizmov vnuatornej spravy a riadenia
s prihliadnutim na rozne velkosti a obchodné modely platobnych insStitucii a reSpektujuc
zasadu proporcionality.

Hoci sa v poziadavkach na udelovanie povoleni stanovuju osobitné pravidla tykajice sa
bezpecnostnych kontrol informaénych a komunikacnych technolégii (d’alej len ,,IKT*)
a zmieriiujuce prvky na ucely udelenia povolenia na poskytovanie platobnych sluzieb, tieto
poziadavky by mali byt zostladené s poziadavkami nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2022/255410.

Ked poskytovatelia platobnych inicia¢nych sluzieb a poskytovatelia sluzieb informovania
o ucte poskytuju uvedené sluzby, nemaju v drzbe finan¢né prostriedky klienta. Preto by bolo
neprimerané ukladat’ uvedenym ucastnikom trhu poziadavky na vlastné zdroje. Napriek
tomu je dolezité zabezpecit, aby si poskytovatelia platobnych iniciaénych sluzieb
a poskytovatelia sluzieb informovania o G¢te dokazali splnit’ zavizky v suvislosti so svojimi
¢innostami. S cielom zabezpecit’ riadne pokrytie rizik spojenych s platobnymi inicia¢nymi
sluzbami a sluzbami informovania o ucte je vhodné pozadovat’ od platobnych institucii,
ktoré ponukaju tieto sluzby, aby mali bud’ poistenie zodpovednosti za Skodu spésobentl pri
vykone ¢innosti alebo porovnatel'nt zaruku, a d’alej stanovit’, ktoré rizika treba pokryt, a to
vzhl'adom na ustanovenia tykajiice sa zodpovednosti uvedené v nariadeni XXX [d’alej len
,hariadenie o platobnych sluzbach®]. Vzhl'adom na t'azkosti, s ktorymi sa poskytovatelia
sluzieb informovania o ucte a poskytovatelia platobnych iniciaénych sluzieb stretdvaju pri
uzatvarani poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobenu pri vykone c¢innosti, ktoré kryje
rizika suvisiace s ich ¢innost'ou, je vhodné poskytnut’ tymto inStiticidm moznost’ vybrat’ si,
¢i budil mat’ v drzbe pociatoény kapital vo vyske 50 000 EUR ako alternativu k poisteniu
zodpovednosti za Skodu spdsobenu pri vykone ¢innosti, ato len vo faze udelovania
povolenia alebo registracie. Touto moznostou vyberu pre poskytovatelov platobnych
iniciacnych sluzieb a poskytovatelov sluZzieb informovania o ucte vo faze udelovania
povolenia alebo registracie by nemala byt dotknutd poZiadavka na tychto poskytovatel'ov,
aby uzatvorili poistenie zodpovednosti za Skodu sposobeni pri vykone c¢innosti bez
zbyto¢ného odkladu po tom, ako ziskali povolenie alebo registraciu.

V zdujme rieSenia rizik tykajucich sa nadobudnutia kvalifikovanej ucasti v platobnej
institucii v zmysle nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013!" je vhodné
poZadovat’ oznamenie nadobudnutia prisluSnému orgéanu.

Na rieSenie rizik, ktoré predstavuju ich ¢innosti, potrebuji mat’ platobné institicie v drzbe
dostatocny pociatocny kapitdl kombinovany s vlastnymi zdrojmi. Vzhl'adom na to, ze
platobné inStiticie moéZzu vykonavat’ Sirok(i Skalu cCinnosti, na ktoré sa vztahuje tato

10

11

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022

o digitalnej prevadzkovej odolnosti finan¢ného sektora a o0 zmene nariadeni (ES)

&. 1060/2009, (EU) &. 648/2012, (EU) ¢. 600/2014, (EU) €. 909/2014 a (EU) 2016/1011 (U. v.
EU L 333,27.12.2022, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013

o prudencialnych poziadavkach na tverové institicie a investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

smernica, je vhodné prispdsobit’ troveil pociatocné¢ho kapitdlu spojené¢ho s jednotlivymi
sluzbami povahe a rizikam, ktoré su s tymito sluzbami spojené.

Vzhl'adom na to, Ze pociatocné poziadavky uplatnitelné na platobné institucie neboli od
prijatia smernice 2007/64/ES prisposobované, je vhodné upravit’ tieto poziadavky o inflaciu.
Pokial’ vSak ide o kapitalové poziadavky uplatnitelné na platobné institucie, ktoré poskytuju
len platobné iniciacné sluzby, tieto sa vykonavaju len od nadobudnutia G¢innosti smernice
(EU) 2015/2366 a nenasiel sa ziadny dokaz o neprimeranosti tychto poziadaviek, vzhl'adom
na Co by sa tieto poziadavky menit’ nemali.

Velkd skala obchodnych modelov v sektore retailovych platieb oddvodnuje moznost’
uplatnovat’ rozdielne metdody vypoctu vlastnych zdrojov, ktoré vSak nemozu klesnat’ pod
uroven prislusného pociatocného kapitalu.

Vramci tejto smernice sa uplatiuje rovnaky pristup ako v pripade smernice
(EU) 2015/2366, ktory umoznil pouZivat’ viaceré metdédy na uéely vypodtu poziadaviek na
kombinované vlastné zdroje s urCitou uroviiou vlastného uvaZenia organov dohladu
s cielom zabezpecit', aby sa s rovnakymi rizikami zaobchadzalo u vsetkych poskytovatel'ov
platobnych sluzieb rovnako. Pouzivanie objemu platieb platobnej institicie za
predchadzajtci rok na vypocet jej poziadaviek na vlastné zdroje je pre va¢sinu obchodnych
modelov tou najvhodnejSou a najpouzivanejSou metdodou vypoctu vlastnych zdrojov.
Z tychto dovodov a s cielom zlepsit konzistentnost’ a zabezpecit' rovnaké podmienky je
vhodné pozadovat’ od prislusnych vnutroStatnych organov, aby vyzadovali pouzivanie tejto
metody. Prislusné vnutrostatne organy by vSak mali mat’ moznost' odchylit' sa od tejto
zasady apozadovat od platobnych inStitacii, aby uplatiovali iné metédy v pripade
obchodnych modelov, ktorych vysledkom je nizky objem, ale vysoka hodnota transakcii.
S cielom zabezpecit pravnu istotu a maximdalnu jasnost, pokial ide o takéto obchodné
modely, je vhodné poverit’ organ EBA, aby vypracoval navrh regulacnych technickych
predpisov.

Bez ohladu na ciel' zostladit' prudencidlne poziadavky na platobné inStitacie, ktoré
poskytuju platobné sluzby a sluzby elektronickych penazi, je vhodné zohladnit’ osobitosti
podnikatel'skej Cinnosti vydavania elektronickych penazi a vykondvania podnikatel'skej
¢innosti v oblasti elektronického penaznictva aumoznit’ platobnym inStiticiam, ktoré
vydavaju elektronické peniaze a poskytuji sluzby elektronickych peiazi, aby uplatiiovali
vhodnejSiu metddu na vypocet svojich poziadaviek na vlastné zdroje.

Ak t4 ista platobnd inStitlicia vykonava platobnu transakciu pre platitel’a i prijemcu platby
a platitelovi sa poskytne uverova linka, je vhodné zabezpecit' financné prostriedky
v prospech prijemcu platby hned’, ako za¢nu predstavovat’ pohl'adavku prijemcu platby voci
platobnej institucii.

Vzhladom na taZzkosti, s ktorymi sa stretdvaji platobné inStiticie pri otvarani a vedeni
platobnych uctov v tverovych institiciach, je potrebné poskytnit’ dodatocnit moznost’ na
zabezpecenie finanénych prostriedkov pouzivatelov, konkrétne moznost’ drzat tieto
finan¢né prostriedky v centralnej banke. Touto moznostou by vSak nemala byt dotknuta
moznost, Ze centralna banka nebude na zaklade svojho organického zdkona tuto moznost
ponukat'. KaZdé zamietnutie tejto moZnosti centralnou bankou by malo byt prisluSnej
platobnej institucii riadne odoévodnené. S prihliadnutim na potrebu chranit’ finanéné
prostriedky pouzivatelov a zabranit’ tomu, aby sa takéto finan¢né prostriedky pouzili na iné
ucely nez na poskytovanie platobnych sluzieb alebo sluzieb elektronickych penazi, je
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31a.

32.

33.

34.

35.

vhodné pozadovat’, aby boli financné prostriedky pouzivatelov platobnych sluzieb vedené
oddelene od vlastnych zdrojov platobnej inStitacie. Aby sa zabezpecili rovnaké podmienky
medzi platobnymi institiciami poskytujicimi platobné sluzby a platobnymi institiciami
vydavajucimi elektronické peniaze a poskytujicimi sluzby elektronickych penazi, je vhodné
¢o najviac zosuladit' rezimy uplatnitelné na zabezpecCenie financnych prostriedkov
pouzivatelov a zaroven zachovat’ osobitosti elektronickych penazi. Riziko koncentrécie je
vyznamné riziko, ktorému celia platobné inStitucie, najmd ak st financné prostriedky
zabezpecené v jedinej uverovej institacii. Je preto dolezité zabezpecit, aby platobné
institucie riziku koncentracie predchadzali v ¢o najvicsej moznej miere. Z tohto dévodu by
mal organ EBA dostat’ pokyn na vypracovanie regulacnych technickych predpisov
tykajucich sa predchadzaniu riziku pri zabezpecovani finanénych prostriedkov zékaznikov.

MoZe sa stat’, Ze uverovd inStitucia odmietne otvorit’ a viest’ ucet platobnej institucii. To
by poSkodilo ciel’ diverzifikdcie rizika platobnych institucii. Preto ak uverovd inStitucia
odmietne otvorit’ alebo sa rozhodne zrusit’ ucet platobnej institucii, malo by sa od nej
vyZadovat’, aby tejto platobnej inStitucii poskytla riadne odovodnenu odpoved’ a
odovodnenie.

Platobné institucie by mali mat’ moznost’ vykonavat’ aj d’alSie ¢innosti nad ramec ¢innosti,
na ktoré¢ sa vztahuje tito smernica, vratane poskytovania prevadzkovych a s nimi uzko
suvisiacich doplnkovych sluzieb a prevadzkovania platobnych systémov alebo vykondvania
inych podnikatel'skych &innosti regulovanych uplatnite’nym pravom Unie a vnitro$tatnym
pravom.

Vzhl'adom na skuto¢nost, ze ¢innost’ prijimania vkladov je spojend s vysSimi rizikami, je
vhodné zakazat platobnym inStitGcidm, ktoré ponukaju platobné sluzby, aby prijimali
vklady od pouZzivatel'ov, a pozadovat’ od nich, aby pouzivali finanéné prostriedky prijaté od
pouzivatel'ov len na poskytovanie platobnych sluzieb. Financné prostriedky pouzivatel'ov
platobnych sluzieb prijaté platobnymi inStiticiami, ktoré pontkaju sluzby elektronickych
penazi, by nemali predstavovat vklad ani iné néavratné zdroje od verejnosti v zmysle
¢lanku 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/ES!2.

V snahe obmedzit’ rizikd pouzivania platobnych U¢tov na iné ucely nez vykonavanie
platobnych transakcii je vhodné spresnit’, ze ked’ platobné institicie poskytuju jednu alebo
viac platobnych sluzieb alebo sluzieb elektronickych penazi, mali by vzdy viest’ platobné
ucty, ktoré sa pouzivajli vylucne na platobné transakcie.

Platobné institacie by mali mat’ dovolené poskytovat’ uvery, ale tito Cinnost' by mala
podliehat’ ur€itym prisnym podmienkam. Je preto vhodné regulovat’ poskytovanie tverov
platobnymi inStiticiami vo forme uverovych liniek a vydavania kreditnych kariet v pripade,
ze tieto sluzby ul'ahcuju platobné sluzby I . Je vhodné umoznit' platobnym inStituciam
poskytovat’ kratkodoby uver, pokial’ ide o ich cezhrani¢né ¢innosti, a to pod podmienkou, ze

je refinancovany najmi z vlastnych zdrojov platobnej instittcie, ako aj z inych finan¢nych

12

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi inStiticiami a investiénymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES.
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36.

37.

37a.

38.

prostriedkov z kapitdlovych trhov, ale nie z finanénych prostriedkov drzanych v mene
klientov na el platobnych sluzieb. Tato moznost’ by sa v§ak mala uplatiiovat’ bez toho, aby
bola dotknutd smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES'3 alebo iné prislusné

pravo Unie alebo vnutrostatne opatrenia tykajuce sa podmienok poskytovania tverov

A 66

spotrebitelom. Sluzby typu ,,klpte teraz a zaplat'te neskor by vzhl'adom na svoju v zasade

uverovu povahu nemali predstavovat’ platobnu sluzbu. Na tieto sluzby sa vztahuje nova
smernica o spotrebitel'skych uveroch, ktord nahrddza smernicu 2008/48/ES. Podniky
poskytujuce sluzby typu ,,kupte teraz a zaplat’te neskor* v§ak podliehaju tejto smernici, ak

poskytuju niektoru 7 platobnych sluZieb uvedenych v prilohe I.

Aby sa zabezpecilo riadne uchovavanie dokazov o dodrziavani povinnosti stanovenych
v tejto smernici na primerané obdobie, je vhodné pozadovat’ od platobnych instittcii, aby
vSetky prislusné zédznamy uchovavali aspon piat rokov. Osobné udaje by sa nemali
uchovéavat’ dlhSie, nez je potrebné na zabezpecCenie tohto ucelu, a v pripade odnatia
povolenia by sa tidaje nemali uchovavat’ dlhsie ako pat’ rokov po tomto odnati.

S cielom zabezpecit', aby podnik neposkytoval platobné sluzby alebo sluZzby elektronickych
penazi bez toho, aby mal na to udelené povolenie, je vhodné pozadovat’ od vsetkych
podnikov, ktoré planuju poskytovat’ platobné sluzby alebo sluzby elektronickych peiiazi, aby
poziadali o udelenie povolenia, s vynimkou pripadov, ked sa v tejto smernici namiesto
povolenia stanovuje povinnost’ registracie. Okrem toho musia byt v zdujme zabezpecenia
stability a integrity financného systému a platobnych systémov av zdujme ochrany
spotrebitelov takéto podniky usadené v Clenskom S§tate a musia podliehat’ ucinnému
dohladu. Tato poziadavka by sa mala vztahovat’ aj na platobné institucie, ktoré vydavaju
elektronické peniaze, vzhladom na vyznamné nové prudencidlne rizikd spojené so
skutocnostou, Ze institicie elektronického penlaznictva maji moZnost’ vydavat aj tokeny
elektronickych penazi. V pripade vydavatel'ov elektronickych peniazi by sa malo vyzadovat
zriadenie pravnickej osoby v EU, aby sa umoznil G&inny dohlad nad tymito subjektmi
auvedenie do suladu s nariadenim (EU)2023/1114. Tokeny elektronickych peazi su
formou kryptoaktiva, ktoré moéoZe znacne zviacSit svoj rozsah a predstavovat rizika
ovplyviiujliice finan¢nu stabilitu, menovua suverenitu a menovu politiku.

Na to, aby sa platobné institiicie mohli skutocne zapojit’ do cezhranicnych sluZieb, by
Komisia mala vytvorit’ Specializované internetové webové sidlo alebo jednotné kontaktné
miesto so vSetkymi informdciami na jednom mieste o tom, ako sa zaregistrovat’ v kaZdom

Clenskom State.

Aby sa zabréanilo zneuzivaniu prava usadit’ sa a prediSlo pripadom, ked’ sa platobna
institucia usadi v ¢lenskom State bez toho, aby v danom c¢lenskom $tate planovala vykonévat
akukol'vek ¢innost, je vhodné vyzadovat, aby platobna institicia, ktora ziada o udelenie

13

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvach
o spotrebitel’skom tvere a o zruSeni smernice Rady 87/102/EHS (U. v. EU L 133, 22.5.2008,
s. 60).
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40.
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43.

povolenia v ¢lenskom State, vykonavala v danom clenskom State aspoil Cast' svojej
podnikatel'skej ¢innosti v oblasti platobnych sluzieb. Povinnost’ inStitiicie vykonavat’ Cast’
svojej podnikatel'skej ¢innosti vo svojej domovskej krajine, ktora sa zaviedla uz smernicou
(EU) 2015/2366, bola vykladand velmi rozdielne, pric¢om niektoré domovské krajiny
pozaduju, aby sa podnikatel'ska ¢innost’ vykonavala v ich krajine. Slovo ,,Cast* by sa malo
vykladat’ tak, ze znamend menej ako vacSinu podnikatel'skej Cinnosti inStiticie, aby sa
zachoval prakticky ucinok slobody platobnej institucie poskytovat’ cezhrani¢né sluzby.

Platobna institucia moze vykonavat' aj iné Cinnosti ako poskytovanie platobnych sluzieb
alebo sluzieb elektronickych penazi. Na zabezpecCenie riadneho dohladu nad platobnou
intittciou je vhodné umoznit’ prislusSnym vnutroStaitnym orgdnom, aby v pripade potreby
pozadovali zriadenie samostatného subjektu na ucely poskytovania platobnych sluzieb alebo
sluzieb elektronickych penazi. Pri takomto rozhodnuti prisluSného organu by sa mal
zohl'adnit’” potencidlny nepriaznivy vplyv, ktory by udalost ovplyvilujuca ostatné
podnikatel'ské Cinnosti mohla mat’ na financné zdravie danej platobnej institacie, alebo
potencidlny nepriaznivy vplyv vyplyvajici zo situdcie, ked’ by platobna institiicia nebola
schopné poskytovat’ samostatné spravy o vlastnych zdrojoch v stvislosti s jej platobnymi
¢innost'ami a ¢innost’ami elektronického penaznictva a jej inymi Cinnost’ami.

S cielom zabezpecit' riadny priebezny dohlad nad platobnymi inStiticiami a dostupnost’
presnych a aktudlnych informacii je vhodné pozadovat od platobnych institucii, aby
informovali prislusné vnutrostatne organy o kazdej zmene svojej podnikatel'skej ¢innosti,
ktora ovplyviiuje presnost informacii poskytnutych v suvislosti s udelenim povolenia,
vratane informdcii tykajucich sa dodatonych agentov alebo subjektov, ktoré zabezpecuji
dané Cinnosti externe. V pripade pochybnosti by prislusné organy mali overit' spravnost
ozndmenych informacii.

Aby sa zabezpetil jednotny rezim udelovania povoleni platobnym intiticiam v celej Unii,
je vhodné stanovit’ harmonizované podmienky, za ktorych prisluSné vnutroStitne organy
mdzu odnat’ povolenie vydané platobnej inStittcii.

S cielom zvysit' transparentnost’ operacii platobnych inStitacii, ktorym prislusné organy
domovského clenského Statu udelili povolenie alebo ktoré tieto prislusné organy
zaregistrovali, ato vratane ich agentov, distributorov a pobociek, a zabezpecit' vysoku
troveti ochrany spotrebitelov v Unii je potrebné zabezpelit l'ahky pristup verejnosti
k zoznamu podnikov poskytujtcich platobné sluzby spolu s ich stivisiacimi zna¢kami, ktoré
by mali byt’ zahrnuté do verejného vnutrostatneho registra.

Aby sa zabezpecila dostupnost’ informacii o platobnych instituciach, ktorym bolo udelené
povolenie alebo boli registrované, alebo o subjektoch, ktoré st podla vnutroStatneho prava
opravnené poskytovat’ platobné sluzby alebo sluzby elektronickych pefazi, v celej Unii
v centralnom registri, organ EBA by mal prevadzkovat’ takyto register, v ktorom by mal
uverejiiovat’ zoznam nazvov podnikov, ktorym bolo udelené povolenie alebo boli registrované
na poskytovanie platobnych sluzieb alebo sluzieb elektronickych penazi. Ak je to spojené so
spracuvanim osobnych tdajov, na zarucenie toho, aby na vnutornom trhu posobili len opravneni
agenti a distributori, je potrebné uverejnit’ informécie na trovni Unie o fyzickych osobach, ktoré
vystupuju ako agenti alebo distributori, a teda je v zaujme primeraného fungovania vnutorného
trhu s platobnymi sluzbami. Clenské 3taty by mali zabezpedit, aby tudaje, ktoré poskytuju
o dotknutych podnikoch vratane ich agentov, distribitorov a pobociek, boli presné a aktudlne
aaby sa organu EBA zasielali bez zbyto¢ného odkladu a pokial moZno automatizovanym
sposobom. Organ EBA by mal preto vypracovat navrh regula¢nych technickych predpisov
scielom stanovit metody a mechanizmy prenosu takychto informacii. Tymto ndvrhom
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45.
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46.

regulacnych technickych predpisov by sa mala zabezpecit vysoka uroven podrobnosti
a konzistentnosti tychto informacii. Pri vypractvani tohto navrhu regulacnych technickych
predpisov by mal organ EBA zohladnit’ skusenosti ziskané pri uplatiovani delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2019/411. S cielom zvysit transparentnost’ je vhodné, aby prenasané
informacie obsahovali znacky vSetkych poskytovanych platobnych sluzieb a sluzieb
elektronickych penazi. Zverejiiovanie osobnych udajov by sa malo uskutociiovat’ v sulade
s platnymi pravidlami tykajicimi sa ochrany udajov. Ak sa osobn¢ udaje uverejnuji, mali by sa
zaviest vhodné zaruky na ochranu udajov s cielom zabranit' d’alSiemu nechcenému Sireniu
informacii online.

S cielom zvysit' transparentnost’ a povedomie o sluzbach poskytovanych poskytovatelmi
platobnych iniciaénych sluzieb a sluzieb informovania o Uc¢te je vhodné, aby organ EBA
viedol strojovo CitateIny zoznam obsahujici zékladné informécie o takychto podnikoch
a o sluzbach, ktoré poskytuju. Informacie obsiahnuté v tomto zozname by mali umoznovat’
jednozna¢na identifikaciu poskytovatel'ov platobnych iniciacnych sluzieb a sluzieb
informovania o ucte.

Na rozsirenie dosahu platobnych sluzieb platobnych institucii moéze byt potrebné, aby
platobné institucie vyuzivali subjekty poskytujuce platobné sluzby v ich mene vratane
agentov alebo — v pripade sluzieb elektronickych peniazi — distributorov. Platobné institlicie
mdzu takisto uplatnovat’ svoje pravo usadit’ sa v hostitel'skom ¢lenskom $tate, ktory je iny
ako domovsky €lensky $tat, prostrednictvom pobociek. V takychto pripadoch je vhodné, aby
platobnd inStitGcia oznamila prisluSnému vnutrostatnemu orgénu vsetky relevantné
informécie tykajuce sa agentov, distributorov a pobociek abez zbytocného odkladu
informovala prislusné vnutroStitne organy o vSetkych zmenach. S cielom zabezpecit
transparentnost’ vo¢i koncovym pouzivatelom je takisto vhodné, aby agenti, distributori
alebo pobocky konajuce v mene platobnej institicie informovali o tejto skutoc¢nosti
pouzivatel'ov platobnych sluzieb.

Ak nadobudatelia vyuZivaju na poskytovanie platobnych sluZieb agenta, treba
poznamenat’, Ze agent kond len v mene jedného nadobudatela ako hlavného
poskytovatel’a platobnych sluZieb, a nie vo vitahu ku vSetkym platobnym sluzbam
poskytovanym pouZivatel ovi platobnych sluZieb.

S ciel’om zohladnit’ vyvijajucu sa trhovu realitu by sa trhoviska a platformy podporované
poskytovatel’mi platobnych sluZieb, ktori poskytuju sluzby tymto trhoviskam a platformam
tak, Ze tieto trhoviska a platformy nemaju kontrolu alebo dribu financnych prostriedkov
pre tretie strany, nemali Standardne povaZovat’ za agentov poskytovatel’ov platobnych

sluZieb.

Pri vykonavani svojej podnikatel'skej ¢innosti méZzu byt’ platobné institicie nitené externe
zabezpecovat’ prevadzkové ulohy casti svojich ¢innosti. V snahe zabezpecit', aby to nebolo
na ukor nepretrzitého dodrziavania poziadaviek, ktoré platobnej inStiticii vyplyvaju z jej
povolenia, alebo inych uplatnitelnych poziadaviek podla tejto smernice platobnou
intiticiou, je vhodné pozadovat od platobnej institiicie, aby bez zbyto¢ného odkladu
informovala prislusné vnutroStatne organy, ak planuje externe zabezpeCovat’ prevadzkové
ulohy, ako aj o kazdej zmene tykajuicej sa vyuzivania subjektov, ktoré zabezpecuju ¢innosti
externe.
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Na zaistenie riadneho zmiernenia rizik, ktoré moéze vytvarat' externé zabezpecCovanie
prevadzkovych tloh, je vhodné od platobnych institacii pozadovat’, aby prijali primerané
kroky na zaistenie toho, aby sa takymto externym zabezpecovanim neporusovali poziadavky
tejto smernice. Platobné inStiticie by mali nad’alej niest’ plni zodpovednost za kazdé
konanie svojich zamestnancov alebo za kazdého agenta, distributora alebo subjekt, ktory
zabezpecuje ¢innosti externe.

S cielom zabezpecit’ u¢inné presadzovanie ustanoveni vnutrostatneho prava prijatych podla
tejto smernice by c¢lenské Staty mali urcit’ prislusné organy zodpovedné za udelovanie
povoleni a dohl'ad nad platobnymi institaciami. Clenské §taty by mali zabezpetit', aby boli
prislusnym organom udelené potrebné pravomoci a zdroje, vratane zamestnancov, na riadne
vykondavanie ich funkcii.

Aby sa prislusSnym organom umoznilo riadne vykonavat dohl'ad nad platobnymi
institiciami, je vhodné udelit’ tymto orgdnom vySetrovacie pravomoci a pradvomoci v oblasti
dohl'adu a poskytnit’ im moznost’ ukladat’ administrativne sankcie a opatrenia potrebné na
vykonavanie ich uloh. Z rovnakého doévodu je vhodné udelit’ prislusnym organom pravomoc
pozadovat’ informécie, vykonédvat’ kontroly na mieste a vydavat odpori¢ania, usmernenia
a zavizné administrativne rozhodnutia. Clenské §tity by mali stanovit’ vnutro§tatne
ustanovenia harmonizované podl’a ustanoveni tejto smernice, pokial ide o pozastavenie
platnosti alebo odnatie povolenia platobne;j institicie. Clenské $taty by mali splnomocnit’
svoje prislusné organy na ukladanie administrativnych sankcii a opatreni zameranych
konkrétne na ukonéenia porusovania ustanoveni tykajucich sa dohl'adu nad podnikatel'skou
¢innost'ou v oblasti platobnych sluzieb alebo jej vykondvania.

Z dovodu Sirokej Skaly moznych obchodnych modelov v sektore platieb je vhodné umoznit’
uréit urovenn volného uvézenia pri vykondvani dohladu s cielom zabezpecit, aby sa
s rovnakymi rizikami zaobchddzalo rovnakym sposobom ve vSetkych ¢lenskych Statoch.

Pri vykonavani dohl'adu nad dodrzZiavanim povinnosti platobnych institacii by prisluSné
organy mali vykonavat' svoje pravomoci v oblasti dohl'adu reSpektujic zakladné prava
vratane prava na sukromie. Bez toho, aby bola dotknutd kontrola zo strany nezavislého
organu (vnutroStatneho orgénu na ochranu udajov) a v sulade s Chartou zékladnych prav
Eurdpskej tnie by Clenské §taty mali mat’ zavedené primerané a u¢inné zaruky, ak existuje
riziko, zZe by vykonéavanie uvedenych pravomoci mohlo viest’ k zneuZitiu alebo svojvol'nému
konaniu spdsobujicemu zavazné naruSenie takychto prav, v pripade potreby aj
prostrednictvom povolenia, ktoré udeli vopred stidny organ prislu§ného ¢lenského $tatu.

S cielom zabezpeCit ochranu prav jednotlivcov a podnikov by clenské Staty mali
zabezpecit, aby sa na vSetky osoby, ktoré pracuju alebo pracovali pre prislusné organy,
vzt'ahovala povinnost’ zachovéavat’ sluZobné tajomstvo.

Cinnost’ platobnych intiticii sa moze $irit aj cez hranice a byt relevantna pre rozne
prislusné organy, ako aj pre organ EBA, Europsku centrdlnu banku (dalej len ,,ECB*)
androdné centrdlne banky v ramci vykonu ich funkcie menovych organov a organov
dohladu. Je preto vhodné zabezpecit’ ich G¢innt spolupracu a vymenu informacii. Dohody
o vymene informécii by mali byt v plnom sulade s pravidlami v oblasti ochrany tdajov
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stanovenym v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)2016/679' a v nariadeni
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/172515.

Ak sa vyskytni nezhody v suvislosti s cezhranicnou spolupracou medzi prisluSnymi
organmi, tieto prisluSné organy by mali mat’ moznost’ poziadat’ o pomoc organ EBA, ktory
by mal prijat’ rozhodnutie bez zbyto¢ného odkladu. Organ EBA by takisto mal mat’ moznost’
z vlastnej iniciativy pomahat’ prisluSnym orgdnom pri dosahovani dohody.

Platobna institucia, ktora si uplatiiuje pravo usadit’ sa alebo slobodu poskytovat’ sluzby, by
mala prislusSnému organu domovského c¢lenského Statu poskytnat vsSetky prislusné
informécie, pokial’ ide o jej podnikatel'ski Cinnost’, a informovat’ tento prislusny orgén
o tom, v ktorom ¢lenskom S§tate Ci Clenskych Statoch planuje pdsobit, ¢i planuje vyuzivat
pobocky, agentov alebo distributorov a ¢i planuje vyuzivat externé zabezpecovanie ¢innosti.

S cielom ul'ah¢it’ spolupracu medzi prislusSnymi organmi a G¢inny dohl'ad nad platobnymi
instituciami v suvislosti s uplatnovanim prava usadit’ sa alebo slobody poskytovat’ sluzby je
vhodné, aby prislusné organy v domovskom clenskom S$tate oznamovali informacie
hostitel'skému ¢lenskému §tatu. V situaciach tzv. trojstranné¢ho rezimu povoleni v zahranici,
ked” platobnd inStitGcia, ktorej bolo wudelené povolenie v krajine A, vyuziva
sprostredkovatel'a — napriklad agenta, distributora alebo pobocku — nachddzajucich sa
v krajine B, na Ucely ponukania platobnych sluzieb v inej krajine C, by sa za hostitel'sky
Clensky $tat mal povazovat' ten Clensky Stat, v ktorom sa sluzby ponukaju koncovym
pouzivatelom. Vzhl'adom na vyzvy spojené s cezhrani¢nou spolupracou medzi prisluSnymi
organmi je vhodné, aby organ EBA vypracoval navrh regula¢nych technickych predpisov
tykajucich sa spoluprace a vymeny informacii s prihliadnutim na skiisenosti ziskané pri
uplatiiovani delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/20556.

Clenské §taty by mali mat’ moznost’ vyzadovat, aby im platobné institticie pdsobiace na ich
uzemi, ktorych Ustredie sa nachiddza v inom ¢lenskom State, pravidelne podavali spravy
o svojich ¢innostiach na ich uzemi na informacéné alebo Statistické ucely. Ak tieto platobné
inStiticie podnikaji na zéklade prava usadit’ sa, prislus§né orgdny hostitel’ského clenského
Statu alebo hostitel’skych Clenskych Statov by mali mat moZnost pozadovat, aby sa
informacie pouZivali aj na monitorovanie suladu s nariadenim XXX [nariadenie
o platobnych sluzbach]. To ist¢ by malo platit’ v pripade, Ze v hostite'skom ¢lenskom State
alebo v hostitel'skych ¢lenskych Statoch nie je Ziadna prevadzkaren a platobna institicia
poskytuje sluzby v hostitel'skom ¢lenskom State alebo v hostitel'skych ¢lenskych Statoch na

14

15

16

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych idajov a o vol'nom pohybe takychto tidajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U.v. EUL 119,
4.5.2016,s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spracivani osobnych tdajov institiciami, orgdnmi, Uradmi a agenturami
Unie a 0 vol'nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 45/2001

a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/2055 z 23. juna 2017, ktorym sa dopiiia smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokial’ ide o regulaéné technické predpisy
pre spolupracu a vymenu informécii medzi prisluSnymi orgdnmi, ktoré sa tykaji uplatnenia
prava usadit’ sa a slobody poskytovat sluzby platobnych instittcii (U. v. EU L 294,
11.11.2017, s. 1).
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zaklade slobodného poskytovania sluzieb. S cielom ul'ah¢it’ dohl’ad prislusnych organov nad
sietami agentov, distributorov alebo pobociek je vhodné, aby ¢lenské Staty, v ktorych agenti,
distributori alebo pobocky pdsobia, mohli pozadovat’ od materskej platobnej institacie, aby
na svojom Uzemi stanovila Ustredny kontaktny bod. Ak élensky Stat takuto poZiadavku
ulozi, kazda platobna institicia by mala urcit’ len jeden ustredny kontaktny bod pre kaZdy
Clensky S§tat. Organ EBA by mal vypracovat’ regulacné predpisy, v ktorych sa stanovia
kritéria na urcenie toho, ¢i je stanovenie ustredného kontaktného bodu vhodné a aké by mali
byt jeho ulohy. Organ EBA by mal pritom zohl'adnit’ skisenosti ziskané pri uplatiiovani
delegovanych nariadeni Komisie (EU)2021/1722'7 a2020/1423'8. Poziadavka stanovit
ustredny kontaktny bod by mala byt primerand na dosiahnutie ciela spocivajuceho
v zodpovedajicej komunikdcii a podavani informacii o dodrziavani prislusnych ustanoveni
nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluzbach] v hostitel'skom ¢lenskom State.

V naliechavych situdciach, ak si na rieSenie zdvazného ohrozenia kolektivnych zaujmov
pouzivatelov platobnych sluzieb v hostiteI'skom c¢lenskom Stite vratane rozsiahleho
podvodu potrebné okamzité opatrenia, by prislusné organy hostiteI'ského ¢lenského Statu
mali mat’ moznost’ prijat’ preventivne opatrenia subezne s cezhrani¢nou spolupracou medzi
prislusnymi organmi hostitel'ského a domovského ¢lenského Statu a kym prislusny organ
domovského c¢lenského $tatu neprijme opatrenia. Uvedené opatrenia by mali byt vhodné,
primerané ucelu, nediskrimina¢né a docasné. Vsetky opatrenia by sa mali riadne odovodnit’.
Prislusné organy domovského ¢lenského Statu prislusnej platobnej institiicie a iné dotknuté
organy vratane Komisie a EBA by mali byt informované vopred alebo, ak to vzhl'adom na
nidzov situdciu nie je mozné, bez zbytocného odkladu.

Je dolezité zabezpeclit, aby sa na vSetky subjekty poskytujiuce platobné sluzby uplatiiovali
ur¢ité minimalne zakonné a regula¢né poziadavky. Z tohto dovodu je potrebné pozadovat
registraciu totoznosti a bydliska alebo sidla vSetkych 0sob poskytujicich platobné sluzby,
a to vratane subjektov, ktoré nie su schopné splnit’ vSetky podmienky na udelenie povolenia
na vykonavanie cinnosti platobnej inStiticie, vratane niektorych malych platobnych
institacii. Takyto pristup je v stlade s logikou odporacania 14 Finan¢nej akénej skupiny,
ktorym sa stanovuje mechanizmus, podl'a ktorého sa s poskytovateI'mi platobnych sluzieb,
ktori nie st schopni splnit’ vSetky podmienky stanovené v danom odporucani, mdze
1 napriek tomu zaobchéddzat’ ako s platobnymi institiciami. Na tieto ucely — a to aj v pripade,
Ze sa na subjekty vztahuje vynimka zo vSetkych podmienok na udelenie povolenia alebo ich
Casti — by clenské Staty mali zaregistrovat’ tieto subjekty v registri platobnych instittcii. Je
vSak dolezité, aby moZnost vynimky zpovolenia podlichala prisnym poZiadavkam
tykajicim sa hodnoty platobnych transakcii. Subjekty, na ktoré sa vztahuje vynimka
z povolenia, by nemali mat’ pravo usadit’ sa ani slobodu poskytovat’ sluzby a nemali by si
nepriamo uplatiiovat’ tieto prava, kym st t€astnikom platobného systému.
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Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/1722 z 18. jana 2021, ktorym sa dopiia smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokial’ ide o regulaéné technické predpisy,
ktorymi sa stanovuje radmec pre spolupracu a vymenu informacii medzi prisluSnymi organmi
domovského a hostitel'ského ¢lenského Statu v kontexte dohl'adu nad platobnymi institiciami
a inStitaciami elektronickych penazi vykonavajucimi cezhrani¢né poskytovanie platobnych
sluzieb (U. v. EU L 343, 28.9.2021, 5. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1423 zo 14. marca 2019, ktorym sa dopliia
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokial’ ide o regulagné technické
predpisy tykajuce sa kritérii stanovovania Ustrednych kontaktnych bodov v oblasti platobnych
sluzieb a funkecii tychto ustrednych kontaktnych bodov (U. v. EU L 328, 9.10.2020, s. 1).
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S cielom zabezpecit' transparentnost, pokial ide o mozné vynimky pre malé platobné
institacie, je vhodné pozadovat od clenskych Statov, aby takéto rozhodnutia oznamili
Komisii.

So zretelom na osobitnii povahu vykonavanej Cinnosti a rizikd spojené s poskytovanim
sluzieb informovania o U¢te je vhodné stanovit' pre poskytovatel'ov sluzieb informovania
o ucte osobitny prudencialny rezim, pricom nie je potrebny plnohodnotny rezim udelovania
povoleni, ale len menej prisne poziadavky na registraciu, doplnené o podklady a informacie,
ktoré maju prisluSnému organu pomahat’ pri vykondvani dohladu. Poskytovatelia sluzieb
informovania o ucte by mali mat’ moznost’ poskytovat’ sluzby cezhrani¢ne, pricom by sa na
nich vztahovali pravidla tzv. rezimu povoleni v zahrani¢i.

S cielom dalej zlepsSit pristup k hotovosti, ktory je pre Komisiu prioritou, by
maloobchodnici mali mat’ moznost’ ponukat’ v kamennych obchodoch sluzby poskytovania
hotovosti, a to aj vtedy, ked’ si zdkaznik ni¢ nekupi, bez toho, aby museli ziskat’ povolenie
na vykonavanie cinnosti poskytovatela platobnych sluzieb, registrovat’ sa alebo byt
agentom platobnej institucie. Na takéto sluzby poskytovania hotovosti by sa vSak mala
vzt'ahovat’ povinnost’ oznamit’ pripadné poplatky uctované zdkaznikovi. Uvedené sluzby by
maloobchodnici mali poskytovat’ dobrovol'ne a v zavislosti od toho, ¢i maji k dispozicii
hotovost. Aby sa zabranilo nekalej sitazi medzi prevadzkovatelmi bankomatov, ktori
nespravuju platobné ucty, a maloobchodnikmi, ktori ponikaju vybery hotovosti bez nakupu,
a aby sa zabezpecilo, Ze obchodom sa rychlo nevycerpa hotovost’, je vhodné stanovit’ strop
vo vyske 100 EUR alebo prisluSnu sumu v mene dotknutého Cclenského Stitu na
transakciu. Pri ponukani tejto sluiby by klienti mali transakciu autentifikovat’ a
maloobchodnici by mali zabezpecit’, aby transakcia nebola anonymna.

Z rozsahu posobnosti smernic 2007/64/ES a 2015/2366/EU sa podmieneéne vyiali platobné
sluzby ponukané urcitymi prevadzkovateI'mi bankomatov. Uvedenym vynatim sa stimuloval
rast bankomatovych sluzieb v mnohych clenskych S$tatoch, najmd v menej obyvanych
oblastiach, ktoré dopliiaji bankomaty bank. Uplatiiovanie tohto vyhatia sa viak ukazalo byt
zlozité z dovodu nejednoznacnosti, pokial’ ide o subjekty, na ktoré sa vztahuje. V zaujme
rieSenia tejto otdzky je vhodné vyslovne uviest, Ze predtym vynati prevadzkovatelia
bankomatov su ti prevadzkovatelia bankomatov, ktori nespravuju platobné tcty. Vzhl'adom
na obmedzené rizika spojené s ¢innostou takychto prevadzkovatelov bankomatov je
namiesto ich Uplného vynatia zrozsahu pdsobnosti vhodné podrobit’ ich osobitnému
prudencidlnemu rezimu prispésobenému tymto rizikdm, pricom by sa vyZzadoval len rezim
registracie.

Poskytovatelia sluzieb, ktori chceli vyuZzit' vynatie zrozsahu pdsobnosti smernice
(EU) 2015/2366, &asto nekonzultovali so svojimi organmi, ¢i sa na ich ¢innosti uvedend
smernica vztahuje alebo ¢i su vynaté z rozsahu jej pdsobnosti, ale Casto sa spoliehali na
svoje vlastné posudenie. To viedlo k vel'mi rozdielnemu uplatiiovaniu niektorych vynimiek
v jednotlivych €lenskych Statoch. Zda sa tiez, Zze niektoré vynatia mohli poskytovatelia
platobnych sluzieb pouzit' na zmenu svojich obchodnych modelov tak, aby ich ¢innosti
pontkané v oblasti platieb nepatrili do rozsahu pdsobnosti uvedenej smernice. To mdze mat’
za nasledok zvySené rizikd pre pouzivatel'ov platobnych sluZieb a rozdielne podmienky pre
poskytovatel'ov platobnych sluzieb na vnitornom trhu. Poskytovatelia sluzieb by preto mali
byt povinni oznamovat' relevantné ¢innosti prisluSnym orgénom, aby prisluSné organy
mohli posudit, ¢i st splnené poziadavky stanovené v prislusnych ustanoveniach,
a zabezpecCit’ rovnaky vyklad pravidiel v rdmci celého vnutorného trhu. Konkrétne by sa pre
vSetky vynatia zalozené na dodrZiavani urcitej prahovej hodnoty mal stanovit’® postup
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66.

66a.

67.

68.

oznamovania s cielom zabezpecit' stulad s konkrétnymi poziadavkami. Okrem toho je
dodlezité, aby bola zahrnutd poziadavka na potencialnych poskytovatel'ov platobnych sluzieb
oznamovat prisluSnym orgdnom c¢innosti, ktoré poskytuji v rdmci obmedzenej siete na
zéklade kritérii stanovenych v nariadeni XXX [nariadenie o platobnych sluzbach], ak
hodnota platobnych transakcii presahuje urcitti prahova hodnotu. Prislusné organy by mali
posudit’, ¢i sa tak oznamené Cinnosti mdézu povazovat' za Cinnosti poskytované v ramci
obmedzenej siete, aby sa uistili, ¢i by mali zostat’ vynaté z rozsahu pdsobnosti.

Na Komisiu by sa mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tunie, pokial ide o aktualizaciu ktorejkol'vek zo sim na ucely
zohl'adnenia inflacie. Pri priprave a vypracuvani delegovanych aktov by Komisia mala
zabezpecit’, aby sa prislusné dokumenty sucasne, vo vhodnom c¢ase a vhodnym sposobom
postupili Europskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit’ konzistentné uplatiiovanie prisluSnych poziadaviek by Komisia mala
mat’ moznost’ vyuzivat expertizu a podporu organu EBA, ktorého ulohou by malo byt
vypracovanie usmerneni a navrhu regulacnych technickych predpisov. Komisia by mala byt’
splnomocnena prijat’ uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov. Uvedené osobitné
ulohy st plne vstlade sulohou azodpovednostami organu EBA, ako sa stanovuje
v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010%.

EBA by mal aspoii raz rocne koordinovat’ forum spoluprdace medzi prisluS§nymi
vautroStatnymi organmi s ciel’om ulahlit’ d’alSiu harmonizdaciu, pokial’ ide o
transpoziciu, vykondvanie a presadzovanie ustanoveni tejto smernice.

Kedze d’al$iu integraciu vnatorného trhu s platobnymi sluzbami nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na urovni jednotlivych clenskych Statov, pretoze si vyzaduje harmonizaciu
odlisnych pravidiel, ktoré v suasnosti existuju v pravnych systémoch roéznych clenskych
$tatov, o by sa lepsie dosiahlo na urovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v sulade so
zasadou subsidiarity, ako sa stanovuje v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii. V stlade so
zasadou proporcionality podla uvedeného clanku tato smernica neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciel’a.

V tejto smernici nie st zahrnuté poZiadavky na platobné systémy, platobné schémy alebo
platobné mechanizmy tykajlice sa udelovania povoleni vzhladom na potrebu zabranit
akémukol'vek prekryvaniu s ramcom Eurosystému v oblasti dohl'adu nad maloobchodnymi
platobnymi systémami vratane dohl'adu nad systémovo dolezitymi platobnymi systémami
ainymi systémami, ako aj s novym ramcom Eurosystému s ndzvom PISA, a s dohl'adom
vykondavanym narodnymi centralnymi bankami. Té&to smernica sa svojim rozsahom
pdsobnosti nevztahuje ani na poskytovanie technickych sluZieb vratane spracovania alebo
prevadzkovania digitdlnych penaZeniek. Vzhl'adom na tempo inovéacii v sektore platieb
amozny vznik novych rizik je vSak potrebné, aby Komisia v rdmci svojho budiiceho
preskiimania tejto smernice venovala osobitnli pozornost’ tomuto vyvoju a posudila, ¢i by sa
mal rozsah posobnosti smernice rozsirit’ tak, aby sa vzt'ahoval na nové sluzby a subjekty.

19

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eur6psky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni
a doplia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU
L 331, 15.12.2010, s. 12).
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V zaujme pravnej istoty je vhodné prijat’ prechodné opatrenia, ktoré by podnikom, ktoré
zacali vykondvat’ ¢innosti platobnych institacii v stilade s vnutroStatnym pravom, ktorym sa
transponuje smernica (EU)2015/2366, pred nadobudnutim u&innosti tejto smernice,
umoznili pocas urcitého obdobia v tychto cinnostiach v dotknutom clenskom State
pokracovat’.

V zaujme pravnej istoty by sa mali prijat’ prechodné opatrenia s cielom zabezpecit’, aby
institucie elektronického penaznictva, ktoré zacali svoju Cinnost’ v stlade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi, ktorymi sa transponuje smernica 2009/110/ES, boli schopné pocas
urCit¢tho obdobia v tychto Cinnostiach v dotknutom clenskom State pokracovat. Toto
obdobie by malo byt dlhSie pre institucie elektronického penaznictva, ktoré vyuzivaju
vynimku uvedent v ¢lanku 9 smernice 2009/110/ES.

Spresnenie, ze Ucastnici mézu vystupovat’ ako centralna protistrana, zictovaci agent alebo
zuctovaci ustav alebo vykonavat’ ¢ast’ tychto tloh alebo vSetky tieto Glohy, by sa malo do
smernice 98/26/ES opétovne vlozit, aby sa zabezpecilo podobné chapanie v ¢lenskych
Statoch. Takisto by sa malo opédtovne vlozit' ustanovenie, Ze v pripadoch oddvodnenych
v dosledku systémového rizika by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ povazovat’ nepriameho
ucastnika za castnika systému a uplatnovat’ na takéhoto nepriameho ¢astnika ustanovenia
smernice 98/26/ES. Aby sa vsak zaistilo, ze sa tym neobmedzi zodpovednost’ ucastnika,
prostrednictvom ktorého nepriamy ucCastnik postupuje prevodné prikazy do systému,
v uvedenej smernici by sa mala tato skuto¢nost’ objasnit’ s ciel'om zabezpecit’ pravnu istotu.

Spotrebitelia by mali byt oprdvneni presadzovat’ svoje prava v suvislosti s povinnostami
ulozenymi pouzivatelom udajov alebo drzitelom tudajov podla nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 20../.... [FIDA]*® prostrednictvom podavania Zalob v zastapeni
v sulade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/18282!. Na tento ucel by
sa v tejto smernici malo stanovit', Ze smernica (EU) 2020/1828 je uplatnitelna na podavanie
7alob v zastipeni vo veci poruSovania ustanoveni nariadenia (EU)20../.... [FIDA]
pouzivateI'mi udajov alebo drzitemi udajov, ktoré poskodzuje alebo moze poskodit’
kolektivne zaujmy spotrebitelov. Priloha k uvedenej smernici by sa preto mala
zodpovedajucim sposobom zmenit’. Je preto na Clenskych Statoch, aby zabezpecili, aby sa
uvedena zmena zohl'adnila v ich transpozi¢nych opatreniach prijatych v stilade so smernicou
(EU) 2020/1828.

V stlade so zasadami lepSej pravnej regulacie by sa tato smernica mala preskimat’, pokial
ide o jej ucinnost’ a efektivnost’ pri dosahovani jej cielov, ako sa stanovuje v pripojenom
posudeni vplyvu. Preskimanie by sa malo uskuto¢nit’ v dostatocne dlhom case po ddtume
zaciatku uplatiiovania tejto smernice, aby bolo zalozené na primeranych dékazoch. Za
primerané sa povazuje obdobie piatich rokov. Hoci by sa pri preskimani mala posudit’ cela
smernica, uréitym témam by sa mala venovat osobitnd pozornost — konkrétne
I zabezpeceniu finanénych prostriedkov platobnych institicii a poctu a trhovému podielu

20

21

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20../.... o ramci pre pristup k finanénym
idajom a zmene nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010, (EU) &. 1095/2010

a (EU) 2022/2554.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1828 z 25. novembra 2020 o Zzalobach
v zastupeni na ochranu kolektivnych zdujmov spotrebitel'ov a o zruseni smernice 2009/22/ES
(U.v. EUL 409, 4.12.2020, s. 1).
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poskytovatel’ov platobnych sluZieb, ktorym bolo udelené povolenie podla tejto smernice —,
ktoré mozu byt ovplyvnené pravidlami navrhnutymi Komisiou 18. aprila 202322, ktorymi —
ak budu prijaté — by sa zmenila smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo
16. aprila 2014 o syst¢émoch ochrany vkladov. Pokial’ vSak ide o rozsah pdsobnosti tejto
smernice, je vhodné uskuto¢nit’ preskimanie uz skor, ato tri roky po nadobudnuti
Il’léinnosti nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [......]* (nariadenie o
platobnych sluZbdch), vzhladom na vyznam, ktory sa tejto téme pripisuje v nariadeni
(EU) 2022/2554. V takomto preskiimani rozsahu posobnosti by sa malo zvazit' nielen mozné
roz$irenie zoznamu pokrytych platobnych sluzieb s cielom zahrnlt' sluzby, ako st sluzby
poskytované v ramci platobnych systémov a platobnych schém, ale aj mozné zahrnutie
urcitych technickych sluzieb do rozsahu posobnosti, hoci tie st aktudlne vylucené,
napriklad digitalnych pernaZeniek.

Vzhladom na podetné zmeny, ktoré treba vykonat v smernici (EU)2015/2366
a smernici 2009/110/ES, je vhodné obe smernice zrusit’ a nahradit’ ich touto smernicou.

Kazdé spracovanie osobnych udajov v suvislosti stouto smernicou musi byt v stlade
s nariadenim (EU) 2016/679 a nariadenim (EU) 2018/1725. Organy dohladu podla
nariadenia (EU) 2016/679 a nariadenia (EU) 2018/1725 su preto zodpovedné za dohl'ad nad
spracivanim osobnych udajov, ktoré sa vykondva v suvislosti stouto smernicou. Pri
transponovani tejto smernice by clenské Staty mali zabezpecit, aby vnutroStatne pravne
predpisy zahfiiali primerané zaruky ochrany idajov na ucely spractiivania osobnych udajov.

V stlade s &lankom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 sa uskutoénila konzultcia
s europskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov, ktory 22. augusta 2023 vydal svoje
stanovisko.

PRIJALI TUTO SMERNICU:

HLAVAI

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

L Touto smernicou sa stanovuju pravidla tykajuce sa:
a)  pristupu platobnych institicii k ¢innosti poskytovania platobnych slufieb a slufieb
elektronickych penazi v ramci Unie;
22 COM(2023)228 final.
23 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [.../...] z [...] o platobnych sluZbdach na
vuutornom trhu a o zmene nariadenia (EU) ¢ 1093/2010 (U. v. EUL ...).
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b)  pravomoci a nastrojov dohladu nad platobnymi inStituiciami.

Clenské $tity méoiu institiicie uvedené v linku 2 ods. 5 bodoch 4 a¥ 23 smernice
2013/36/EU vynat’ 7 uplatiiovania vSetkych alebo niektorych ustanoveni tejto smernice.

Pokial’ nie je uvedené inak, kazdy odkaz na platobné sluzby sa v tejto smernici chdpe
ako odkaz na platobné sluZby a sluzby elektronickych periazi.

Pokial’ nie je uvedené inak, kaZdy odkaz na poskytovatel’ov platobnych sluZieb sa v tejto
smernici chdpe ako odkaz na poskytovatelov platobnych sluZieb a poskytovatelov
sluZieb elektronickych periazi.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto smernice sa uplatiiuji tieto vymedzenia pojmov:

wdomovsky Elensky Stat“ je ktorykol’vek 7 tychto ¢lenskych Statov:
a)  Clensky §tdt, v ktorom ma svoje sidlo poskytovatel’ platobnych sluzieb; alebo

b)  ak poskytovatel’ platobnych sluZieb nemad podl’a svojho vnutroStatneho prdava
sidlo, clensky S$tdt, v ktorom sa nachadza ustredie tohto poskytovatela
platobnych sluzieb;

whostitel’sky Clensky Stat“ je iny Clensky Stat nei domovsky Clensky Stat, v ktorom ma
poskytovatel’ platobnych sluZieb agenta, distributora ¢i pobocku alebo v ktorom
poskytuje platobné sluzby;

wplatobna sluiba“ je ktorakol’vek podnikatel’ska cinnost’ uvedenda v prilohe I;

wplatobna institucia“ je prdavnickda osoba, ktorej bolo v sulade s Clankom 13 udelené
povolenie poskytovat’ platobné sluzby alebo sluzby elektronickych periazi v celej Unii;

wplatobna transakcia“ je ukon spocivajuci vo vloZeni, prevode alebo vybere finanénych
prostriedkov na zaklade platobného prikazu, ktory bol zadany platitelom ¢i v jeho mene
alebo prijemcom platby i vjeho mene, ato ber ohladu na akékolvek suvisiace
povinnosti medzi platitel’om a prijemcom platby;

,vykonanie platobnej transakcie* je proces, ktory sa zacina po dokonceni iniciovania
platobnej transakcie a kon¢i, ked’ su vlozené, vybraté alebo prevedené financné prostriedky
k dispozicii prijemcovi platby;

,platobny systém* je systtm na prevod financnych prostriedkov formalnymi
a Standardizovanymi mechanizmami a so spolo¢nymi pravidlami spracovania, zi¢tovania
alebo vyrovnania platobnych transakcii;

,prevadzkovatel' platobného systému‘ je pravny subjekt, ktory je z pravneho hl'adiska
zodpovedny za prevadzkovanie platobného systému;
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11.
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13.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

»platitel* je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord je majitelom platobného Uctu a ktora
zadava platobny prikaz z tohto platobného uctu, alebo ak platobny ucet neexistuje, fyzicka
alebo pravnické osoba, ktord zadava platobny prikaz;

»prijemca platby* je fyzicka alebo pravnickd osoba, ktord je zamyslanym prijemcom
finan¢nych prostriedkov, ktoré si predmetom platobnej transakcie;

wpouzivatel platobnych sluZieb® je fyzickda alebo pravnicka osoba, ktorda pouZiva
platobnu sluzbu alebo sluzbu elektronickych periazi ako platitel’, prijemca platby alebo
ako platitel’ aj prijemca platby;

,poskytovatel' platobnych sluzieb“ je subjekt uvedeny v ¢lanku 2 ods. 1 nariadenia XXX
[PSR] alebo pravnicka ¢i fyzicka osoba, ktoré vyuzivaji vynimku podla ¢lankov 34, 36
a 38 tejto smernice;

wplatobny ucet” je ucet, ktorého drzitel’om je poskytovatel’ platobnych sluZieb v mene
jedného alebo viacerych pouZivatelov platobnych sluZieb, pouZiva sa na vykonanie
jednej alebo viacerych platobnych transakcii a umoZiiuje zasielat’ finanéné prostriedky
tretim strandm a prijimat’ financné prostriedky od tretich stran;

»platobny prikaz*“ je pokyn platitela alebo prijemcu platby svojmu poskytovatel'ovi
platobnych sluzieb, ktorym ziada o vykonanie platobnej transakcie;

wplatobny ndstroj“ je personalizované zariadenie ¢i zariadenia a/alebo stibor postupov
dohodnutych medzi pouzivatelom platobnych sluzieb a poskytovatelom platobnych
sluzieb, ktoré umoziiuju iniciovat’ platobnu transakciuy

,poskytovatel' platobnych sluzieb spravujici ucet” je poskytovatel' platobnych sluzieb,
ktory poskytuje a spravuje platobny Ucet pre platitel’a;

»platobnd inicia¢nd sluzba“ je sluzba, ktorou sa na Ziadost’ platitel'a alebo prijemcu platby
zaddva platobny prikaz vo vztahu k platobnému uctu, ktory je vedeny uiného
poskytovatel’a platobnych sluzieb;

wSluzba informovania o ucte“ je online sluzba zberu — ¢i uz priamo alebo prostrednictvom
poskytovatel’a technickych sluzieb — a konsolid4cie informacii uchovavanych na jednom
alebo viacerych platobnych uctoch pouzivatela platobnych sluzieb u jedného alebo
viacerych poskytovatel'ov platobnych sluzieb spravujucich ucet;

»poskytovatel’ platobnych iniciaénych sluzieb je poskytovatel’ platobnych sluzieb, ktory
poskytuje platobné iniciacné sluzby;

»poskytovatel' sluzieb informovania o ucte* je poskytovatel' platobnych sluzieb, ktory
poskytuje sluzby informovania o cte;

wSpotrebitel’“ je fyzickda osoba, ktora v zmluvdach o poskytovani platobnych sluZieb, na
ktoré sa vitahuje tato smernica, kond inak nei na ucely svojej obchodnej,
podnikatel’skej alebo profesijnej ¢innosti;

wpoukdzanie penazi“ je platobna sluzba, pri ktorej sa finanéné prostriedky od platitel’a
prijimaju bez toho, aby sa vytvorili akékol’vek platobné ucty v mene platitela alebo
prijemcu platby, na vyhradny ucel prevodu zodpovedajicej sumy prijemcovi platby alebo
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

inému poskytovatel ovi platobnych sluZieb, ktory kond v mene prijemcu platby, alebo pri
ktorej sa takéto financéné prostriedky prijimaju v mene prijemcu platby a su mu
spristupnené;

wfinancné prostriedky“ si peniaze centralnej banky vydané na maloobchodné pouzivanie,
bezhotovostné peniaze a elektronické peniaze;

»poskytovatel' technickych sluzieb® je poskytovatel sluzieb, Iktor}'/ podporuje
poskytovanie platobnych sluzieb, bez toho, aby IV ktoromkol'vek okamihu nadobudol
vlastnictvo finan¢nych prostriedkov, ktoré sa maji previest’;

»Citlivé platobné udaje” su udaje, ktoré mozno pouzit’ na spachanie podvodu, vratane
personalizovanych bezpecnostnych prvkov;

wpracovny deri“ je deri, v ktory prisluSny poskytovatel’ platobnych sluZieb platitela alebo
prijemcu platby zucastitujuci sa na vykonani platobnej transakcie pracuje a dokdZe
vykonat’ platobnu transakciu;

»sluzby informacnych a komunika¢nych technologii® (IKT) su IKT sluzby v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 3 bode 21 nariadenia (EU) 2022/2554;

wagent“ je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora pri poskytovani platobnych sluZieb kona
v mene platobnej institucie;

»wpOboCka“ je miesto podnikania, ktoré nie je ustredim a ktoré je sucast’ou platobnej
institucie, nemd prdavnu subjektivitu a ktoré priamo vykondva niektoré alebo vsetky
transakcie tvoriace sucast’ podnikania platobnej inStitiucie; vSetky miesta podnikania,
ktoré v tom istom Clenskom Stdte zriadila platobnd institucia s ustredim v inom clenskom
State, sa povaZuju za jednu pobocku;

wSkupina®“ je skupina podnikov, ktoré st navzijom prepojené na zaklade vztahu
uvedené¢ho v €lanku 22 ods. 1, 2 alebo 7 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU?, alebo podnikov uvedenych v &lankoch 4, 5, 6 a 7 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) &. 241/201425, ktoré st navzajom prepojené na zéklade vztahu uvedeného
v ¢lanku 10 ods. 1 alebo v ¢lanku 113 ods. 6 prvom pododseku alebo v ¢lanku 113 ods. 7
prvom pododseku nariadenia (EU) €. 575/2013;

wprijimanie platobnych transakcii“ je platobna sluiba, ktoru poskytuje poskytovatel’
platobnych sluZieb, ktory uzavrel s prijemcom platby tmluvu s cielom akceptovat’
a spracovat’ platobné transakcie, a ktorej vysledkom je prevod financnych prostriedkov
prijemcovi platby;

24

25

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jiina 2013 o ro&nych tétovnych
zéavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Europskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 241/2014 zo 7. janudra 2014, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 575/2013, pokial’ ide o regulaéné technické
predpisy tykajuce sa poziadaviek na vlastné zdroje institacii (U. v. EU L 74, 14.3.2014, s. 8).
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

wvyddvanie platobnych ndstrojov* je platobna sluzba poskytovatel'a platobnych sluzieb,
ktory na zmluvnom =zaklade poskytuje platitelovi platobny ndastroj na iniciovanie
a spracovanie platobnych transakcii platitel’a;

wylastné zdroje* su financéné prostriedky v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 118
nariadenia (EU) ¢& 575/2013, v ktorych aspoii 75 % kapitdilu Tier 1 je vo forme viastného
kapitalu Tier 1 uvedeného v ¢lanku 50 uvedeného nariadenia a na kapital Tier 2 pripada
jedna tretina kapitalu Tier 1 alebo menej;

welektronické peniaze®“ si penaznd hodnota uchovavand elektronicky vratane
magnetického zaznamu, predstavujica ndrok voci vydavatelovi, vydand pri prijati
finan¢nych prostriedkov na vykondvanie platobnych transakcii a prijimand aj inymi
fyzickymi alebo pravnickymi osobami, nez je vydavatel’;

,priemer vydanych elektronickych penazi“ je priemerna celkova suma finan¢nych
zavazkov suvisiacich s elektronickymi peniazmi, ktoré su predmetom emisie na konci
kazdého kalendarneho diia za predchadzajtcich Sest’ kalendarnych mesiacov, vypocitana
v prvy kalendarny deit kazdého kalendarneho mesiaca a uplatnend na dany kalendarny
mesiac;

ndistributor je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktora distribuuje alebo zamiena
elektronické peniaze v mene platobnej inStitdcie;

,»sluzby elektronickych penazi“ su vydavanie elektronickych penazi, vedenie platobnych
uctov, v ktorych sa uchovavaju jednotky elektronickych penazi, a prevod jednotiek
elektronickych penazi;

»prevadzkovatel' bankomatov* je prevadzkovatel bankomatov, ktory mnevedie platobné
ucty;

,»platobnd in§titiicia poskytujica sluzby elektronickych pefiazi“ je platobna institlcia, ktora
poskytuje sluzby vydavania elektronickych peiazi, vedenia platobnych Uc¢tov, na ktorych
su ulozené jednotky elektronickych penazi, a prevodov jednotiek elektronickych penazi
bez ohl'adu na to, ¢i zaroven poskytuje aj ktorékol'vek zo sluzieb uvedenych v prilohe I.
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HLAVA IT

PLATOBNE INSTITUCIE

KAPITOLA 1

Udelovanie povoleni a dohlad
ODDIEL 1

VSEOBECNE PRAVIDLA

Clanok 3

Ziadosti o udelenie povolenia

Od inych podnikov ako podnikov uvedenych v élanku 2 ods. 1 pism. a), b), d), ae)
nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluZbdach] aod inych fyzickych alebo
pravnickych osob ako fyzickych a pravnickych osob, ktoré vyuZivaju vynimku podla
¢lankov 34, 36, 37 a 38 tejto smernice, ktoré maju v umysle poskytovat’ akékol’vek
z platobnych sluZieb uvedenych v prilohe I alebo sluZieb elektronickych periazi, ¢lenské
Staty vyZaduju, aby ziskali od prislusnych orgdanov domovského Cclenského Stditu
povolenie na poskytovanie tychto sluZieb.

Povolenie uvedené v odseku 1 sa vyZaduje len v pripade tych platobnych sluZieb, ktoré
Ziadajuca platobna institucia skutocne planuje poskytovat'.

Clenské $tity zabezpelia, aby podniky, ktoré Fiadajii o udelenie povolenia podla
odseku 1, predloZili prisluSnym organom domovského Clenského Statu Ziadost’ o udelenie
povolenia, ako aj tieto dokumenty a informadcie:

a) plan podnikatel’skych Cinnosti, v ktorom sa stanovuje najmd druh
predpokladanych platobnych sluZieb;

b)  podnikatel'sky plan, ktory méZe zahriiat’ odhad predbezného rozpoctu I a ktory
preukazuje, ze ziadatel' je schopny pouzivat vhodné a primerané systémy, zdroje
a postupy na riadne fungovanie;

¢) dokaz, Ze Ziadatel’ ma pociatocny kapital stanoveny v ¢lanku 5;

d) v pripade podnikov, ktoré Ziadajui o udelenie povolenia na poskytovanie sluZieb
podla prilohy Ibodov1 aZ5 asluZieb elektronickych penazi, opis opatreni
prijatych na ochranu finanénych prostriedkov pouZivatel’ov platobnych sluZieb
v sulade s ¢lankom 9;
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8

h)

B

k)

opis mechanizmov spravy a riadenia a mechanizmov vnutornej kontroly Ziadatela
vrdatane administrativnych postupov, postupov riadenia rizik a uctovnych postupov,
a opis dojednani Ziadatel’a o vyuZivani sluZieb IKT, ako sa uvddza v ¢lankoch 6 a 7
nariadenia (EU) 2022/2554, ktorym sa preukazuje, %e tieto mechanizmy sprdvy
a riadenia, mechanizmy vnutornej kontroly a dojednania o vyuZivani sluZieb IKT
su primerané, riadne, spravne a vhodné;

opis zavedeného postupu na monitorovanie, rieSenie a sledovanie bezpecnostnych
incidentov a staZnosti zdakaznikov tykajucich sa bezpecnosti, ato vrdtane
mechanizmu poddvania sprdv o incidentoch, ktory zah¥iia oznamovacie povinnosti
platobnej institiicie stanovené v kapitole III nariadenia (EU) 2022/2554;

opis zavedeného procesu na evidenciu, monitorovanie, sledovanie a obmedzovanie
pristupu k citlivym platobnych udajom;

opis mechanizmov na zabezpecenie kontinuity innosti vratane jasnej identifikdacie
kritickych operdcii, opis planov kontinuity éinnosti v oblasti IKT a planov reakcie
a obnovy v oblasti IKT, aopis postupu na pravidelné testovanie a skumanie
vhodnosti a efektivnosti takychto planov kontinuity ¢innosti v oblasti IKT a planov

reakcie a obnovy v oblasti IKT, ako sa vyiaduje v clinku 11 ods. 6 nariadenia
(EU) 2022/2554;

opis zdsad a definicii, ktoré sa uplatituju na zber Statistickych udajov o vykonnosti,
transakcidach a podvodoch;

dokument o bezpecnostnej politike vrdtane:

i) podrobného posudenia rizika v suvislosti s platobnymi sluZbami a sluZbami
elektronickych penazi Ziadatela;

ii) opisu opatreni bezpecnostnej kontroly a opatreni na zmiernenie rizika prijatych
s cielom ndleZite chranit’ pouZivatelov platobnych sluZieb pred
identifikovanymi rizikami vrdtane podvodov a nezdikonného
pouiitia citlivpch a osobnych udajov;

iii) v pripade ziadajucich inStitucii, ktoré si Zelaji uzatvorit dohody o vymene
informacii s inymi poskytovatelmi platobnych sluZzieb na tucel
vymeny udajov stvisiacich s platobnymi podvodmi, ako sa uvadza
v ¢lanku 83 ods. 3 nariadenia XXX [nariadenie o platobnych
sluzbach], zaverov posudenia vplyvu na ochranu udajov uvedené¢ho
v ¢lanku 83 ods. 4 nariadenia XXX [nariadenie o platobnych
sluzbach] a vykonaného podla ¢lanku 35 nariadenia (EU) 2016/679
a pripadne vysledku predchadzajicej konzultacie s prisluSnym
organom dohl'adu podl'a €lanku 36 uveden¢ho nariadenia;

v pripade Ziadajucich inStitucii, ktoré podliehaju povinnostiam v suvislosti
s pranim Spinavych periazi a financovanim terorizmu podl’a smernice Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/849°¢ a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady

%6 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finanéného systému na cely prania Spinavych peiiazi alebo financovania
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)

p)
q)

(EU) 2015/847%’, opis mechanizmov vniitornej kontroly, ktoré Fiadatel’ zaviedol
s ciel’om dodrZiavat’ uvedenu smernicu a nariadenie;

opis organizacnej Struktury Ziadatela vrdatane pripadného opisu:

iii) opisu opatreni tykajucich sa externého zabezpecovania Cinnosti;
iv) ucasti Ziadatela v narodnom alebo medzindarodnom platobnom systéme;

totoznost’ osob, ktoré maju v Ziadatelovi priamy alebo nepriamy kvalifikovany
podiel v zmysle Elanku 4 ods. 1 bodu 36 nariadenia (EU) & 575/2013, vel’kost’ ich
podielov a dokazy oich vhodnosti s ciel’om zabezpelit’ spol’ahlivé a obozretné
riadenie Ziadatela;

totoZnost’ ¢lenov predstavenstva a inych osob zodpovednych za riadenie Ziadajucej
platobnej institucie a v relevantnych pripadoch:

i) totoZnost’ 0sob zodpovednych za riadenie Cinnosti platobnej institicie suvisiacich
s platobnymi sluZbami;

ii) dokaz o tom, Ze osoby zodpovedné za riadenie Cinnosti platobnej inStitucie
suvisiacich s platobnymi  sluZbami maju dobri  povest’
a primerané znalosti a skusenosti na vykondvanie platobnych
sluZieb, ako to stanovuje domovsky Clensky stdt Ziadatela;

pripadne totoinost’ Statutdrnych auditorov a auditorskych spoloCnosti v zmysle
vymedzenia v Clanku 2 bodoch2 a3 smernice FEuropskeho parlamentu
a Rady 2006/43/ES?%;

pravne postavenie Ziadatel’a a jeho stanovy;
adresa sidla Ziadatela;

prehlad jurisdikcii EU, v ktorych fiadatel’ predkladd alebo plinuje predlofit
Ziadost’ o udelenie povolenia na vykon cinnosti platobnej institucie;

terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012
a zruSuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).

27 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/847 z 20. maja 2015 o tidajoch
sprevadzajucich prevody finan¢nych prostriedkov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
&. 1781/2006 (U.v. EU L 141, 5.6.2015, s. 1).

28

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. méja 2006 o Statutdrnom audite

ro¢nych Gctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zavierok, ktorou sa menia
a dopliiaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zruSuje smernica
Rady 84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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s)

plan likvidacie pre pripad zlyhania, prisposobeny predpokladanej velkosti
a obchodnému modelu Ziadatela.

Na ucely prvého odseku pism. d), e), f) a l) Clenské Staty zabezpecia, aby Ziadatel’ poskytol

opis svojich opatreni tykajucich sa auditu a organizacnych opatreni, ktoré zaviedol na

ochranu zdaujmov svojich pouZivatel’ov a zabezpeclenie kontinuity a spolahlivosti pri

vykondvani platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych periazi.

V opatreniach bezpecnostnej kontroly a opatreniach na zmiernenie rizika uvedenych

v prvom odseku pism. j) sa uvadza, ako Ziadatel’ zabezpeli vysoku urover digitilnej

previdzkovej odolnosti, ako sa vyfaduje v kapitole II nariadenia (EU) 2022/2554, najmii

v suvislosti s technickou bezpecénost’ou a ochranou udajov, a to aj vo vit’ahu k softvéru

a systémom IKT, ktoré pouZivaju Ziadatel’ alebo podniky, ktoré externe zabezpecuju jeho

éinnosti.

4. Clenské §taty ako podmienku na udelene povolenia vyfadujii, aby podniky, ktoré ¥iadajii
o udelenie povolenia na poskytovanie platobnych sluZieb, ako sa uvadza v prilohe
I bode 6, mali poistenie zodpovednosti za Skodu sposobenut pri vykone Ccinnosti
vzt’ahujiice sa na uzemia, na ktorych ponuikaju sluzby, alebo aby mali nejaki inu
porovnatel’nu zaruku zodpovednosti, ktora moZe — len v pociatocnom obdobi povolenia —
zahrnat’ pociatocny kapital vo vySke najmenej 50 000 EUR, s ciel’om zabezpecit’, aby:

a) dokazali kryt svoje zavizky, ako sa stanovuje v ¢lankoch 56, 57, 59, 76 a 78
nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluZbdch];

b)  kryli hodnotu akéhokol'vek nadmerku, prahovej hodnoty alebo spoluuicasti
vyplyvajucich z poistného krytia alebo porovnatel’nej zdaruky;

c¢)  priebeine monitoruju krytie v ramci poistenia alebo porovnatel’nej zaruky.

5. Organ EBA vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov, v ktorom sa stanovia:

a) informdcie, ktoré sa maju poskytnut’ prisluSnym orgdanom v Ziadosti o udelenie
povolenia platobnym inStituciam, vrdatane poZiadaviek stanovenych v odseku 3
pism. a), b), ¢), e) a g) ai k) ar);

b)  spolocna metodika posudzovania na ucely udelenia povolenia na vykon cCinnosti
platobnej institucie alebo registracie ako poskytovatela sluZieb informovania
o0 ucte alebo prevadzkovatel’a bankomatov podla tejto smernice;

c) o je porovnatelna zaruka, ako sa uvadza v odseku 4 prvom pododseku, ktord by
mala byt’ vzdjomne zameniteI'nd s poistenim zodpovednosti za Skodu spdsobent pri
vykone ¢innosti;

d)  kritérid, ako stanovit’ minimalnu pefiazni sumu poistenia zodpovednosti za Skodu
sposobent pri vykone cCinnosti alebo inej porovnatelnej zaruky, ako sa uvadza
v odseku 4.
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6. Organ EBA pri vypracuvani ndvrhu tychto regulaénych technickych predpisov
uvedenych v odseku 5 zohladiiuje tieto skutocnosti:

a)  rizikovy profil podniku;

b) ¢ podnik poskytuje iné platobné sluiby, ako sa uvddza v prilohe l, alebo ¢i
vykondva iné podnikatel’ské cinnosti;

¢)  rozsah Cinnosti podniku;

d)  osobitné vlastnosti porovnatel’nych zdaruk, ako sa uvadza v odseku 4, a kritéria na
ich vykondvanie.

Orgéan EBA predlozi tento navrh regula¢nych technickych predpisov uvedeny v odseku 5
Komisii do [OP: doplitte ditum = jeden rok od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto

smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regula¢né technické predpisy v stlade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Clanok 4

Kontrola podielov

L KaZda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora prijala rozhodnutie priamo alebo nepriamo
nadobudnut’ alebo d’alej zvysit’ kvalifikovanu ucast’ v zmysle Clanku 4 ods. 1 bodu 36
nariadenia (EU) ¢ 575/2013 v platobnej institicii, v désledku coho by podiel na
drianom zakladnom imani alebo na hlasovacich pravach dosiahol alebo presiahol 20 %,
30 % alebo 50 %, alebo v dosledku coho by sa platobna inStitucia stala dcérskou
spolocnost’ou tejto fyzickej alebo pravnickej osoby, pisomne vopred informuje prislusné
organy tejto platobnej institucie o svojom zamere. To isté sa vit’ahuje na akukolvek
fyzicku alebo pravnicku osobu, ktora prijala rozhodnutie priamo alebo nepriamo scudzit’
alebo zniZit’ kvalifikovanu ucast’ tak, Ze by sa podiel na drianom zdakladnom imani alebo
na hlasovacich pravach zniZil pod 20 %, 30 % alebo 50 %, alebo Ze by platobna institicia
prestala byt’ dcérskou spolocnost’ou tejto fyzickej alebo pravnickej osoby.

2. Navrhovany nadobudatel’ kvalifikovanej ucasti v platobnej institucii informuje prislusny
organ o vel’kosti zamyslanej ucasti a relevantnych potrebnych informdciach, ako sa
uvdadza v ¢lanku 23 ods. 4 smernice 2013/36/EU.

3. Clenské $tity vyladuji, aby v pripade, %e vplyv, ktory uplatiiuje navrhovany
nadobudatel’, ako sa uvdadza v odseku 1, pravdepodobne bude mat’ negativny dosah na
obozretné a spolahlivé riadenie platobnej institiucie, prislusné organy vyjadrili svoj
nesuhlas alebo prijali iné primerané opatrenia na ukoncenie tohto stavu. Takéto
opatrenia mozZu zahriiat’ zdakazy, sankcie voci clenom predstavenstva alebo osobam
zodpovednym za riadenie dotknutej platobnej institucie, alebo pozastavenie vykonu
hlasovacich prav spojenych s podielmi v dribe akciondrov alebo clenov predstavenstva
tejto platobnej institucie.
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Podobné opatrenia sa vztahuju na fyzické alebo pravnické osoby, ktoré nesplnia

povinnost’ vopred poskytnut’ informdcie, ako sa stanovuje v odseku 2.

4. Ak je ucast’, ako sa uvadza v odseku 1, nadobudnuta napriek nesuhlasu prislusnych
organov, Clenské Staty bez ohladu na akukolvek inu sankciu, ktord sa mad prijat’,
zabezpecia pozastavenie vykonu zodpovedajucich hlasovacich prav, neplatnost
odovzdanych hlasov alebo moZnost’ anulovania tychto hlasov.

Clanok 5

Pociatocny kapital
Clenské $tity vyZadujii, aby platobné institiicie mali v ¢ase udelenia povolenia pociatoény kapitdl
zahrnajuci jednu alebo viacero poloZiek uvedenych v ¢lanku 26 ods. 1 pism. a) aZ e) nariadenia

(EU) & 575/2013 takto:

a)  ak platobna institucia poskytuje iba platobnu sluzbu uvedenu v prilohe I bode 5, jej
kapital nesmie byt’ v Ziadnom okamihu niZsi ako 25 000 EUR;

b)  ak platobna institucia poskytuje platobnu sluZbu uvedenui v prilohe I bode 6, jej
kapital nesmie byt’ v Ziadnom okamihu niZsi ako 50 000 EUR;

¢)  ak platobna institucia poskytuje niektoru z platobnych sluZieb uvedenych v prilohe
I bodoch 1 aZ 4, jej kapital nesmie byt’ v Ziadnom okamihu nizsi ako 150 000 EUR;

d) ak platobna institucia poskytuje sluiby elektronickych penazi, jej kapitil nesmie
byt v Ziadnom okamihu nizsi ako 350 000 EUR.

Clanok 6

Vlastné zdroje

L Clenské Staty vyiadujii, aby vlastné zdroje platobnej institiicie neklesli pod sumu
pociatocného kapitilu uvedenui v ¢lanku 5 alebo sumu vlastnych zdrojov vypocitanu bud’
v sulade s clankom 7 v pripade platobnych institucii, ktoré neponukaju sluZby
elektronickych pernazi, alebo vypocCitanu v sulade s Clankom 8 v pripade platobnych
institucii, ktoré ponukaju sluzby elektronickych periazi, podl’a toho, ktord je najvyssia.

2. Clenské Staty prijmii potrebné opatrenia, aby sa zabrdnilo viacndsobnému uplatneniu
prvkov opravnenych ako vlastné zdroje v pripadoch, ked’ platobna institicia patri do tej
istej skupiny ako ind platobnd inStitucia, uverovd institucia, investicna spolocnost’,
spravcovska spolocnost’ alebo poist'oviia. To isté sa uplatiiuje aj vtedy, ak ma platobna
institucia hybridnu povahu a vykondva éinnosti iné nez poskytovanie platobnych sluZieb
alebo sluZieb elektronickych periazi.
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3. Ak si splnené podmienky stanovené v Elanku 7 nariadenia (EU) & 575/2013, élenské
Staty alebo ich prislusné organy sa mozZu podla potreby rozhodnut neuplatiiovat’
C¢lanok 7 alebo 8 tejto smernice na platobné inStitucie, ktoré su zahrnuté do
konsolidovaného  dohl’adu  nad  materskou  uverovou inStituciou  podla
smernice 2013/36/EU.

Clanok 7

Vypocet vlastnych zdrojov v pripade platobnych institicii, ktoré neponukaju sluzby
elektronickych penazi

1 Clenské $tity bez ohladu na poiiadavky na pociatoény kapitdl stanovené v élanku 5
vyzaduju, aby platobné institucie, ktoré nie su platobnymi inStituciami, ktoré bud’

rrrrrr

ponukaju len sluZby informovania o ucte, ako sa uvdadza v prilohe I bode 7, alebo obe
tieto sluzby, a ktoré nie su platobnymi institiciami, ktoré ponukaju sluzby elektronickych
penazi, mali nepretriite v dribe vlastné zdroje vypocitané v sulade s odsekom 2.

2. Prislusné organy vyZaduju, aby platobné institiucie Standardne uplatiiovali metodu B,
ako sa stanovuje v pismene b) d’alej v texte. Prislusné orgdany vSak moZu rozhodnut’, Ze
platobné institucie musia vzhladom na svoj Specificky obchodny model — najmdi ak
vykondvaju len maly pocet transakcii, ale s vysokou jednotlivou hodnotou — uplatiiovat’
skor metodu A alebo C. Na ucely metod A, B a C sa ma predchadzajuci rok chapat’ ako
plné dvandst’mesacné obdobie pred okamihom vypoctu.

a) Metoda A

Viastné zdroje platobnej institucie predstavuju sumu, ktord sa rovhd najmenej
10 % jej fixnych reZijnych ndkladov za predchadzajuci rok. V pripade, Ze od
predchadzajiuceho roku nastala podstatna zmena podnikatel’skej cinnosti platobnej
institucie, prislusné organy mozu tuto poZiadavku upravit'. Ak platobna institucia
k datumu vypoctu nema za sebou uplny rok podnikania, vlastné zdroje platobnej
inStitucie predstavuju aspori 10 % zodpovedajucich fixnych reZijnych ndakladov
predpokladanych v jej podnikatel’skom pline, pokial’ prislusné orgdany

nepoZadovali upravu uvedeného planu.

b) Metoda B

Vlastné zdroje platobnej institucie predstavuju sumu, ktord sa rovnd aspoi suctu
tychto poloZiek vynasobenych koeficientom vel’kosti k uvedenym v odseku 3,
pricom objem platieb predstavuje jednu dvandstinu celkovej sumy platobnych

transakcii, ktoré platobnd institucia vykonala v predchadzajiucom roku:

i) 4,0 % z Casti objemu platieb az do vySky 5 milionov EUR;
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plus
ii) 2,5 % z Casti objemu platieb nad 5 milionov EUR aZ do vysky 10 milionov EUR;
plus

iii) 1 % z Casti objemu platieb nad 10 milionov EUR aZ do vySky

100 milionov EUR;

plus
iv) 0,5 % z Casti OP nad 100 milionov EUR aZ do vysky 250 milionov EUR;
plus

v) 0,25 % 7 Casti objemu platieb nad 250 milionov EUR.

Metoda C

Viastné zdroje platobnej institucie predstavuju sumu, ktord sa rovnd aspoit
prislusnému ukazovatel’'n uvedenému v bodei), vyndsobenu multiplikacnym

faktorom uvedenym v bode ii) a koeficientom vel’kosti k uvedenym v odseku 3.

i) Prislusny ukazovatel’ je suctom:
1.  arokovych prijmov;
2. urokovych nakladov;
3. prijatych provizii a poplatkov a
4.  ostatného prevadzkového prijmau.

KaZda poloZka sa zahrnie do suctu so svojim kladnym alebo zdpornym
znamienkom. Mimoriadne alebo nepravidelné vynosy sa pri vypocte prislusného
ukazovatel’a nepouZiju. Vydavkami na externé zabezpecovanie sluZieb
poskytovanych tretimi stranami sa moéZe zniZit’ prislusny ukazovatel’, ak takéto
vydavky zndSa podnik, ktory podlieha dohladu podla tejto smernice. Prislusny
ukazovatel’ sa vypocitava na zaklade vysledkov poslednych dvandstich mesiacov na
konci predchadzajuceho financéného roka. Prislusny ukazovatel’ sa vypocitava za

uplynuly financny rok.
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Vlastné zdroje vypocitané podla metody C nesmu klesnut’ pod 80 % priemernej
hodnoty prislusného ukazovatela za posledné tri financné roky. Ak nie su
k dispozicii udaje overené auditorom, moZu sa pouZit’ odhadované obchodné

udaje.
ii) Multiplikacny faktor je:
1. 10 % z Casti prislusného ukazovatel’a ai do vySky 2,5 miliona EUR;

2. 8 % z Casti prisluSného ukazovatela od 2,5 miliona EUR aZ do vysky 5
milionov EUR;

3. 6 % z Casti prisluSného ukazovatela od 5 milionov EUR aZ do vySky 25
milionov EUR;

4. 3 % Casti prislu§ného ukazovatela od 25 milionov EUR aZ do vySky
50 milionov EUR;

5. 1,5 % nad 50 milionov EUR.
3. Koeficient vel’kosti k, ktory sa ma pouZit’ pri metode B a C, je:

a) 0,5, ak platobna institucia poskytuje iba platobnii sluZbu uvedenui v prilohe
I bode 5;

b) 1, ak platobna institucia poskytuje niektoru z platobnych sluZieb uvedenych
v prilohe I bodoch 1 az 4.

4. Clenské $taty vyfaduji, aby platobné intitiicie, ktoré nie si platobnymi institiiciami,
ktoré bud’ ponukaju len platobné iniciacné sluiby, ako sa uvadza v prilohe I bode 6,
alebo ponukaju len sluzby informovania o ucte, ako sa uvadza v prilohe I bode 7, alebo
obe tieto sluzby, a ktoré nie su platobnymi instituciami, ktoré ponukaju len sluZby
elektronickych peiiazi, a ktoré vykondvaju aj ¢innosti uvedené v ¢lanku 10, zabezpedili,
aby sa viastné zdroje driané na ucely sluZieb uvedenych v prilohe I bodoch 1 ai 5
nepovazovali za vlastné zdroje driané na ucely Clanku 10 ods. 4 pism. d) alebo na ucely
inych sluZieb, ktoré nie su regulované podla tejto smernice.

5. Prislusné organy mozZu na zdaklade posudenia procesov riadenia rizika, databazy rizika
strdat a mechanizmov vnutornej kontroly platobnej institucie vyZadovat’, aby platobna
institucia mala v drZbe vlastné zdroje vo vySke, ktora je najviac o 20 % vysSia ako suma,
ktora by vyplynula 7 pouZitia metody zvolenej v sulade s odsekom 2. PrisluSné organy
moZu povolit’ platobnej inStitucii, aby mala v dribe vilastné zdroje vo vyske, ktord je
najviac o 20 % niZSia ako suma, ktord by vyplynula 7 pouZitia metody, ktord sa md
pouzit’ v sulade s odsekom 2.

6. Organ EBA vypracuje navrh regulacnych predpisov v sulade s ¢lankom 16 nariadenia
(EU) &. 1093/2010 tykajucich sa kritérii na uréenie toho, kedy je obchodny model
platobnej institucie taky, e moZe vykondvat’ len maly pocet transakcii, ale s vysokou
Jjednotlivou hodnotou, ako sa uvadza v odseku 2 tohto Clanku.
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Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov do [OP:

dopliite datum = jeden rok od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regula¢né technické predpisy v stilade

s &lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Clanok 8

Vypocet vlastnych zdrojov v pripade platobnych institucii, ktoré ponukaju sluzby
elektronickych penazi

1. Clenské stity bez ohl'adu na poZiadavky na pociatoény kapitdl stanovené v clanku 5
vyZaduju, aby platobné institicie, ktoré ponuikaju platobné sluZby aj sluiby
elektronickych periazi, mali na ucely svojej cCinnosti v oblasti platobnych sluZieb
nepretriite v dribe vlastné zdroje vypocitané v sulade s ¢lankom 7.

2. Clenské stity bez ohl'adu na pofiadavky na pociatoény kapitdl stanovené v clanku 5
vyZaduju, aby platobné institiicie, ktoré ponukajii len sluzby elektronickych periazi, mali
nepretriite v dribe vlastné zdroje vypocitané v sulade s metodou D, ako sa stanovuje
v odseku 3 d’alej v texte.

3. Metoda D: vlastné zdroje na cinnost’ poskytovania sluZieb elektronickych periazi
predstavuju aspori 2 % priemeru vydanych elektronickych periazi.

4. Clenské $taty vyzaduju, aby platobné intiticie, ktoré pontkaju platobné sluzby aj sluzby
elektronickych penazi, mali nepretrzite v drzbe vlastné zdroje, ktoré sa prinajmenSom
rovnaju suctu poziadaviek uvedenych v odsekoch 1 a 2.

5. Clenské $taty umoznia platobnym instituciam, ktoré poskytujii platobné sluzby aj sluzby
elektronickych penazi a ktoré vykonavaji ktorikol'vek z ¢innosti uvedenych v prilohe I,
ktoré nie st spojené so sluzbami elektronickych penazi, alebo ktortkol'vek z ¢innosti
uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 a4, aby vypocitali svoje poziadavky na vlastné zdroje na
zéklade reprezentativnej casti, o ktorej sa predpokladd, Ze sa pouzije na sluzby
elektronickych peilazi, ato za predpokladu, ze takato reprezentativhu c¢ast moZno
primerane odhadnut’ na zaklade historickych udajov a k spokojnosti prislusnych organov,
ak suma vydanych elektronickych penazi nie je vopred znama. Ak platobna institicia
nepodnikala pocas dostatocne dlhého obdobia, poZiadavky na jej vlastné zdroje sa
vypocitavaju na zdklade planovanych vydanych elektronickych periazi doloZenych jej
podnikatel’skym planom a v sulade so vSetkymi upravami tohto planu poZadovanymi
prisluSnymi orgdnmi.

6. Odseky 4 a 5 clanku 7 sa primerane uplatiiujit na platobné institicie poskytujuce sluzby
elektronickych periazi.
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Clanok 9

Poziadavky na zabezpecenie finan¢nych prostriedkov

1 Clenské $taty vyfadujii, aby platobnd inStitiicia, ktord poskytuje platobné sluzby, ako sa
uvadza v prilohe I bodoch 1 aZ 5, alebo sluzby elektronickych periazi, zabezpecila vSetky
financéné prostriedky, ktoré prijala od pouZivatelov platobnych sluZieb alebo
prostrednictvom iného poskytovatel’a platobnych sluZieb na vykondvanie platobnych
transakcii alebo, ak je to relevantné, financné prostriedky prijaté vymenou za vydané
elektronické peniaze jednym z tychto sposobov:

a) tieto financné prostriedky sa nesmu v Ziadnom okamihu zlucit’ s finanénymi
prostriedkami inej fyzickej alebo pravnickej osoby, neZ su pouZivatelia platobnych
sluZieb, v ktorych mene sa tieto financné prostriedky drZia;

b) tieto financné prostriedky musia byt kryté poistnou zmluvou alebo nejakou inou
porovnatel’nou zdarukou poist’ovne alebo uverovej institucie, ktorda nepatri do
rovnakej skupiny ako samotnd platobna institicia, na sumu rovnajicu sa sume,
ktora by bola oddelena v pripade neexistencie takejto poistnej zmluvy alebo inej
porovnatel’nej zdaruky a ktorda je splatnd v pripade, Ze platobna institucia si
nedokdZe plnit’ financné zavizky.

Na ucely prvého odseku pismena a), ak ma platobna institiucia stdale v dribe financné
prostriedky a do konca pracovného diia nasledujiceho po dni, kedy boli financné
prostriedky prijaté, stiale nedorucila tieto financné prostriedky prijemcovi platby alebo
ich nepreviedla na iného poskytovatel’a platobnych sluZieb, platobna institucia podnikne

jeden z tychto krokov:

a) uloii tieto financné prostriedky bud’ na samostatnom ucte v uverovej institiucii,
ktorej bolo udelené povolenie v Clenskom Stdte, alebo v centrdlnej banke, a to
podla uvaZenia uvedenej centrdalnej banky;

b) investuje tieto financné prostriedky do bezpecnych likvidnych nizkorizikovych
aktiv, ako to urcia prislusné organy domovského cClenského Statu.

Platobné institucie v sulade s vnutroStatnym pravom v zaujme pouZivatel’ov platobnych
sluzieb chrania tieto financné prostriedky pred ndrokmi inych veritelov platobnej

institucie, najmd v pripade platobnej neschopnosti.

2. Platobné inStiticie predchadzaju riziku koncentracie v stvislosti so zabezpecenymi
finanénymi prostriedkami zakaznikov tak, Ze v pripade potreby zaistia, aby sa na
zabezpecenie vSetkych ich zabezpecenych finanénych prostriedkov zakaznikov nepouzila
rovnakd metdda zabezpeCenia. Usiluju sa najmd o to, aby neboli vSetky financné
prostriedky zdkaznikov zabezpecené v jednej uiverovej institucii.

3. Ak sa poZaduje, aby platobna inStitucia zabezpecovala financéné prostriedky podla
odseku 1 aak sa Cast’ uvedenych finanénych prostriedkov ma pouZit’ na budice
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platobné transakcie, pricom zostatok ma sluZit’ na iné ako platobné sluzby, ta cCast’
financénych prostriedkov, ktora sa ma pouZit’ na ucely vykonania buducich platobnych
transakcii, tiez podlieha poZiadavkam odseku 1. Ak je tdato ¢ast’ premenliva alebo vopred
neznama, Clenské Staty dovolia platobnym instituciam uplatnit’ tento odsek na zdklade
repregentativnej cCasti, o ktorej sa predpoklada, Ze sa pouZije na platobné sluzby, a to za
predpokladu, Ze takuto reprezentativnu cast’ moZno primerane odhadnut’ na zdaklade
historickych udajov k spokojnosti prislusnych orgdanov.

4. Ak platobna inStitucia poskytuje sluiby elektronickych perniazi, financéné prostriedky
prijaté na ucely vydavania elektronickych periazi nemusia byt’ zabezpecené dovtedy, kym
su financné prostriedky pripisané na platobny ucet platobnej institucie alebo su inak
spristupnené platobnej institucii v sulade s poZiadavkami na lehotu na vykonanie
stanovenymi v nariadeni XXX [nariadenie o platobnych sluZbdach]. V kaZdom pripade
musia byt takéto financné prostriedky zabezpecené po vydani elektronickych periazi
najneskor do konca pracovného dita nasledujiiceho po dni, ked’ boli financné
prostriedky prijaté.

5. Ak platobna inStiticia poskytuje sluzby elektronickych penazi, na #dcely uplatiovania
odseku 1 s bezpe¢nymi nizkorizikovymi aktivami polozky aktiv, ktore patria do jednej
z kategoérii stanovenych v tabul'ke 1 €lanku 336 ods. 1 nariadenia (EU) €. 575/2013, pri
ktorych nie je kapitadlova poziadavka na Specifické riziko vyssia ako 1,6 %, ale s vylucenim
inych kvalifikovanych poloziek vymedzenych v ¢lanku 336 ods. 4 uvedeného nariadenia.
Na ucely odseku 1 st bezpecnymi nizkorizikovymi aktiva aj podielové listy v podniku
kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP), ktory investuje

vyluéne do aktiv uvedenych v prvom pododseku.

Vo vynimoénych pripadoch a po riadnom odévodneni mézu prislusné organy na zaklade
hodnotenia bezpecnosti, splatnosti, hodnoty alebo inych rizikovych prvkov aktiv
uvedenych v prvom a druhom pododseku urcit’, ktoré z tychto aktiv sa nemaju povazovat

za bezpecné nizkorizikové aktiva na tcely uplatinovania odseku 1.

6. Platobnd institticia vopred informuje prislusné organy o kazdej podstatnej zmene opatreni
prijatych na zabezpecenie finan¢nych prostriedkov prijatych na ucely poskytovanych
platobnych sluZzieb a v pripade sluzieb elektronickych peniazi vymenou za vydané
elektronické peniaze.

7. Organ EBA vypracuje regulacné technické predpisy tykajuce sa pozZiadaviek na
zabezpecenie, priCom stanovi pre platobné inStiticie najmd rédmce riadenia rizika
zabezpecenia s cielom zaistit’ ochranu finan¢nych prostriedkov pouZzivatelov, a to vratane
poziadaviek tykajtcich sa oddelenia, urcenia, zosuladenia, ochrany a vypoctu poziadaviek
na zabezpecenie finan¢nych prostriedkov a predchdadzanie rizika likvidity a koncentrdcie.

Organ EBA predlozi Komisii uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov do [OP:

dopliite datum = jeden rok od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice].
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regula¢né technické predpisy uvedené v prvom

pododseku v sulade s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Clanok 10

Cinnosti

1 Popri poskytovani platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych periazi su platobné
institucie opravnené vykondvat’ tieto Cinnosti:

a)  poskytovanie prevadzkovych a s nimi uzko suvisiacich doplnkovych sluZieb vrdatane
zabezpecovania vykonu platobnych transakcii, zmendrenskych sluZieb, uschovy,
uchovavania a spracuvania udajov;

b)  prevadzkovanie platobnych systémov;

¢)  podnikatel’ské cCinnosti iné ako poskytovanie platobnych sluZieb alebo sluZieb
elektronickych periazi so zretel’om na rozhodné pravo Unie a vnutroStdtne prdvo.

2. Platobné institucie, ktoré poskytuju jednu alebo viacero platobnych sluzieb alebo sluzieb
elektronickych penazi, vedu len platobné ucty, ktoré sa pouzivaju vylucne na platobné
transakcie.

3. Akékolvek financné prostriedky prijaté platobnymi inStituciami od pouZivatel’ov

platobnych sluZieb na poskytovanie platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych
peiiazi  nepredstavujit  vklad ani  iné ndvratné zdroje v zmysle Clinku 9
smernice 2013/36/EU.

4. Platobné institucie mozZu poskytnut’ uver v suvislosti s platobnymi sluibami uvedenymi
v prilohe I bode 2 len vtedy, ak su splnené vSetky tieto podmienky:

a) uver je doplnkovy a poskytuje sa vylucne v suvislosti s vykonanim platobnej
transakcie;

b)  bez ohladu na pripadné vnutrostitne pravidla tykajuce sa poskytovania uverov
vydavatel’mi kreditnych kariet sa ma uver, ktory je poskytnuty v suvislosti s platbou
a uskutocneny v sulade s Clankom 13 ods. 6 a clankom 30, splatit’ v primerane
kratkej lehote, ktoru vymedzia prislusné orgdany;

c¢)  poskytnuty uver nepochdadza z financénych prostriedkov prijatych alebo drianych
na vykonanie platobnej transakcie ani 7 finanénych prostriedkov, ktoré boli prijaté
od pouZivatel’ov platobnych sluZieb vymenou za elektronické peniaze a su driané
v sutlade s ¢lankom 9 ods. 1;

d) vlastné zdroje platobnej institiucie su nepretriite a k spokojnosti organov dohladu
primerané so zretel’om na celkovit sumu poskytnutého uveru.
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5. Platobné institiicie nesmu prijimat’ vklady alebo iné navratné zdroje v zmysle clanku 9
smernice 2013/36/EU.

6. Platobné¢ institucie, ktoré poskytuji sluzby elektronickych penazi, bez zbytocného odkladu
zamenia vSetky financné prostriedky, vratane hotovosti alebo bezhotovostnych penazi,
prijaté danou platobnou institiciou od pouZzivatel'ov platobnych sluzieb za elektronické
peniaze. Takéto financné prostriedky nepredstavuju vklad ani iné navratné zdroje od
verejnosti v zmysle Clanku 9 smernice 2013/36/ES.

7. Touto smernicou nie je dotknuta smernica 2008/48/ES, iné prislusné pravo Unie alebo
vnutrosStdatne opatrenia tykajuce sa podmienok poskytovania uiverov spotrebitel’om, ktoré
nie su harmonizované touto smernicou a ktoré su v sulade s pravom Unie.

Clanok 11

Uttovnictvo a §tatutarny audit

1 Na platobné inStiticie sa primerane uplatiuje smernica Rady 86/635/EHS?,
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU a nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1606/20023°.

2. Pokial’ sa neuplatituje vynimka podlPa smernice 2013/34/E U apripadne podla
smernice 86/635/EHS, roc¢né uctovné zavierky a konsolidované uctovné zavierky
platobnych institucii su predmetom auditu Statutarnymi auditormi alebo auditorskymi
spolocénost’ami v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bodoch 2 a 3 smernice 2006/43/ES.

3. Clenské Stity na ucely dohladu poZadujii, aby platobné institiicie poskytovali oddelené
uctovné informdcie o platobnych sluibdach alebo sluibdch elektronickych periazi na
jednej strane a o Cinnostiach uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 na strane druhej, pricom
tieto uctovné informdcie podliehaju auditorskej sprave. Uvedenu spravu v ndleZitych
pripadoch vypracuju Statutarni auditori alebo auditorska spoloCnost’.

4. Povinnosti stanovené v linku 63 smernice 2013/36/EU sa primerane uplatiiujii na
Statutarnych auditorov alebo auditorské spolocnosti platobnych institucii v suvislosti
s platobnymi sluzbami alebo sluibami elektronickych peiiazi.

2 Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ro¢nej uétovnej zavierke

a konsolidovanych uétoch bank a inych finanénych institacii (U. v. ES L 372, 31.12.1986,
s. 1).

30 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jula 2002 o uplatiiovani
medzinarodnych uctovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.9.2002, s. 1).
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Clanok 12

Vedenie zaznamov

Clenské Stity od platobnych institicii vyZadujii, aby uchovivali vSetky prislusné ziznamy na
ucely tejto hlavy najmenej piit’ rokov bez toho, aby tym bola dotknutd smernica (EU) 2015/849
alebo iné prislusné pravo Unie. Ak takéto zdznamy obsahujii osobné iidaje, platobnd institiicia
neuchovava tieto zaznamy dlhSie, neZ je nevyhnutné na ucely tejto hlavy. Ak je platobnej
institucii odiiaté povolenie v sulade s ¢lankom 16, zdaznamy, ktoré obsahuju osobné udaje, sa

neuchovavaju dlhsie ako pat’ rokov od datumu odnatia povolenia.

Clanok 13

Udelenie povolenia
1. Clenské $tity udelia povolenie %iadajiicej platobnej institiicii na platobné sluzby a sluzby
elektronickych peiazi, ktoré planuje poskytovat’, za predpokladu, Ze Ziadajica platobna
institucia:

a)  je pravnickou osobou zriadenou v Clenskom Stdte;

b)  predlozila svojim prislusnym organom informécie uvedené v ¢lanku 3 ods. 3;

c) zohladnila potrebu zabezpecit’ spol'ahlivé a obozretné riadenie Ziadajlicej platobnej
inStitacie, spolahlivé mechanizmy riadenia a spravy pre platobné sluzby alebo sluzby
elektronickych penazi, ktoré planuje poskytovat’, vratane:

1) jasnej organizacnej Struktary s nalezite vymedzenymi, transparentnymi

a konzistentnymi liniami zodpovednosti;

ii) uc¢innych postupov na identifikaciu, riadenie a monitorovanie rizik, ktorym
ziadajuca platobna inStitucia je alebo moze byt’ vystavena, a na podavanie sprav

o nich;

ii1) primeranych mechanizmov vnitornej kontroly vratane spol'ahlivych

administrativnych a a¢tovnych postupov;

d)  ma pociatocny kapital uvedeny v ¢lanku 5;

e)  spliia élanok 3 ods. 4.
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Mechanizmy riadenia a spravy a mechanizmy kontroly uvedené v pismene ¢) musia byt
komplexné a primerané povahe, rozsahu a zlozitosti platobnych sluzieb alebo sluzieb

elektronickych penazi, ktoré ziadajuca platobna institucia planuje poskytovat’.

Organ EBA prijme usmernenia tykajuce sa opatreni, procesov a mechanizmov

uvedenych v tomto odseku.

2. Prislu$né organy domovského clenského Statu udelia povolenie, ak informdcie a dokazy
prilofené k fiadosti spliiajii vSetky pofiadavky stanovené v ¢linku 3 a ak je celkové
posudenie prislu§nymi organmi po preskumani Ziadosti kladné. Pred udelenim povolenia
sa mozZu prislusné orgdany v pripade potreby poradit’ s narodnou centrdalnou bankou
alebo inymi prisluSnymi orgdanmi verejnej moci.

3. Platobna institucia, ktora je podla vnutrostatneho prava svojho domovského clenského
Statu povinnd mat’ sidlo, musi mat’ svoje ustredie v tom istom cClenskom Stdte, v ktorom
mad svoje sidlo, a vykondva tam Cast’ svojej podnikatel’skej Cinnosti v oblasti platobnych
sluZieb alebo sluZieb elektronickych peiiazi. Prislusné organy clenského Statu, v ktorom
md mat’ platobnd inStitucia svoje sidlo, vSak nevyZaduju, aby platobnd inStitucia
vykondvala vicSinu svojej podnikatel’skej Cinnosti v krajine, v ktorej bude mat’ svoje
sidlo.

4. Prislu$né organy mozu ako podmienku udelenia povolenia vyZadovat’, aby Ziadajica
platobna institucia zriadila samostatny subjekt na ucely poskytovania platobnych sluZieb
uvedenych v prilohe I bodoch 1 aZ 6, ak Ziadajuca platobnd inStiticia vykondva iné
podnikatel’ské cinnosti, ktoré mozu alebo by mohli narusit’ financné zdravie Ziadajucej
platobnej institucie alebo schopnost’ prislusnych orgdanov monitorovat’ dodrZiavanie
tejto smernice Ziadajucou platobnou instituciou.

5. Prislusné organy odmietnu udelit’ povolenie Ziadajucej platobnej institucii
v ktoromkol’vek z tychto pripadov:

a) ak po zohladneni potreby zabezpecit’ spolahlivé a obozretné riadenie platobnej
inStitucie nie su tieto prislusné orgdany presvedcené o vhodnosti akciondarov alebo
¢lenov predstavenstva, ktori v nej maju kvalifikované podiely;

b)  ak medzi platobnou instituciou a fyzickymi alebo pravnickymi osobami existuje
uzke prepojenie v zmysle vymedzenia v Eldanku 4 ods. 1 bode 38 nariadenia (EU)
¢ 575/2013, ktoré brani ucinnému vykondvaniu funkcii dohladu prisluSnych
organov;

c)  ak zdkony, iné pravne predpisy alebo spravne opatrenia tretej krajiny, ktorymi sa
riadi jedna alebo viaceré fyzické alebo pravnické osoby, s ktorymi ma platobna
institucia uzke prepojenie v zmysle vymedzenia v Clanku 4 ods. 1 bode 38
nariadenia (EU) ¢& 575/2013, alebo tafkosti suvisiace s presadzovanim tychto
zakonov, inych pravnych predpisov alebo spravnych opatreni brdnia ucinnému
vykondavaniu funkcii dohladu prislusnych orgdanov.

6. Povolenie je platné vo vSetkych clenskych Statoch a umoZiiuje dotknutej platobnej
institucii poskytovat’ platobné sluzby alebo sluZby elektronickych periazi, na ktoré sa
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vzt'ahuje povolenie, v celej Unii v sillade so slobodou poskytovat’ sluzby alebo slobodou
usadit’ sa.

Clanok 14

Oznamovanie rozhodnutia udelit’ alebo zamietnut’ povolenie

Prislu$né organy informuju Ziadatela o udeleni alebo zamietnuti povolenia najneskor do dvoch

mesiacov od datumu prijatia Ziadosti o udelenie povolenia, ako sa uvadza v clanku 3, alebo, ak je

takéto Ziadost’ neuplnd, do troch mesiacov od datumu prijatia vetkych informdcii uvedenych

v 8lanku 3 ods. 3. Prislusny orgdan uvedie dovody, ak povolenie zamietne.

Clanok 15

Zachovanie platnosti povolenia na vykon ¢innosti platobnej institicie

Clenské $taty vyfadujii, aby platobné institiicie informovali svoj prislusny orgdn o kaidej zmene

informadcii a dokazov poskytnutych v sulade s ¢lankom 3, ktora moZe mat’ vplyv na presnost’

uvedenych informdcii alebo dokazov.

Clanok 16

Odiiatie povolenia na vykon ¢innosti platobnej inStiticie

1. Prislusné organy domovského clenského Statu mozZu odiiat’ povolenie vydané platobnej
institucii len vtedy, ak:

a) platobna institucia nevyuZila svoje povolenie do 12 mesiacov od datumu, ked’
uvedené povolenie ziskala, alebo ak viac ako Sest’ po sebe iducich mesiacov
neposkytla Ziadne zo sluZieb, na ktoré jej bolo povolenie udelené;

b)  sa platobna institucia vyslovne vzdala uvedeného povolenia;

¢)  platobnd institiicia prestane spliiat’ podmienky na udelenie povolenia alebo v tejto
suvislosti neinformuje prislusny orgdan o zdasadnom vyvoji;

d)  platobna institucia ziskala povolenie na zdklade nepravdivych vyhlaseni alebo
inym podvodnym spésobom;

e)  platobna institucia porusila svoje povinnosti v oblasti boja proti praniu Spinavych
peinazi alebo financovaniu terorizmu podl’a smernice (EU) 2015/849;
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) by pokralujice poskytovanie platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych
penazi platobnou instituciou ohrozilo stabilitu platobného systému alebo doveru
v platobny systém;

g2) sa na platobnu instituciu sa vit’ahuje jeden 7 pripadov, v ktorych vnutroStitne
pravne predpisy stanovuju takéto odriatie povolenia.

2. Prislusny organ wvedie dovody akéhokolvek odiiatia povolenia a zodpovedajucim
sposobom o tom informuje dotknuté osoby.

3. Prislusny organ zverejiiuje odiatie povolenia, ato aj v registroch alebo zoznamoch
uvedenych v ¢lankoch 17 a 18.

Clanok 17

Register platobnych inStiticii v domovskom ¢lenskom State

1. Clenské Stity previdzkujii a udrfiavajii verejny elektronicky register platobnych
institucii vrdtane subjektov zaregistrovanych v sulade s Clankami 34, 36 a 38 aich
agentov i distribuitorov. Clenské Stity zabezpecia, aby tento register obsahoval vSetky
tieto informadcie:

a) platobné institicie, ktorym bolo udelené povolenie v stlade s ¢lankom 13, a ich
pripadni agenti alebo distributori;

b)  fyzické a pravnické osoby zaregistrované v sulade s élankom 34 ods. 2, ¢lankom 36
ods. 1 alebo ¢lankom 38 ods. 1 a ich pripadni agenti alebo distributori;

¢) institucie uvedené v Clanku 1 ods. 2, ktoré su podla vnutrostitneho prava
opravnené poskytovat’ platobné sluzby alebo sluZby elektronickych perazi.

Pobocky platobnych institucii sa zapiSu do registra domovského clenského Statu, ak tieto

pobocky poskytuju sluzby v inom Clenskom Stdate ako vo svojom domovskom clenskom

State.
2. Vo verejnom registri uvedenom v odseku 1:

a)  sa uvadzaju platobné sluzby a sluZby elektronickych periazi a prislusné znacky, na
ktoré bolo platobnej institucii udelené povolenie alebo v suvislosti s ktorymi je
fyzickd alebo pravnickd osoba zaregistrovand;

b)  sa uvadzaju agenti alebo distributori, ak je to relevantné, prostrednictvom ktorych
platobna institucia poskytuje platobné sluzby alebo sluZby elektronickych peitazi,
s vynimkou vydavania elektronickych periazi, a stanovuju sa v riom sluzby, ktoré
tito agenti alebo distributori vykondvaju v mene platobnej institucie;

¢)  sa uwvadzaju iné clenské Staty, v ktorych platobna institucia posobi, a datum, kedy
sa tieto Cinnosti s reZimom povoleni v zahranici zacali.
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3. Clenské $tity zabezpecia, aby sa platobné institicie uvddzali v registri uvedenom
v odseku 1 oddelene od fyzickych a pravnickych osob zaregistrovanych v sulade
s Clankami 34, 36 alebo 38 a aby bol tento register verejne dostupny k nahliadnutiu,
pristupny online a bez zbytocného odkladu aktualizovany.

4. Prislusné organy zapisSu do verejného registra ddatumy udelenia povolenia alebo
registracie, akéhokol’vek odriatia povolenia, pozastavenia platnosti povolenia
a akéhokolvek odiiatia registrdacie podla clanku 34, 36 alebo 38.

5. Prislusné orgdany bez zbytocného odkladu oznamia organu EBA dovody na odiatie
povolenia alebo registrdcie, pozastavenie platnosti povolenia alebo registrdcie alebo
akékol’vek vynimky podla ¢lanku 34, 36 alebo 38.

Clanok 18

Register organu EBA

1 Organ EBA prevadzkuje a udrZiava elektronicky centrdalny register platobnych institucii
vrdtane subjektov zaregistrovanych v sulade s Clankami 34, 36 a 38 aich agentov i
distributorov a pripadne pobociek. Uvedeny elektronicky centrdlny register obsahuje
informacie, ktoré oznamili prisluSné organy v sulade s odsekom 3. Orgin EBA je
zodpovedny za spravnu prezentdciu uvedenych informdcii.

2. Organ EBA bezplatne spristupni elektronicky centrdlny register verejnosti na svojom
webovom sidle a umoZni Pahky pristup k udajom a jednoduché vyhl'adavanie udajov
vedenych v registri.

3. Prislu§né orgdany poskytnu organu EBA informdcie zapisané v ich vnutroStatnych
verejnych registroch v sulade s ¢lankom 17 najneskor do jedného pracovného dina od
datumu zdpisu uvedenych informdcii do vnutrostatnych verejnych registrov.

4. Prislusné organy su zodpovedné za sprdavnost informdcii uvedenych v ich
vrutroStatnych registroch a poskytnutych orgianu EBA, ako aj za ich aktualizdciu.
Spolocnostiam uvedenym v registri sa poskytnu prostriedky na opravu akychkolvek
nespravnosti, ktoré sa ich tykaju.

5. Organ EBA vypracuje ndvrh regulacnych technickych predpisov tykajucich sa
prevadzky a udrZby elektronického centralneho registra uvedeného v odseku 1 a pristupu
k informaciam, ktoré su v iiom uvedené, s ciel’om zabezpecit’, aby informdcie uvedené
v registri mohol menit’ len dotknuty prislusny organ alebo orgdn EBA.
Orgéan EBA predloZi uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [OP:

dopliite datum = 18 mesiacov od datumu nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regula¢né technické predpisy v sulade

s ¢lankami 10 az 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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Organ EBA vypracuje navrh vykondvacich technickych predpisov tykajucich sa
podrobnosti a Struktury informadcii, ktoré sa maju oznamovat’ v sulade s odsekom 1,
vrdtane noriem pre udaje a formdtov informadcii, ako sa stanovuje vo vykondvacom
nariadeni Komisie (EU) 2019/410°1.

Orgéan EBA predlozi uvedeny navrh vykonavacich technickych predpisov Komisii do [OP:

dopliite datum = 18 mesiacov od datumu nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ vykonavacie technické predpisy uvedené v prvom

pododseku v sulade s ¢lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Organ EBA vypracuje, prevdadzkuje a vedie centrdlny, strojovo Citatel’ny zoznam
poskytovatel’ov platobnych sluZieb, ktori ponukaju platobné sluiby uvedené v prilohe
I bodoch 6 a 7, na zdklade najaktudlnejSich informadcii uvedenych v registri organu EBA
uvedenom v odseku 1 a v registri uverovych institucii organu EBA vytvorenom podla
Clanku 8 ods. 2 pism. j) nariadenia (E U) & 1093/2010. V uvedenom zozname sa uvidza
nazov a identifikdtor tychto poskytovatel’ov platobnych sluZieb a stav ich povolenia.

ODDIEL 2

VYUZIVANIE AGENTOV, DISTRIBUTOROV, POBOCIEK A EXTERNEHO ZABEZPECOVANIA

CINNOSTI

Clanok 19

VyuZivanie agentov
Platobné inStitlicie, ktoré planuju poskytovat’ iné platobné sluzby ako sluzby

elektronickych periazi prostrednictvom agentov, oznamia prisluSnym organom vo svojom
domovskom clenskom State vSetky tieto informacie:

a) meno/nazov a adresu agenta;

b) aktudalny opis mechanizmov vnutornej kontroly, ktoré agent pouZije s ciel’om
zabezpecdit’ sulad so smernicou (EU) 2015/849;

31

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2019/410 z 29. novembra 2018, ktorym sa stanovuju
vykonavacie technické predpisy v oblasti platobnych sluzieb, pokial’ ide o podrobnosti

a Strukturu udajov, ktoré maju oznamovat’ prislusné organy Europskemu organu pre
bankovnictvo podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 (U. v. EU

L 73, 15.3.2019, s. 20).
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¢)  totoznost’ ¢lenov predstavenstva a inych os6b zodpovednych za riadenie agenta a, ak
agent nie je poskytovatelom platobnych sluzieb, dokaz, Ze tieto osoby st odborne
spdsobilé a vhodné na plnenie svojich uloh;

d)  platobné sluZby poskytované platobnou institiciou, na ktoré ma agent mandiit,
e)  pripadne jedinecny identifikacny kod alebo Cislo agenta.

Clenské stdty zabezpecia, aby prislusné organy domovského lenského Stitu do jedného
mesiaca od prijatia informdcii uvedenych v odseku 1 oznamili platobnej inStitucii, ¢i bol
agent zapisany do registra uvedeného v ¢lanku 17. Po zdpise do registra moZe agent
zacat’ poskytovat’ platobné sluzby.

Ak sa prislusné organy domnievaju, Ze informdcie uvedené v odseku 1 nie su sprdavne,
pred zapisom agenta do registra uvedeného v lanku 17 podniknu d’alSie kroky na
overenie tychto informdcii.

Ak po overeni informdcii uvedenych v odseku 1 nie su prislusné orgdany presvedcené
o tom, Ze informdcie su sprdvne, zdpis agenta do registra uvedeného v lanku 17
zamietnu a bez zhytocného odkladu o tom informuju platobnu instituciu.

Clenské taty zabezpecia, aby platobné intitiicie, ktoré chci poskytovat’ platobné sluzby
vinom cClenskom Stdte prostrednictvom agenta alebo ktoré planuju poskytovat’ platobné
sluzby v inom clenskom S$tdte nez vo svojom domovskom Elenskom Stdte prostrednictvom
agenta nachddzajiceho sa v tret’om Cclenskom Stdate, dodrZiavali postupy stanovené
v Clanku 30.

Clenské Stity zabezpedia, aby platobné institicie informovali svojich pouZivatel’ov
platobnych sluZieb o skutocCnosti, Ze v ich mene kona agent.

Clenské §taty zabezpecia, aby platobné institiicie ozndmili prislusnym organom svojho
domovského clenského Statu kazdu zmenu, pokial ide o vyuZivanie agentov vratane
d’alSich agentov, bez zbyto¢ného odkladu a v sulade s postupom stanovenym v odsekoch 2,
3a4.

Clanok 20

Distributori sluzieb elektronickych penazi

Clenské $tity umo¥nia platobnym institiiciam, ktoré poskytujii sluziby elektronickych
penazi, distribuovat’ a zamienat’ elektronické peniaze prostrednictvom distributorov.

Clenské $tity zabezpecia, aby platobné intitiicie, ktoré plinuji poskytovat’ sluby
elektronickych penazi prostrednictvom distributora, primerane uplatiiovali poZiadavky
stanovené v ¢lanku 19.

Ak platobnad institucia planuje distribuovat’ sluZby elektronickych periazi v inom
Clenskom State prostrednictvom distributora, na takuto platobnu institiciu sa primerane
uplatiiuju clanky 30 aZ 33, s vynimkou clanku 31 ods. 4 a 5 tejto smernice, vrdatane
delegovanych aktov prijatych v sulade s ¢lankom 30 ods. 5 tejto smernice.
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Clanok 21

Pobocky

1 Clenské staty vyZadujii od platobnej institicie, ktord planuje poskytovat’ platobné slusby
vinom Clenskom Stdate prostrednictvom zriadenia pobolky alebo ktorda planuje
poskytovat’ platobné sluzby v inom clenskom Stdte nez vo svojom domovskom ¢lenskom
State prostrednictvom pobolky nachadzajucej sa v tretom CElenskom Stdate, aby
dodrZiavala postupy stanovené v ¢lanku 30.

2. Clenské $tity zabezpecia, aby platobné institiicie vyfadovali od pobociek, ktoré konajii
v ich mene, aby informovali o tejto skutocnosti pouZivatel’ov platobnych sluZieb.

Clanok 22

Subjekty poverené externym zabezpecovanim ¢innosti

1. Clenské Staty zabezpelia, aby platobné intitiicie, ktoré plinujii externe zabezpecovat
prevdadzkové ulohy platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych peiiazi, o tom
informovali prislusné organy svojho domovského ¢lenského Statu.

Clenské Stity zabezpelia, aby platobné intitiicie externe nezabezpecovali vyznamné
prevadzkové ulohy, vrdatane systéemov IKT, takym sposobom, ktorym by sa podstatne
narusila kvalita vnutornej kontroly platobnej institucie a schopnost’ prisluSnych orgdanov
monitorovat’ a vysledovat’ dodrZiavanie vietkych povinnosti stanovenych v tejto smernici

danou platobnou instituciou.

Prevadzkova uloha je vyznamnad vtedy, ak by chyba v jej vykonani alebo jej nevykonanie
podstatne narusili pokracujuce dodrZiavanie podmienok platobnou instituciou, ktoré jej
vyplyvaju z povolenia, inych jej povinnosti podla tejto smernice, jej financénu vykonnost’,

zdravie alebo kontinuitu jej platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych penazi.

Clenské $tity zabezpecia, aby platobné institiicie v pripade, %e vyznamné prevadzkové
ulohy zabezpecuji externe, spliiali vietky tieto podmienky:

a) externé zabezpecovanie nevedie k delegovaniu zodpovednosti vrcholového
manaZmentu;

b) vzt’ah a povinnosti platobnej institucie voci jej pouZivatel'om platobnych sluZieb
podla tejto smernice sa nemenia;

¢)  podmienky, ktoré md platobnd institiicia spliiat’, aby jej bolo udelené povolenie
a zachovala si ho, nie st naruSené;
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d) nie je zruSend ani upravend Ziadna z inych podmienok, na zdklade ktorej bolo
platobnej institucii udelené povolenie.

Clenské $tity zabezpecia, aby platobné institiicie bez zbytoéného odkladu informovali
prislusné orgdany svojho domovského clenského Statu o kaZdej zmene tykajucej sa
vyuzZivania subjektov, ktoré poverili externym zabezpecovanim Cinnosti.

Clanok 23

Zodpovednost’

Clenské tdty zabezpecia, aby platobné institiicie, ktoré sa pri vykone prevadzkovych iiloh
spoliehaju na tretie strany, podnikli primerané kroky na zabezpeclenie dodrZiavania
poZiadaviek tejto smernice.

Clenské $taty vyiadujii, aby platobné institiicie nad’alej niesli plnii zodpovednost’ za
kaZdé konanie svojich zamestnancov alebo kaZdého agenta, distributora, pobocky ci
subjektu, ktorych poverili externym zabezpecovanim Cinnosti.

ODDIEL 3

PRISLUSNE ORGANY A DOHLAD

Clanok 24

Ur¢enie prislusnych organov

Clenské Staty urcia za prislusné orgdny, ktoré si zodpovedné za udel’ovanie povoleni
platobnym inStituciam a prudencialny dohlad nad nimi a ktoré maju vykondvat’
povinnosti ustanovené podla tejto hlavy, bud’ orgdany verejnej moci, alebo subjekty
uznané vnutroStatnymi pravinymi predpismi alebo organmi verejnej moci, ktoré na tento
ucel vyslovne opraviiuje vnutroStatne prdavo, vrdatane ndrodnych centrdalnych bank.
Clenské $tity neurdia za prislusné orgdny platobné inStitiicie, iiverové institiicie ani
Ppostové Zirové institucie.

Prislus$né organy musia byt’ nezavislé od hospodarskych subjektov a predchadzat’

konfliktu zaujmov.

Clenské Staty poskytnu Komisii nazov a kontaktné udaje prislusného organu urcéeného

v sulade s prvym pododsekom.

Clenské Staty zabezpelia, aby prislusné orgdny uréené podla odseku 1 mali vSetky
pravomoci potrebné na vykondvanie svojich povinnosti.
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Clenské $taty zabezpetia, aby prisluiné organy mali na vykonavanie svojich aloh potrebné

zdroje, najmé pokial’ ide o Specializovanych zamestnancov.

3. Clenské stdty, ktoré vymenovali viac ako jeden prislusny orgdn pre zdlefitosti upravené
v tejto hlave alebo ktoré za prislusné organy vymenovali prislusné organy, ktoré su
zodpovedné za dohlad nad uverovymi inStituciami, zabezpecia, aby tieto orgdany uzko
spolupracovali na ucely ucinného plnenia svojich povinnosti.

4. Za plnenie uloh prisluSnych orgdanov urcéenych podla odseku 1 su zodpovedné prislusné
organy domovského Clenského Statu.

5. Odsek 1 neznamend, Ze sa od prisluSnych orgdanov vyZaduje, aby vykondavali dohlad nad
inymi podnikatel’skymi ¢innost’ami platobnych institucii, nez je poskytovanie platobnych
sluZieb a Cinnosti uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a).

Clanok 25
Dohlad
1 Clenské §taty zabezpecia, aby boli kontroly vykondvané prislusnymi orgdnmi na uicely

kontroly pokracujuceho dodrZiavania tejto hlavy primerané, zodpovedajuce a aby
reagovali na rizika, ktorym su platobné institiicie vystavené.

Na kontrolu dodrZiavania tejto hlavy su prislusné organy najmd oprdavnené prijat’ tieto

opatrenia:

a) vyZadovat', aby platobna institucia poskytla vietky informadcie, ktoré su potrebné na
monitorovanie dodrZiavania suladu, av pripade potreby stanovia ucel Ziadosti
a lehotu, v ramci ktorej sa tieto informdcie maju poskytnut’;

b)  vykondvat’ kontroly na mieste v obchodnych priestoroch platobnej institucie,
u kazdého agenta, distributora alebo v kaZdej pobocke poskytujucej platobné sluzby
alebo sluiby elektronickych penazi, za ktorych konanie je zodpovedna platobna
institucia, alebo v obchodnych priestoroch kaZdého subjektu, ktory bol povereny
externym zabezpecovanim Cinnosti;

¢)  vyddvat’ odporucania, usmernenia a pripade 7dviizné sprdvne opatrenia;
d)  pozastavit’ platnost’ povolenia alebo ho odiiat’ podla clanku 16.

2. Bez toho, aby bol dotknuty Clanok 16 a akékol’vek vnutroStitne ustanovenia trestného
prava, Clenské Staty stanovia, Ze ich prislusné organy moZu uloZit’ platobnym
instituciam, ktoré poruSuju ustanovenia, ktorymi sa transponuje tdto smernica, alebo
subjektom, ktoré skutocne ovladaju ich podnikatel’sku Ccinnost’ a ktoré poruSuju
ustanovenia, ktorymi sa transponuje tdto smernica, sankcie alebo opatrenia zamerané
konkrétne na ukoncenie zisteného poruSovania a odstranenie dovodov takéhoto
poruSovania.
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Bez ohladu na poZiadavky ¢lanku 5, ¢lanku 6 ods. 1 a 2, ¢lanku 7 a Clanku 8 clenské
Staty zabezpecia, aby prislusné organy mohli podniknut’ kroky uvedené v odseku 1 tohto
Clanku s ciel’om zabezpecit’ dostatocny kapital pre platobné institucie, najmd ak innosti
iné ako platobné sluzby alebo sluzby elektronickych penazi narusaju alebo moZu narusit’
financnu stabilitu danych platobnych institucii.

Clanok 26

SluZzobné tajomstvo
Bez toho, aby tym boli dotknuté pripady, na ktoré sa vit’ahuje vnutrostdtne trestné pravo,
Clenské Staty zabezpecia, aby vietky osoby, ktoré pracuju alebo pracovali pre prislusné
organy, avSetci experti, ktori konaju v mene prislusnych organov, boli viazani
povinnost'ou sluZobného tajomstva.
Na informadcie vymiefniané v sulade s ¢lankom 28 sa vit’ahuje povinnost’ sluZobného
tajomstva zo strany orgdnu poskytujiuceho informdcie, ako aj zo strany prijimajiceho
organu, aby sa zabezpecila ochrana pray jednotlivcov a podnikov.
Clenské $taty moézu primerane uplatiiovat’ tento linok s prihliadnutim na Elanky 53 a3
61 smernice 2013/36/EU.

Clanok 27

Pravo obratit’ sa na sudy
Clenské $tity zabezpedia, aby rozhodnutia prijaté prislusnymi orgdnmi, pokial’ ide
o platobnu inStituciu, mohli byt’ podla zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych

opatreni prijatych v sulade s touto smernicou napadnutel’né na sude.

Odsek 1 sa uplatituje aj v suvislosti s neCinnost’ ou.
Clanok 28

Spolupraca a vymena informacii

Prislusné organy jednotlivych CElenskych Statov spolupracuju navzdjom a pripadne
s ECB a narodnymi centralnymi bankami clenskych Statov, organom EBA a inymi
relevantnymi prislusnymi orgdnmi uréenymi podl'a priva Unie alebo vnitro§titneho
prava uplatnitel’ného na poskytovatel’ ov platobnych sluZieb.

Clenské Staty umoZnia vymenu informdcii medzi svojimi prisluS§nymi organmi a:

a)  prislus§nymi organmi inych clenskych Stdatov, ktoré su zodpovedné za udel’ovanie
povoleni Ziadajucim platobnym instituciam a dohl’ad nad platobnymi instituciami;
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b) ECB androdnymi centralnymi bankami Clenskych Statov v ramci vykonu ich
Cinnosti ako menovych organov a organov dohladu, a pripadne inymi organmi
verejnej moci zodpovednymi za dohl’ad nad platobnymi a zuctovacimi systémami;

¢) inymi relevantnymi organmi uréenymi podl’a tejto smernice ainych pravnych
predpisov Unie uplatnitel’nych na poskytovatel’ov platobnych sluZieb vrdtane
smernice (EU) 2015/849;

d) organom EBA vrdamci plnenia jeho ulohy prispievat’ k ucinnému
a konzistentnému fungovaniu mechanizmov dohladu, ako sa uvadza v clanku 1
ods. 5 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010.

Clanok 29

Urovnavanie sporov medzi prislusnymi organmi réznych ¢lenskych Statov

Prislu$ny organ clenského Statu, ktory sa domnieva, Ze v urcitej zdleZitosti nie je
cezhranicna spoluprdaca s prisluSnymi organmi iného Clenského Statu, ako sa uvadza
v Clankoch 28, 30, 31, 32 alebo 33, v sulade s podmienkami stanovenymi v uvedenych
ustanoveniach, moZe tuto zaleZitost’ postupit’ organu EBA a poZiadat’ ho o pomoc
v sulade s ¢lankom 19 nariadenia (E U) ¢ 1093/2010.

Ak bol organ EBA poZiadany o pomoc podla odseku 1, bez zbytocného odkladu prijme
rozhodnutie podla Elinku 19 ods. 3 nariadenia (EU) & 1093/2010. Organ EBA moZe pri
dosahovani dohody v sulade s clankom 19 ods. 1 druhym pododsekom wuvedeného
nariadenia prislu§nym organom pomdhat’ aj 7 vlastného podnetu. Dotknuté prislusné
organy v kaZdom pripade odloZia svoje rozhodnutie aZ do vyrieSenia podla Clanku 19
uvedeného nariadenia.

Clanok 30

Ziadost o uplatnenie prava usadit’ sa a slobody poskytovat’ sluzby

Clenské $tity zabezpecia, aby kaZdd platobnd institiicia, ktord chce prvykrdt poskytovat’
platobné sluzby alebo sluZby elektronickych periazi v inom clenskom Stdte neZ vo svojom
domovskom clenskom State, a to aj prostrednictvom prevadzkarne v tret’om Clenskom
State, v ramci uplatnenia prava usadit’ sa alebo slobody poskytovat’ sluiby, oznamila
prisluSnym organom vo svojom domovskom ¢lenskom Stadte tieto informadcie:

a) ndzov, adresu a pripadne Cislo povolenia platobnej institucie;

b)  Clensky Stat/Staty, v ktorych platobna inStitucia planuje vykondvat’ cinnost’,
a planovany datum zacatia cinnosti v tomto clenskom State;

¢) platobné sluiby alebo sluZby elektronickych peiiazi, ktoré platobnd inStitucia
planuje poskytovat’;

d) ak platobnad institucia planuje vyuZivat’ agenta alebo distributora, informdcie
uvedené v ¢lanku 19 ods. 1 a ¢lanku 20 ods. 2;
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la.

e)  ak platobna institucia planuje vyuZivat’ pobocku:

i) informdacie uvedené v Clanku3 ods.3 pism.b) ae), pokial ide
o podnikatel’ské Cinnosti v oblasti platobnych sluZieb alebo
sluZieb elektronickych perniazi v hostitel’skom clenskom Stdte;

ii)  opis organizacnej Struktury pobocky;
iii) totoZnost’ 0sob zodpovednych za riadenie pobocky.

Clenské §tity zabezpecdia, aby platobné intitiicie, ktoré plinujii poverit’ iné subjekty
v hostitel’skom c¢lenskom Stite externym zabezpecovanim prevadzkovych uloh
platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych peniazi, o tom okamZite informovali

prislusné orgdany vo svojom domovskom clenskom Stdte.

Komisia vytvori Specializované internetové webové sidlo so vSetkymi informdciami na
jednom mieste o tom, ako sa moZu platobné institucie registrovat’ v kaZdom clenskom
State.

Prislu$né organy domovského clenského Statu zaslu prisluSnym orgdanom hostitel’ského
clenského Statu vietky informdcie uvedené v odseku 1 do 10 pracovnych dni od ich
dorucenia. Ak sa sluiby poskytuju prostrednictvom tretieho Clenského Statu, élenskym
Statom, ktory md byt informovany, je Clensky Stdt, v ktorom sa sluZby poskytuji
pouzivatel’om platobnych sluZieb.

Prislu$né organy hostitel’ského Clenského Statu do 15 pracovnych dni od dorucenia
informadcii od prislusnych organov domovského clenského Statu posudia tieto informdcie
a poskytnu prislu§nym organom domovského clenského Stitu relevantné informdcie
o planovanom poskytovani platobnych sluZieb alebo sluZieb elektronickych periazi
prislusnou platobnou instituciou pri uplatneni slobody usadit’ sa alebo slobody
poskytovat’ sluzby. Prislusné organy hostitel’ského clenského Statu informuju prislusné
organy domovského Cclenského Stitu o akychkolvek dovodoch na obavy v suvislosti
s planovanym vyuZitim agenta, distributora alebo zriadenim pobocky, pokial’ ide
o pranie Spinavych periazi alebo financovanie terorizmu v zmysle smernice
(EU) 2015/849. Pred tym, ako tak urobi, musi prislusny orgdn hostitel’'ského ¢lenského
Statu spolupracovat’ s relevantnymi prisluSnymi orgdanmi, ako sa uvadza v Clanku 7

ods. 2 smernice (EU) 2015/849, s ciel'om zistit’, ¢i takéto dévody existujii.

Prislusné organy domovského Cclenského Statu, ktoré nesuhlasia s posudenim
prislusnymi organmi hostitel’ského clenského Statu, poskytnu prisluSnym organom

hostitel’ského cClenského Statu dovody svojho nestuhlasu.
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Ak posudenie prislu§nych orgdanov domovského Clenského Statu nie je priaznivé
vzhl’adom na informdcie, ktoré dostali od prislu§nych organov hostitel’ského clenského
Statu, prislusné organy domovského Clenského Statu odmietnu zapisat’ agenta, pobocku

alebo distributora do registra alebo zrusia registraciu, ak uz bola vykonanad.

3. Prislusné organy domovského CElenského Statu do 30 pracovnych dni od dorucenia
informdcii uvedenych v odseku 1 oznamia svoje rozhodnutie prisluSnym organom
hostitel’ského c¢lenského Statu a platobnej institucii.

Po zapise do registra uvedeného v Clanku 17 moZe agent, distributor alebo pobocka

zacat’ vykonavat’ svoje ¢innosti v prisluSnom hostitel’skom ¢lenskom Stite.

Clenské §tity zabezpeéia, aby platobnd inStitiicia ozndmila prisluSnymi orgdnom
domovského clenského Statu datum zacatia vykondvania innosti vykondvanych v mene
platobnej institucie prostrednictvom agenta, distributora alebo pobocky v dotknutom
hostitel’skom c¢lenskom Stdate. Prislusné organy domovského Clenského Statu o tom

informuju prislusné orgdany hostitel’ského clenského Statu.

4. Clenské $tity zabezpecia, aby platobnd inStitiicia bez zbytoéného odkladu ozndmila
prislusnymi organom domovského clenského Statu akukol’vek relevantnu zmenu, pokial’
ide o informdcie oznamené v sulade s odsekom 1, vratane d’alSich agentov, distributorov,
pobociek alebo subjektov, ktoré su poverené externym zabezpeCovanim cinnosti
v hostitel’skych ¢lenskych Statoch, v ktorych platobna institucia vykondva cinnost’.
Uplatituje sa postup stanoveny v odsekoch 2 a 3.

5. Organ EBA vypracuje navrh regulacénych technickych predpisov, v ktorych sa vymedzi
ramec spoluprdce avymeny informdcii medzi prislusnymi organmi domovského
a hostitel’ského clenského Statu v sulade stymto Cclankom. V uvedenom ndvrhu
regulacénych technickych predpisov sa stanovi spoésob, prostriedky a podrobnosti
spoluprdace pri oznamovani platobnych institucii, ktoré vykondvaju svoju Cinnost’
cezhranicne, a to najmd rozsah informdcii, ktoré sa maju predloZit’, a zaobchddzanie
s nimi vrdtane spolocnej terminologie a Standardnych formuldarov ozndameni, aby sa
zabezpedil jednotny a efektivny postup oznamovania.

Orgéan EBA predloZi uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [OP:

doplite datum = 18 mesiacov od datumu nadobudnutia €innosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regula¢né technické predpisy v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.
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Clanok 31

DohPad nad platobnymi inStitiiciami uplatiiujicimi pravo usadit’ sa a slobodu poskytovat’
sluzby

L Prislusné organy domovského Clenského Statu pri vykondvani kontrol a podnikani
potrebnych krokov stanovenych v tejto hlave v suvislosti s agentom, distributorom alebo
pobockou platobnej inStitucie, ktorda sa nachadza na uzemi iného cClenského Stdtu,
spolupracuju s prisluSnymi organmi hostitel’ského clenského Stdtu, a to aj informovanim
prislusnych organov hostitel’ského ¢lenského Statu o tom, kde planuju vykonat’ kontrolu
na mieste na uzemi daného hostitel’ského clenského Stdtu.

Prislusné organy domovského clenského Statu mozZu delegovat’ na prislusné orgdany
hostitel’ského Clenského Statu vykonanie kontrol na mieste v dotknutej platobnej
inStitucii.

2. Prislusné orgdany hostitel’ského clenského Statu moZu vyZadovat’, aby im platobné
inStitucie, ktoré maju na ich uzemi agentov, distributorov alebo pobocky, pravidelne
podavali spravy o Cinnostiach vykondvanych na ich uzemi.

Takéto spravy sa vyZaduju na informacné alebo Statistické ucely a pokial’ agenti,
distributori alebo pobocky poskytuju platobné sluzby alebo sluzby elektronickych periazi,
na monitorovanie dodrZiavania hlav Il a Il nariadenia XXX [nariadenie o platobnych
sluzbachl]. Na takychto agentov, distributorov alebo pobocky sa vit’ahuju poZiadavky
sluZobného tajomstva, ktoré su prinajmenSom rovnocenné s poZiadavkami uvedenymi

v Clanku 26.

Prislu$né organy hostitel’ského clenského Statu mozu vyZadovat’ ad hoc informdcie od
platobnych institucii, ak maju tieto organy dokaz o nedodriiavani tejto hlavy alebo

hlav II a III nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluZbach].

3. Prislusné organy domovského a hostitel’ského cClenského Statu si navzdjom poskytuju
vSetky zdasadné alebo relevantné informdcie, najmdi v pripadoch poruSenia alebo
podozrenia g poruSenia plnenia povinnosti zo strany agenta, distributora alebo pobocky,
a ak k takémuto poruSeniu doslo v suvislosti s uplatiiovanim slobody poskytovat’ sluzby.
Prislu$né organy na poZiadanie oznamuju vSetky relevantné informdcie a z vlastnej
iniciativy aj vSetky zdsadné informdcie vrdtané informdcii o dodrZiavani podmienok
stanovenych v ¢lanku 13 ods. 3 zo strany platobnej institucie.

4. Clenské $tity moiu vyfadovat’, aby platobné institiicie vykondvajiice ¢innost’ na ich
uzemi prostrednictvom agentov, ktorych ustredie sa nachadza v inom Clenskom Stdte,
vymenovali ustredny kontaktny bod na svojom uzemi s ciel’om zabezpecit’ primeranu
komunikdciu a oznamovanie informdcii v sulade s hlavami Il a Ill nariadenia XXX
[nariadenie o platobnych sluZbach] a ul’ahcit’ dohl’ad vykondvany prisluSnymi organmi
domovského clenského Statu a hostitel’skych clenskych Stdtov, a to aj prostrednictvom
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poskytovania dokumentov a informdcii prislu§nym organom na poZiadanie. Ak sa
Clensky Stat rozhodne uloZit’ takuto poZiadavku, kaZda platobna institucia urdi len jeden
ustredny kontaktny bod v danom &lenskom Stite.

5. Organ EBA vypracuje navrh regulacénych technickych predpisov s cielom stanovit’
kritérida, ktoré sa maju v sulade so zdasadou proporcionality uplatiiovat’ pri uréovani
okolnosti, za ktorych je vhodné vymenovat’ ustredny kontaktny bod uvedeny v odseku 4,
ako aj funkcii tychto kontaktnych bodov.

V uvedenom navrhu regula¢nych technickych predpisov sa musi zohl'adiiovat’ najmaé:

a) celkovy objem a hodnota transakcii, ktoré platobna inStitucia vykonala
v hostitel’skych ¢lenskych Statoch;

b)  druh poskytovanych platobnych sluZieb;
c) celkovy pocet agentov usadenych v hostitel'skom ¢lenskom State.

Orgéan EBA predlozi uvedeny navrh regulacnych technickych predpisov Komisii do [OP:

dopliite datum = 18 mesiacov od datumu nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc prijat’ regulaéné technické predpisy v sulade

s ¢lankami 10 aZ 14 nariadenia (EU) &. 1093/2010.

Clanok 32

Opatrenia v pripade nedodrziavania predpisov vratane preventivnych opatreni

L Ak sa prislusny orgdan hostitel’ského clenského statu domnieva, Ze platobna institucia,
ktora ma agentov, distributorov alebo pobocky na jeho uzemi, nedodriiava tuto hlavu
alebo hlavy II a III nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluZbdach], tento prislusny
orgdan o tom bez zbytoéného odkladu informuje prislusny orgdan domovského clenského
Statu.

Prislus$ny organ domovského Elenského Statu po posudeni informdcii dorucenych podla
prvého pododseku prijme bez zbytoéného odkladu vSetky vhodné opatrenia s ciel’om
zabezpecit’, aby dotknutd platobna institucia ukoncila svoje nedodrZiavanie predpisov.
Prislusny organ domovského Clenského Statu bez odkladu ozndami tieto opatrenia

prislusnému organu hostitel’ského clenského Statu a prislusnym organom akéhokol’vek

iného dotknutého Clenskéeho Stdatu.
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2. V naliehavych situdcidach, ak su na rieSenie zavainého ohrozenia kolektivnych zaujmov
pouZivatelov platobnych sluZieb v hostitel’skom Clenskom State potrebné okamZité
opatrenia, mozZu prislusné organy hostitel’ského clenského Statu subeZne s cezhranic¢nou
spolupracou medzi prisluSnymi organmi a s eSte nevykonanymi opatreniami prisluSnych
organov domovského clenského Statu, ako sa stanovuje v Clanku 31, prijat’ preventivne
opatrenia.

3. Akékol’vek preventivne opatrenia, ako sa wuvddza v odseku 2, musia byt vhodné
a primerané svojmu ucelu chranit’ kolektivne zaujmy pouZivatelov platobnych sluZieb
v hostitel’skom Clenskom Stdate pred zdavainym ohrozenim. Dosledkom tychto opatreni
nesmie byt uprednostiiovanie pouZivatel’ov platobnych sluZieb platobnej inStitucie
v hostitel’skom Elenskom Stdte pred pouZivatel’mi platobnych sluZieb platobnej institucie
v inych Elenskych Statoch.

Preventivne opatrenia musia byt’ docasné a ukoncia sa po vyrieSeni identifikovaného
zavainého ohrozenia, ato aj s pomocou prislusnych organov domovského clenského

Statu alebo organu EBA, ako sa stanovuje v ¢lanku 29 ods. 1, alebo v spoluprdci s nimi.

4. Ak je to vhodné vihl’adom na naliehavi situdciu, prislusné orgdany hostitel’ského
¢lenského Statu vopred a v kaZdom pripade bez zbytocného odkladu informuju prislusné
organy domovského Elenského Statu a prislusné organy akéhokol’vek iného dotknutého
¢lenského Statu, Komisiu a organ EBA o preventivnych opatreniach prijatych podla
odseku 2 a o ich dovodoch.

Clanok 33

Odovodnenie a oznamovanie

L Akékol’vek opatrenie prijaté prislu§nymi organmi podl’a Clanku 25, 30, 31 alebo 32,
ktoré zahriia sankcie alebo obmedzenia tykajuce sa uplatiiovania slobody poskytovat’
sluzby alebo slobody usadit’ sa, musi byt’ naleZite odovodnené a oznamené dotknutej
platobnej institucii.

2. Clinky 30, 29 a 32 sa uplatiiujii bez toho, aby bola dotknutd povinnost' prislusnych
organov podla smernice (E U) 2015/849 a nariadenia (E U) 2015/847, najmi podla
Clanku 47 ods. 1 smernice (E U) 2015/849 a Eldanku 22 ods. 1 nariadenia (EU) 2015/847,
tykajuca sa dohladu nad dodrZiavanim poZiadaviek stanovenych v uvedenych ndstrojoch
alebo monitorovania ich dodrZiavania.
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KAPITOLA 11

Vynimky a oznamenia

Clanok 34

VoliteI’'né vynimky

1 Clenské Stity méiu neuplatiiovat’ alebo svojim prislusnym orgdnom povolit’, aby
neuplatiiovali na fyzické alebo pravnické osoby poskytujuce platobné sluzby, ako sa
uvddza v prilohe I bodoch 1 aZ 5, alebo poskytujiice sluzby elektronickych periazi, vSetky
postupy a podmienky stanovené v kapitole I oddieloch 1, 2 a3 alebo ich Cdast,
s vynimkou Clankov 17, 18, 24, 26, 27 a 28, ak:

a) v pripade platobnych sluZieb mesacny priemer z celkovej hodnoty platobnych
transakcii vykonanych za predchadzajucich 12 mesiacov dotknutou osobou
vrdtane akéhokol’vek agenta, za ktorého dotknutda osoba nesie plnu zodpovednost’,
nepresahuje limit, ktory stanovil Clensky Stat, ale ktory v kaZdom pripade
nepresahuje 3 miliony EUR, alebo

b) v pripade sluZieb elektronickych peiiazi vSetky obchodné Cinnosti spolu vytviraju
priemer vydanych elektronickych periazi, ktory nepresahuje hranicu stanoveni
clenskym Statom, ale ktory v kaZdom pripade nepresahuje 5 milionov EUR, a

¢)  vpripade platobnych sluZieb a sluZieb elektronickych peinazi Ziadna z fyzickych
0s0b zodpovednych za riadenie alebo prevadzku podniku nebola odsudend za
trestné ciny spojené s pranim Spinavych periazi alebo financovanim terorizmu
alebo za iné financné trestné ciny.

ca) v pripade platobnych transakcii pouZivanych na vykonanie sluZieb obchodovania
a vyrovnania vyuZivajucich tokeny elektronickych periazi, ako su vymedzené v
Slanku 3 ods. 1 bode 7 nariadenia (EU) 2023/1114, poskytovatel’ platobnych
sluZieb uz pre tieto sluzby ziskal povolenie ako poskytovatel’ sluZieb kryptoaktiv v
¢lenskom State v sulade s hlavou V uvedeného nariadenia.

Na ucely tohto pododseku pismena a) je posudenie toho, ¢i doSlo k prekroceniu limitu,
zaloZené na celkovej sume platobnych transakcii planovanej v jej obchodnom plaine,

pokial’ prislusné organy nepoZadovali upravu uvedeného planu.

Ak platobna institucia poskytujuca sluiby elektronickych periazi ponuka aj akukol’vek
platobnu sluzbu alebo ktorukolvek z Cinnosti uvedenych v clanku 10 a suma vydanych

elektronickych penazi nie je vopred znama, prislusné orgdany umoznia tejto platobnej
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institucii, aby uplatnila prvy pododsek pismeno b) na zdklade reprezentativnej Casti,
o ktorej sa predpoklada, Ze sa pouZije na sluZby elektronickych pernazi, ato za
predpokladu, Ze takuto reprezentativnu cast’ moZno primerane odhadnut’ na zdklade
historickych udajov a k spokojnosti prislusSnych organov. Ak platobna inStitucia
nepodnikala pocas dostatocéne dlhého obdobia, tdito poZiadavka sa posudzuje na zdaklade
planovanych vydanych elektronickych periazi doloZenych jej podnikatel’skym planom

a v sulade s akymikol’vek upravami tohto planu vyZadovanymi prisluSnymi organmi.

Clenské $tity mou tief stanovit’, e udelovanie volitel’nych vynimiek bude podliehat’
dodatocnej poZiadavke na maximdlnu sumu uloZenu na platobnom nastroji alebo

platobnom ucte spotrebitel’a, na ktorom su uloZené elektronické peniaze.

Fyzicka alebo prdavnicka osoba, na ktoru sa vit’ahuje vynimka podl’a odseku 1 prvého
pododseku pism. b), moZe poskytovat’ platobné sluZby, ktoré nesuvisia so sluzbami

elektronickych penazi, len v sulade s odsekom 1 prvymi pododsekom pism. a).

2. Clenské $taty vyzaduju, aby sa kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora je vyiiata
z uplatiiovania postupov a podmienok uvedenych v odseku 1, zaregistrovala u prislusného
organu domovského ¢lenského $tatu. Clenské $tity uréia z polofiek uvedenych v élinku 3
ods. 3 pism. a) aZ s) dokumentdciu, ktord sa musi priloZit’ k takejto Ziadosti o registrdaciu.

3. Clenské $taty vyfadujii, aby ka%dd fyzickd alebo privnickd osoba zaregistrovand v silade
s odsekom 2 mala svoje ustredie alebo miesto bydliska/sidlo v ¢lenskom Stdate, v ktorom
skutocne vykondva svoju podnikatel’sku ¢innost’.

4. S osobami vyhatymi z uplatiovania postupov apodmienok uvedenych v odseku 1 sa
zaobchadza ako s platobnymi instituciami. Cldnok 13 ods. 6 a ¢lanky 30, 31 a 32 sa na
uvedené osoby neuplatiiuju.

5. Clenské $tity méiu stanovit', ie kaidd fyzickd alebo prdvnickd osoba zaregistrovand
v sulade s odsekom 2 moZe vykondvat’ iba urcité cinnosti uvedené v ¢lanku 10.

6. Osoby vynaté zuplathovania postupov a podmienok uvedenych v odseku 1 oznamia
prislusnym orgdnom kazdi zmenu svojej situacie, ktord je relevantnd z hl'adiska
podmienok stanovenych v uvedenom odseku, a aspon raz za rok, k datumu stanovenému
prislusnymi organmi, podaju spravu o tychto skuto¢nostiach:

a) o priemere 7 celkovej hodnoty platobnych transakcii za predchadzajucich
12 mesiacov, ak poskytuju platobné sluZby;

b) o priemere vydanych elektronickych penazi, ak poskytuju sluZby elektronickych
peinazi.

7. Clenské staty podniknii potrebné kroky s cielom zabezpedit’, aby v pripade, e u% nie sit
splnené podmienky uvedené v odsekoch 1, 3 alebo 5 tohto ¢lanku, dotknutda osoba do
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30 kalenddrnych dni pofiadala o udelenie povolenia v siilade s lankom 13. Clenské
Staty zabezpecia, aby ich prislusné organy mali dostato¢né pravomoci na overovanie
nepretritého dodriiavania tohto ¢lanku.

Odsekmi 1 aZ 6 tohto Clanku nie je dotknutda smernica (E U) 2015/849 ani vnutroStdatne
pravne predpisy v oblasti boja proti praniu Spinavych periazi alebo financovaniu
terorizmu.

Clanok 35

Oznamenie a informovanie

Clensky $tdt, ktory sa rozhodne udelit’ vynimku podla ¢lanku 34, informuje Komisiu o vetkych

tychto skutocnostiach:

@)
b)
Y/
d)

o svojom rozhodnuti udelit’ takuto vynimku;
o akejkol’vek ndaslednej zmene tejto vynimky;
o0 pocte dotknutych fyzickych a pravnickych osob;

kaZdorocne o celkovej hodnote platobnych transakcii vykonanych od 31. decembra
kaZdého kalenddarneho roka, ako sa uvdadza v Clanku 34 ods. 1 pism. a), a o celkovej
sume vydanych elektronickych periazi, ako sa uvadza v ¢lanku 34 ods. 1 pism. b).

Clanok 36

Poskytovatelia sluZieb informovania o ucte

Odchylne od clanku 3 sa na fyzické alebo pravnické osoby poskytujuce len platobné
sluzby uvedené v prilohe Ibode 7 nevztahuje podmienka udelenia povolenia, ale len
podmienka registracie u prislusného organu domovského clenského Statu pred zacatim

vykonavania ¢innosti.

K takejto Ziadosti o registraciu sa musia pripojit’ informdcie a dokumentdcia uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3 pism. a), b), e) az h), j), 1), n), p) a q).

Na ucely dokumentécie uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3 pism. e), f) a 1) poskytne registrujica sa
fyzicka alebo pravnicka osoba opis svojich opatreni tykajlcich sa auditu a organiza¢nych
opatreni, ktoré zaviedla s cielom podniknut’ vSetky primerané kroky na ochranu zaujmov
svojich pouzivatel'ov a zabezpecenie kontinuity a spolahlivosti pri vykonavani platobnej

sluzby, ako sa uvadza v prilohe I bode 7.
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3. V opatreniach bezpecnostnej kontroly a opatreniach na miernenie rizika uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 3 pism. j) sa uvadza, ako registrujuca sa fyzicka alebo pravnicka osoba
zabezpecdi vysoku uroven digitialnej prevadzkovej odolnosti v sulade s kapitolou 11
nariadenia (EU) 2022/2554, najmi v suvislosti s technickou bezpecnost'ou a ochranou
udajov, ato aj vo vit’ahu k softvéru a systemom IKT pouZivanym registrujiucou sa
fyzickou alebo pravnickou osobou alebo podnikmi, ktoré poverila externym
zabezpecovanim vSetkych jej éinnosti alebo ich Casti.

4. Clenské $taty vyfaduji, aby osoby uvedené v odseku 1 mali ako podmienku na ich
registraciu uzatvorené poistenie zodpovednosti za Skodu sposobenu pri vykone Cinnosti
vztahujuce sa na uzemia, na ktorych ponukaju sluby, alebo aby mali nejaku inu
porovnatel’nu zaruku a aby zabezpecili, Ze:

a) dokaZu kryt svoje zavizky voci poskytovatel’ovi platobnych sluZieb spravujucemu
ucet alebo pouZivatelovi platobnych sluZieb vyplyvajice z neautorizovaného ci
podvodného pristupu k sluZbe informovania o ucte alebo z jej neautorizovaného &i
podvodného pouZitia;

b)  dokaZu kryt’ hodnotu akéhokol’vek nadmerku, prahovej hodnoty alebo spoluucasti
vyplyvajucich z poistenia alebo porovnatel’nej zaruky;

¢)  priebeine monitoruju krytie v ramci poistenia alebo porovnatel’nej zaruky.

Ako alternativu k poZiadavkam stanovenym v pism. b) a c) si pravnické osoby uvedené v
odseku 1 tohto cElanku moZu vybrat’, Ze budu driat’ pociatoény kapital vo vySke
50 000 EUR, ktory sa nahradi poistenim zodpovednosti za Skodu sposobenu pri vykone
cinnosti alebo porovnatel’nou zdarukou bezodkladne po tom, ako tieto pravnické osoby
zacnu svoju Cinnost’ ako platobna institucia.

5. Oddiely 1 a 2 kapitoly I sa nevit’ahujiu na osoby poskytujice sluzby uvedené v odseku 1
tohto CElanku. Oddiel 3 kapitoly Isa s vynimkou clanku 25 ods. 3 vit’ahuje na osoby
poskytujuce sluzby uvedené v odseku 1 tohto Clanku.

6. S osobami uvedenymi v odseku 1 tohto Cclanku sa zaobchadza ako s platobnymi
inStituciami.

Clanok 37

Sluzby, pri ktorych sa hotovost’ poskytuje v maloobchodnych predajniach bez nakupu

L Clenské Stity vyjmii 7 uplatiiovania tejto smernice fyzické alebo prdvnické osoby
poskytujuice hotovost’ v maloobchodnych predajniach nezavisle od ndkupu za
predpokladu, Ze su splnené tieto podmienky:

a)  sluibu vo svojich priestoroch ponuka fyzicka alebo pravnicka osoba preddvajiica
tovar alebo sluzby v ramci riadneho zamestnania;
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b)  suma poskytovanej hotovosti nepresiahne 100 EUR alebo rovnocennu sumu v
mene prisluSného Clenského Statu za jeden vyber.

ba) vyber klienta nie je anonymizovany a vyZaduje si pouZitie autentifikdcie zakaznika.

2. Tymto Elankom nie je dotknutd smernica (EU) 2015/849 ani fiadne iné prislusné privne
predpisy Unie alebo vnutroStdatne pravne predpisy v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi/financovaniu terorizmu.

Clanok 38

Sluzby umoziiujice vybery hotovosti ponikané prevadzkovatel’mi bankomatov, ktori
nespravuju platobné ucty

1. Odchylne od &lanku 3 sa na fyzické alebo pravnické osoby, ktoré poskytuju sluiby vyberu
hotovosti, ako sa wuvddza v prilohe Ibode 1, a ktoré nespravuju platobné ucty
a neposkytuju iné platobné sluzby uvedené v prilohe 1, nevit’ahuje podmienka udelenia
povolenia, ale musia sa pred zacatim vykondvania Cinnosti zaregistrovat’ u prislusného
organu domovského clenského Statu.

2. K registracii uvedenej v odseku 1 sa musia pripojit’ informdcie a dokumentdcia uvedené
v Clanku 3 ods. 3 pism. a), b), e) az h), j), 1), n), p) a q).
Na ucely dokumentdcie uvedenej v ¢lanku 3 ods. 3 pism. e), f) a l) poskytne registrujuca sa
fyzicka alebo pravnickad osoba opis svojich opatreni tykajucich sa auditu a organizaénych
opatreni, ktoré zaviedla s ciel’om podniknut’ vietky primerané kroky na ochranu zaujmov
svojich pouZivatel’ov a zabezpecenie kontinuity a spol’ahlivosti pri vykondvani platobnej

sluzby, ako sa uvadza v bode 1 prilohy I.

V opatreniach bezpecnostnej kontroly a opatreniach na zmiernenie rizika uvedenych

v ¢lanku 3 ods. 3 pism. j) sa uvadza, ako registrujuca sa fyzicka alebo pravnicka osoba
zabezpedi vysoku uroveit digitalnej prevadzkovej odolnosti v sulade s kapitolou 11
nariadenia (EU) 2022/2554, najmd v suvislosti s technickou bezpecnost’ou a ochranou
udajov, a to aj vo vit'’ahu k softvéru a systéemom IKT pouZivanym registrujuicou sa fyzickou
alebo pravnickou osobou alebo podnikmi, ktoré poverila externym zabezpecovanim

v§etkych jej Cinnosti alebo ich Casti.

3. Oddiely 1 a 2 kapitoly 1 sa nevzt’ahuju na osoby poskytujuce sluzby uvedené v odseku 1
tohto Clanku. Oddiel 3 kapitoly 1 sa s vynimkou clanku 25 ods. 3 nevit’ahuje na osoby
poskytujuce sluiby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku.

4. S osobami poskytujucimi sluZby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa zaobchadza ako
s platobnymi institiciami.
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4a.

Fyzické alebo pravnické osoby poskytujuce sluzby uvedené v odseku 1 tohto Clanku
dodrZiavaju poZiadavky na transparentnost’ poplatkov a platieb stanovené v Clanku 7
nariadenia o platobnych sluZbdch, a najmd zabezpecia, aby sa takéto poplatky a platby

zobrazovali pri zacati poskytovania sluZieb.

Clanok 39

Povinnost’ oznamovat’

Clenské Stity vyiaduji, aby poskytovatelia sluieb, ktori vykondvajii ktoriikol’vek
z Cinnosti uvedenych v lanku 2 ods. 2 pism. j), i) aii) nariadenia XXX [nariadenie
o platobnych sluZbach] alebo vykondvaju obe tieto Cinnosti, v pripade ktorych celkova
hodnota platobnych transakcii vykonanych za predchddzajucich 12 mesiacov presahuje
1 milion EUR, informovali prislu§né organy o ponukanych sluibdch s uvedenim toho,
na zdaklade ktorého vynatia, ako sa wuvadza v Clanku 2 ods. 2 pism. j), i) aii)
nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluibdch], sa dcinnost’ povaZuje za
vykondvana.

Prislusny organ prijme na zdklade wuvedeného oznamenia riadne odovodnené
rozhodnutie podla kritérii uvedenych v Clanku 2 ods. 2 pism.j) nariadenia XXX

[nariadenie o platobnych sluZbdach] v pripade, Ze sa tdato cCinnost’ nekvalifikuje ako

obmedzenda siet’, a informuje o tom poskytovatela sluZieb.

Clenské $tity vyiadujii, aby poskytovatelia slufieb, ktori vykondvajii &innost’, ako sa
uvddza v ¢lanku 2 ods. 2 pism. k) nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluZbach],
zasielali prisluSnym organom ozndamenie a aby kaZdy rok poskytli prisluSnym organom
stanovisko auditora, v ktorom sa potvrdi, Ze Cinnost’ je v sulade s limitmi stanovenymi
v Clanku 2 ods. 2 pism. k) nariadenia XXX [nariadenie o platobnych sluzbdch].

Clenské Stity zabezpecia, aby prislusné orgdny informovali orgin EBA o sluibdch
oznamenych podla odseku 1 s uvedenim toho, na zdaklade ktorého vyriatia sa cinnost’
vykondva.

Opis cinnosti oznamenej podl’a odsekov 2 a3 sa spristupni verejnosti v registroch
uvedenych v ¢lankoch 17 a 18.
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HLAVA IIT

DELEGOVANE AKTY A REGULACNE TECHNICKE PREDPISY

Clanok 40

Delegované akty

Komisia je splnomocnenda prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 41 s ciel’om aktualizovat’

o inflaciu sumy uvedené v clanku 5, ¢lanku 34 ods. 1 a ¢lanku 37.

Clanok 41

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v
tomto Clanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedend v ¢lanku 40 sa Komisii udeluje na dobu
neurc€iti od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 40 moZe Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol’vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskor§iemu ddtumu, ktory je
v itom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré ui nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sucasne Eurdpskemu
parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podl’a C¢lanku 40 nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo dia
oznamenia uvedeného aktu Eurdopskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota
predlZi o tri mesiace.
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HLAVA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 42

Uplna harmonizacia

1 Bez toho, aby bol dotknuty c¢lanok 6 ods. 3 a ¢lanok 34, pokial’ tato smernica obsahuje
harmonizované ustanovenia, Clenské Staty nesmu zachovdavat’ ani zavddzat’ iné
ustanovenia neZ ustanovenia stanovené v tejto smernici.

2. Clensky §tdt, ktory vyuziva ktorikol'vek 7 monosti uvedenych v élinku 6 ods. 3 alebo
Clanku 34, o tejto skutocnosti a o vSetkych ndslednych zmendch informuje Komisiu.
Komisia uverejni informdcie na webovom sidle alebo inym I'ahko pristupnym sposobom.

3. Clenské $tity zabezpelia, aby sa poskytovatelia platobnych slufieb neodchylovali na
ukor pouZivatelov platobnych sluZieb od ustanoveni vnutroStatneho prdava, ktorymi sa
transponuje tdato smernica, okrem pripadov vyslovne v nej stanovenych. Poskytovatelia
platobnych sluZieb sa vSak mozZu rozhodnut’ poskytnut’ pouZivatel’om platobnych sluZieb
priaznivejSie podmienky.

Clanok 43

Dolozka o preskumani

1. Komisia do [OP: dopliite datum = pédt’ rokov od datumu zaciatku uplatiiovania tejto
smernice] predlozi Eurdpskemu parlamentu, Rade, ECB a Europskemu hospodarskemu
a socidlnemu vyboru spravu o uplatiiovani a vplyve tejto smernice, a najma o:

b) vwplyve revizie smernice 2014/49/EU na zabezpelenie finanénych prostriedkov
zakaznikov platobnymi inStituciami.

ba) celkovom pocte a trhovom podiele poskytovatel’ov platobnych sluZieb, ktorym bolo
udelené povolenie podla tejto smernice, rozClenenych podla jednotlivych
Clenskych Statov;

Komisia v pripade potreby predloZi spolu so svojou spravou aj legislativny navrh.

2. Komisia do [OP: doplite datum =tri roky od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice] predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade, ECB a Eur6pskemu hospodarskemu
a socidlnemu vyboru spravu o rozsahu pdsobnosti tejto smernice, najmd pokial’ ide
o platobné systémy, platobné schémy a poskytovatelov technickych sluzieb vrdtane
spracovania alebo prevadzkovania digitalnych penaZeniek, ktoré nespadaju do rozsahu
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posobnosti tejto smernice. Komisia v pripade potreby predlozi spolu s uvedenou spravou
aj legislativny navrh.

Clanok 44

Prechodné ustanovenia

1. Clenské $taty umoznia platobnym ingtiticiam, ktorym bolo udelené povolenie podla
¢lanku 11 smernice (EU) 2015/2366 do [OP: dopliite datum = 18 mesiacov od datumu
nadobudnutia ucinnosti tejto smernice], aby pokracovali v poskytovani a vykondvani
platobnych sluzieb, na ktoré im bolo udelené povolenie, bez toho, aby museli ziadat
o udeleniec nového povolenia v stulade s c¢lankom 3 tejto smernice alebo splnit’ iné
ustanovenia stanovené alebo uvedené v hlave II tejto smernice do [OP: dopliite datum = 24
mesiacov od daitumu nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].

Clenské §taty nevyZadujii, aby platobné institucie uvedené v prvom pododseku predlozili
prislusnym organom akékol’vek iné doplitujice informdcie neZ informacie, ktoré tymto
prislusnym organom umoznia do [OP: doplite datum =24 mesiacov od datumu

nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] posudit’ jednu z tychto moznosti:

a)  Ci tieto platobné institucie dodrZiavaju nové poZiadavky podla hlavy Il a, ak to tak
nie je, ktoré opatrenia treba prijat’ na zabezpecenie suladu;

b)  Ci by malo byt povolenie odriaté.

Platobnym instituciam uvedenym v prvom pododseku, ktoré po overeni prisluSnymi
organmi dodrZiavaju hlavu Il, zostava povolenie na vykondvanie Cinnosti platobnej
institucie podlPa Clanku 13 tejto smernice a zapiSu sa do registrov uvedenych
v ¢lankoch 17 a 18. Ak uvedené platobné inStiticie nesplnia poziadavky stanovené
v hlave IT do [OP: doplite datum = 24 mesiacov od datumu nadobudnutia Gc¢innosti tejto
smernice], poskytovanie platobnych sluzieb sa im pozastavi dovtedy, kym relevantnému
prislusnému organu neposkytnu poZadované doplitujuce informdcie, ktorymi sa
zabezpedi ich sulad s hlavou II, a kym tento prislusny orgdn neoveri spravnost’ tychto

informadcii a riadne neudeli poskytovatel’ovi platobnych sluZieb povolenie.

2. Clenské 3taty Ipre platobné institucie, ako sa uvadza v odseku 1, stanovia, aby sa im
udel'ovalo povolenie automaticky a aby sa zapisali do registra uvedeného v ¢lanku 17, ak
maju prisluiné organy dokazy, Ze tieto platobné ingtitucie uz spinaju poziadavky ¢lankov 3
a 13. Prislusné organy informujii dotknuté platobné inStiticie o akejkol’vek prekaZke
povolenia a bez zbytocného odkladu pristupia k odstraneniu tejto prekazky.
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3. Clenské $taty umoznia fyzickym alebo pravnickym osobam, na ktoré sa vztahovala
vynimka podla &lanku 32 smernice (EU) 2015/2366 do [OP: dopliite datum = 18 mesiacov
od datumu nadobudnutia u€innosti tejto smernice] a ktoré poskytovali platobné sluzby, ako
sa uvadza v prilohe I k uvedenej smernici, aby:

a)  pokracovali v poskytovani tychto sluzieb v ramei dotknutého ¢lenského statu do [OP:
doplnte datum = 24 mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice];

b)  ziskali vynimku podla ¢lanku 34 tejto smernice alebo
¢)  splnili ostatné ustanovenia stanovené alebo uvedené v hlave II tejto smernice.

Kazdej osobe, ako sa uvadza v prvom pododseku, ktorej do [OP: doplite datum =18
mesiacov od ddtumu nadobudnutia Gc¢innosti tejto smernice] nebolo udelené povolenie
alebo ktora nebola vynatd podla tejto smernice, sa pozastavi poskytovanie platobnych
sluzieb dovtedy, kym tdito osoba relevantnému prislu§nému orginu neposkytne
pozadované dopliiujuce informdcie a kym tento prisluSny orgdan neoveri sprdavnost’

tychto informadcii a riadne neudeli poskytovatel’ ovi platobnych sluZieb povolenie.

4. Clenské $taty mozu udelit fyzickym a pravnickym osobam, na ktoré sa vztahovala
vynimka podla &lanku 32 smernice (EU)2015/2366, vynimku podla &lanku 34 tejto
smernice a zapisat’ tieto osoby do registrov uvedenych v ¢lankoch 17 a 18 tejto smernice,
ak maju prislusné organy dokazy, ze su splnené poziadavky stanovené v ¢lanku 34 tejto
smernice. Prislusné orgdany o tom informuju dotknuté platobné institucie. Ak prislusné
organy neprijmu roghodnutie do ... [24 mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti
tejto smernicel, platobné institicie moiu nad’alej poskytovat’ a vykondvat’ platobné
sluzby, na ktoré im bolo udelené povolenie, aZ do prijatia takéhoto rozhodnutia.

Clanok 45

Prechodné ustanovenie — inStiticie elektronického pefiaznictva, ktorym bolo udelené
povolenie podPa smernice 2009/110/ES

1. Clenské $taty umoznia institicidm elektronického pefiaznictva, ktoré boli vymedzené
v ¢lanku 2 bode 1 smernice 2009/110/ES a ktoré pred [OP: dopliite datum = 18 mesiacov
od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] zacali vykondvat' Cinnosti v stlade
s vnutroStaitnym pravom, ktorym sa transponuje smernica 2009/110/ES, ako inStitucie
elektronického penaznictva v ¢lenskom State, v ktorom sa nachédza ich ustredie v stlade
s vnutroStatnym pravom, ktorym sa transponuje smernica 2009/110/ES, aby pokracovali
v tychto ¢innostiach v danom ¢lenskom State alebo v inom ¢lenskom S$tate bez toho, aby
museli ziadat’ o udelenie nového povolenia v stlade s ¢lankom 3 tejto smernice alebo
splnit’ iné ustanovenia stanovené alebo uvedené v hlave Il tejto smernice do ... [24
mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice].

2. Clenské $taty mevy¥adujii, aby institicie elektronického pefiaznictva uvedené v odseku 1
predlozili prisluSnym organom akékol’vek iné informdcie neZ informéacie, ktoré tymto
prislusnym orgdnom wumoZiiuju, aby do [OP: dopliite datum =24 mesiacov od datumu
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nadobudnutia uc€innosti tejto smernice] posudili, ¢i tieto institicie elektronického
petiaznictva spliaju poziadavky tejto smernice. Ak z takéhoto posudenia vyplyva, Ze tieto
institucie elektronického peaznictva nespliiaji uvedené poziadavky, prislusné organy
rozhodnu, ktoré opatrenia treba prijat’ na zabezpecenie takéhoto suladu, alebo povolenie
odoberu.

Institdciam elektronického penaznictva, ako sa uvadza v prvom pododseku, ktoré po
overeni prislusnymi organmi splfiaji poziadavky hlavyIl, sa udeli povolenie na
vykondvanie ¢innosti platobnej institucie podl'a ¢lanku 13 tejto smernice a zapiSu sa do
registrov uvedenych v ¢lankoch 17 a 18. Ak uveden¢ institucie elektronického peniaznictva
nesplnia poziadavky stanovené v hlave II do [OP: dopliite datum = 24 mesiacov od datumu
nadobudnutia uc¢innosti tejto smernice], poskytovanie sluzieb elektronickych penazi sa im
pozastavi dovtedy, kym relevantnému prislu§nému organu neposkytnu poZadované
doplitujuce informdcie a kym tento prisluSny organ neoveri spravnost’ tychto informdcii

a riadne neudeli institucii elektronického periaZnictva povolenie.

3. Clenské Staty I inStiticiam elektronického penaznictva, ako sa uvadza v odseku 1,
umoZnia, aby im bolo automaticky udelené povolenie na vykondvanie ¢innosti platobnej
institucie a aby boli zapisané do registra uvedeného v ¢lanku 17, ak maja prislusné organy
dokazy, ze dotknuté institicie elektronického pefiaznictva spliaji poziadavky tejto
smernice. PrisluSné orgényl informujt dotknuté elektronického peniaznictva o akejkol’vek

prekadZke povolenia a bez zbytoéného odkladu pristupia k odstrdaneniu tejto prekaZky.

4. Clenské $taty umoznia #ymto pravnickym osobam, ktoré pred [OP: doplitte datum = 18
mesiacov od datumu nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] zacali vykonavat cinnosti
v stlade s vnutrostatnym pravom, ktorym sa transponuje ¢lanok 9 smernice 2009/110/ES,
aby pokracovali v tychto Ccinnostiach vramci dotknutého Cclenského Statu v stlade
s uvedenou smernicou do [OP: dopliite ddtum =24 mesiacov od datumu nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] bez toho, aby museli Ziadat’ o udelenie nového povolenia v stlade
s ¢lankom 3 tejto smernice alebo splnit’ in€ ustanovenia stanovené alebo uvedené v hlave 11
tejto smernice. Ak prislusné orgdany neprijmu rozhodnutie do ... [24 mesiacov od datumu
nadobudnutia ucinnosti tejto smernicef, tieto pravnické osoby mozZu nad’alej poskytovat’
a vykonavat’ sluiby elektronickych peinazi a platobné sluiby, na ktoré im bolo udelené
povolenie.
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Clinok 45a
Predi3end lehota

Prislusné orgdny moéiu vynimolne rozhodnut’ o predlieni lehoty predtym ako sa
konkrétnym platobnym inStituciam a inStituciam elektronického penaZnictva zakaZe
poskytovat’ sluzby, ak tieto institucie poskytli informdcie poZadované v ¢lankoch 44 a 45

a prislusny organ ich nebol schopny spracovat’ v platnej lehote.

Clanok 46

Clanok 47
Zmena smernice (EU) 2020/1828

V prilohe Ik smernici (EU) 2020/1828 sa dopliia tento bod:

,,68. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 20../.... o ramci pre pristup k finanénym
tidajom a o zmene nariadenia (EU) ¢. 1093/2010, (EU) & 1094/2010, (EU) &. 1095/2010 a (EU)
2022/2554 (U.v. EUL[...}, [.ceenn. .. 1, [s. .]).«

Clanok 48

ZruSenie

Smernica (EU) 2015/2366 sa zruSuje s Gi¢innostou od [OP: dopliite datum = 18 mesiacov od datumu
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].
Smernica 2009/110/ES sa zrusuje s ucinnostou od [OP: doplite datum = 18 mesiacov od datumu
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice].

Vsetky odkazy na smernicu (EU) 2015/2366 a smernicu 2009/110/ES v pravnych aktoch, ktoré st
v platnosti v ¢ase nadobudnutia ucinnosti tejto smernice, sa povazuju za odkazy na tiito smernicu alebo
nariadenie XXX [nariadenie o platobnych sluzbach] a vykladaju sa v sulade s tabul'’kou zhody uvedenou

v prilohe III k tejto smernici.
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Clanok 49

Transpozicia
1. Clenské 3taty najneskor do [OP: dopliite datum = 18 mesiacov od datumu nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice] I prijmi a uverejnia zakony, iné¢ pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne oznamia
znenie tychto ustanoveni.

2. Tieto opatrenia sa uplatiuju od [OP: doplite datum = 18 mesiacov od datumu
nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] || .

Clenské 3taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni odkaz na

tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenske staty.

3. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vniitro§tatneho prava, ktoré prijmu v
oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Clanok 50

Nadobudnutie u¢innosti

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej unie.

Clanok 51
Adresati
Tato smernica je urcenda clenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

PLATOBNE SLUZBY

(podPa ¢lanku 2 bodu 3)

1. Sluzby umoziujuce vklad hotovosti na platobny ucet a/alebo vyber hotovosti z platobného
uctu.
2. Vykonavanie platobnych transakcii vratane prevodov finanénych prostriedkov

z platobného UcCtu a na platobny tcet vratane pripadov, ked’ su finan¢né prostriedky kryté
uverovym ramcom u poskytovatela platobnych sluzieb pouzivatela alebo u iného
poskytovatel’a platobnych sluzieb.

3. Vydévanie platobnych nastrojov.

4. Prijimanie platobnych transakeii.

5. Poukazovanie penazi.

6. Platobné iniciacné sluzby.

7. Sluzby informovania o ucte.
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PRILOHA II

SLUZBY ELEKTRONICKYCH PENAZI

(podPa ¢lanku 2 bodu 37)

Vydavanie elektronickych penazi, vedenie platobnych uétov, na ktorych sa uchovavaja jednotky

elektronickych penazi, a prevod jednotiek elektronickych penazi.
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY
SMERNICA (EU) SMERNICA SMERNICA NARIADENIE
2015/2366 2009/110/ES XXX (tretia XXX (nariadenie
smernica o platobnych
o platobnych sluzbach)
sluzbach

¢lanok 1 ods. 1

¢lanok 1 ods. 1

¢lanok 2 ods. 1

pismeno a) pismeno a) pismeno a)
pismeno b) pismeno b) -

pismeno c) pismeno c) pismeno b)
pismeno d) pismeno c)
pismeno e) pismeno d) pismeno d)
pismeno f) pismeno e) pismeno e)

¢lanok 1 ods. 2

¢lanok 1 ods. 1

¢lanok 1 ods. 3

¢lanok 1 ods. 2

¢lanok 1 ods. 2

¢lanok 1 ods. 1

¢lanok 1 ods. 2

¢lanok 2 ods. 1

¢lanok 2 ods. 1
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¢lanok 3

¢lanok 2 ods. 2

pismeno a) pismeno a)
pismeno b) pismeno b)
pismeno c) -
pismeno d) pismeno c)
pismeno ¢) pismeno d)
pismeno e)
pismeno f) -
pismeno g) pismeno f)
pismeno h) pismeno g)
pismeno 1) pismeno h)
pismeno j) pismeno 1)
pismeno k) ¢lanok 1 ods. 4 pismeno j)
pismeno 1) ¢lanok 1 ods. 5 pismeno k)
pismeno m) pismeno 1)
pismeno n) pismeno m)
pismeno o) -

¢lanok 2 ods. 2

¢lanok 2 ods. 3

¢lanok 2 ods. 3

¢lanok 2 ods. 4

¢lanok 2 ods. 4

¢lanok 2 ods. 5

¢lanok 2 ods. 5

¢lanok 2 ods. 6
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¢lanok 2 ods. 7

¢lanok 2 ods. 8

¢lanok 4: ¢lanok 2: ¢lanok 2: ¢lanok 3:
body 1 az 3 body 1 az 3 body 1 az 3
bod 4 bod 4 bod 4
bod 5 bod 5 bod 5
bod 6 - -
- - body 6 a 7
bod 6 bod 8
bod 7 bod 7 bod 9
bod 8 bod 10
body 8 az 13 body 9 az 14 body 11 az 16
- - bod 17
bod 14 bod 15 bod 18
body 15a 16 body 17 a 18 body 20 a 21
bod 17 bod 16 bod 19
body 18 a 19 body 19 a 20 body 22 a 23
bod 20 bod 21 bod 24
bod 21 - bod 25
bod 22 bod 22 bod 26
body 23 a 24 - body 27 a 28
10§5 1/24 mr/ib 74
PRILOHA GIP.INST SK



bod 29

bod 25 bod 23 bod 30
body 26 az 30 - body 31 az 35
bod 24 bod 36
bod 31 - bod 37
bod 32 bod 25 bod 38
body 33 az 36 - body 39 az 42
bod 37 bod 26 bod 43
bod 27
body 38 az 40 body 28 az 30 body 44 az 46
body 41 a 42 - -
bod 43 - bod 47
body 44 a 45 body 31 a 32 body 48 a 49
bod 46 bod 33 -
bod 47 -
bod 48 -
bod 1 bod 39 bod 55
bod 2 bod 34 bod 50
bod 3 - -
bod 4 bod 35 -
body 36 az 38 body 52 az 54
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bod 55

¢lanok 3 ods. 1,

2

¢lanok 5 ods. 1 ¢lanok 3 ods. 1 ¢lanok 3 ods. 3
¢lanok 3 ods. 2 ¢lanok 9 ods. 5
¢lanok 5 ods. 2 ¢lanok 3 ods. 4
¢lanok 5 ods. 3 ¢lanok 36 ods. 4
¢lanok 5 ods. 4 a5 -
¢lanok 5 ods. 6 ¢lanok 3 ods. 5,
6
¢lanok 5 ods. 7 -
¢lanok 6 ods. 1 ¢lanok 3 ods. 3 ¢lanok 4 ods. 1
¢lanok 3 ods. 4 ¢lanok 20
ods. 1,2,3
¢lanok 6 ods. 2 ¢lanok 4 ods. 2
¢lanok 6 ods. 3 ¢lanok 4 ods. 3
¢lanok 6 ods. 4 ¢lanok 4 ods. 4
¢lanok 7 ¢lanok 4 ¢lanok 5
¢lanok 8 ods. 1 ¢lanok 5 ods. 1 ¢lanok 6 ods. 1
¢lanok 8 ods. 2 ¢lanok 5 ods. 6 ¢lanok 6 ods. 2
¢lanok 8 ods. 3 ¢lanok 5 ods. 7 ¢lanok 6 ods. 3
¢lanok 9 ods. 1 ¢lanok 7 ods. 1,

10651/24
PRILOHA

GIP.INST

mr/ib




¢lanok 7 ods.

¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 7 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 9 ods. 3

¢lanok 7 ods.

¢lanok & ods.

¢lanok 5 ods.

¢lanok & ods.

¢lanok 8 ods.

¢lanok 5 ods.

¢lanok 8 ods.

¢lanok 5 ods.

¢lanok & ods.

¢lanok 5 ods.

¢lanok 8 ods.

¢lanok 10 ods. 1

¢lanok 9 ods.

¢lanok 10 ods. 2

¢lanok 9 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 9 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 9 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 11 ods. 1 ¢lanok 13 ods. 1
¢lanok 11 ods. 2 ¢lanok 13 ods. 2
¢lanok 11 ods. 3 ¢lanok 13 ods. 3
¢lanok 11 ods. 4 ¢lanok 13 ods. 4
clanok 11 ods. 5 ¢lanok 13 ods. 5
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¢lanok 11 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 11 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 11 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 11 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 12

¢lanok 14

¢lanok 13 ods.

¢lanok 16 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 16 ods.

¢lanok 13 ods.

¢lanok 16 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 14 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 15 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 15 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 15 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 15 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 15 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 18 ods.

¢lanok 16

¢lanok 15

¢lanok 17 ods.

¢lanok 11 ods.

¢lanok 17 ods.

¢lanok 11 ods.
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¢lanok 17 ods. 3 ¢lanok 11 ods. 3
¢lanok 17 ods. 4 ¢lanok 11 ods. 4
¢lanok 18 ods. 1 ¢lanok 6 ods. 1 pism. a) | ¢lanok 10 ods. 1
pismeno a) pismeno c) pismeno a)
pismeno b) pismeno b)
pismeno c) pismeno c)
¢lanok 18 ods. 2 ¢lanok 6 ods. 4 ¢lanok 10 ods. 2
¢lanok 18 ods. 3 ¢lanok 6 ods. 4 ¢lanok 10 ods. 3
¢lanok 18 ods. 4 ¢lanok 6 ods. 1 pism. b) | clanok 10 ods. 4
¢lanok 18 ods. 5 ¢lanok 6 ods. 2 ¢lanok 10 ods. 5

¢lanok 6 ods. 4

¢lanok 6 ods. 3 ¢lanok 10 ods. 6
¢lanok 18 ods. 6 ¢lanok 10 ods. 7
¢lanok 19 ods. 1 ¢lanok 19 ods. 1
¢lanok 19 ods. 2 ¢lanok 19 ods. 2
¢lanok 19 ods. 3 ¢lanok 19 ods. 3
¢lanok 19 ods. 4 ¢lanok 19 ods. 4
¢lanok 19 ods. 5 ¢lanok 19 ods. 5
¢lanok 19 ods. 6 ¢lanok 22 ods. 1
¢lanok 19 ods. 7 ¢lanok 19 ods.

6, ¢lanok 21
ods. 2
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¢lanok 19 ods.

¢lanok 19 ods.

7, ¢lanok 22
ods. 2

¢lanok 20 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 20 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 21

¢lanok 12

¢lanok 22 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 22 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 25 ods.

pismeno a) pismeno a)
pismeno b) pismeno b)
pismeno c) pismeno c)
pismeno d) -

¢lanok 25 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 23 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 26 ods.

¢lanok 24 ods.

¢lanok 26 ods.
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¢lanok 24 ods.

¢lanok 26 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 27 ods.

¢lanok 25 ods.

¢lanok 27 ods.

¢lanok 26 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 26 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 27 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 27 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 28 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 29 ods.

¢lanok 31 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 32 ods.

¢lanok 30 ods.

¢lanok 32 ods.
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¢lanok 30 ods. ¢lanok 32 ods.
¢lanok 30 ods. ¢lanok 32 ods.
¢lanok 31 ods. ¢lanok 33 ods.
¢lanok 31 ods. ¢lanok 33 ods.
¢lanok 8 ods. 1,2, 3
¢lanok 32 ods. ¢lanok 9 ods. 1 ¢lanok 34 ods.
pismeno a) pismeno a)
pismeno a) pismeno b)
pismeno b) pismeno b) pismeno ¢)
¢lanok 32 ods. ¢lanok 9 ods. 2 ¢lanok 34 ods.
¢lanok 32 ods. ¢lanok 9 ods. 3 ¢lanok 34 ods.
¢lanok 32 ods. ¢lanok 9 ods. 4 ¢lanok 34 ods.
¢lanok 32 ods. ¢lanok 9 ods. 5, ¢lanok | ¢lanok 34 ods.
9 ods. 6, ¢lanok 9 ods.
7
¢lanok 32 ods. ¢lanok 9 ods. 8 ¢lanok 34 ods.
¢lanok 33 ods. ¢lanok 36 ods.
¢lanok 33 ods. ¢lanok 36 ods. ¢lanok 47 ods. 2
clanok 34 ¢lanok 9 ods. 9 ¢lanok 35
¢lanok 37
ods. 1,2,3
¢lanok 38
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ods. 1,2

¢lanok 10

¢lanok 45
ods. 2,4

¢lanok 11 ods.

¢lanok 30 ods. 1

¢lanok 11 ods.

¢lanok 30 ods. 2

¢lanok 11 ods.

¢lanok 30 ods. 3

¢lanok 11 ods.

¢lanok 30 ods. 4

¢lanok 11 ods.

¢lanok 30 ods. 5

¢lanok 11 ods.

¢lanok 30 ods. 6

¢lanok 11 ods.

¢lanok 30 ods. 7

¢lanok 12

¢lanok 30 ods. 8

¢lanok 13

hlava IV kapitola 8

¢lanok 35 ods. 1

¢lanok 31 ods. 1,
¢lanok 31 ods. 5

¢lanok 31 ods. 2

¢lanok 35 ods. 2

¢lanok 31 ods. 3,
¢lanok 31 ods. 4,
¢lanok 31 ods. 6

¢lanok 31 ods. 7

¢lanok 36 ¢lanok 32 ods. 1, 2,
3,4,5,6,7

¢lanok 37 ods. 1 -

¢lanok 37 ods. 2 ¢lanok 39 ods. 1
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¢lanok 37 ods.

¢lanok 39 ods. 2

¢lanok 37 ods.

¢lanok 39 ods. 3

¢lanok 37 ods.

¢lanok 39 ods. 4

¢lanok 38 ods.

¢lanok 4 ods. 1

¢lanok 38 ods.

¢lanok 4 ods. 2

¢lanok 38 ods.

¢lanok 39 -

¢lanok 7
¢lanok 40 ods. ¢lanok 8 ods. 1
¢lanok 40 ods. ¢lanok 8 ods. 2
¢lanok 40 ods. ¢lanok 8 ods. 3
¢lanok 41 ¢lanok 9
¢lanok 42 ods. ¢lanok 10

¢lanok 42 ods.

¢lanok 43 ods.

¢lanok 11 ods.

¢lanok 43 ods.

¢lanok 11 ods.

¢lanok 44 ods. ¢lanok 12 ods.
¢lanok 44 ods. ¢lanok 12 ods.
¢lanok 44 ods. ¢lanok 12 ods.
¢lanok 45 ¢lanok 13

bod 1 bod 1
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pismeno a) pismeno a)
pismeno b) pismeno b)
pismeno c)
pismeno c) pismeno d)
pismeno d) pismeno e)
pismena f), g)
bod 2 bod 2
pismeno a) pismeno a)
pismeno b) pismeno b)

¢lanok 45 ods. 3

¢lanok 13 ods. 3

¢lanok 46 ¢lanok 14
¢lanok 47 ¢lanok 15
clanok 48 ¢lanok 16
¢lanok 49 ¢lanok 17
¢lanok 50 ¢lanok 18

¢lanok 51 ods. 1

¢lanok 19 ods. 1

¢lanok 51 ods. 2

¢lanok 19 ods. 2

¢lanok 51 ods. 3

¢lanok 19 ods. 3

¢lanok 52 ¢lanok 20

bod 1 pismeno a)

pismeno a) bod 1)
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pismeno b) bod ii)
bod 2 pismeno b)
pismeno a) bod 1)
pismeno b) bod ii)
pismeno c) bod iii)
pismeno d) bod iv)
pismeno e) bod v)
bod vi)
pismeno f) bod vii)
pismeno g) bod viii)
bod 3 pismeno c)
pismeno a) bod 1)
bod ii) podbody 1, 2,
3,4
pismeno b) bod iii)
pismeno c) bod 1v)
bod v)
bod 4 pismeno d)
pismeno a) bod 1)
pismeno b) bod ii)
pismeno c) bod iii)
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pismeno d) bod iv)

bod 5 pismeno ¢)

pismeno a) bod 1)

pismeno b) bod ii)

pismeno c) bod iii)

pismeno d) bod iv)

pismeno ¢) bod v), bod vi)

pismeno f) bod vii)

pismeno g) bod viii)

bod 6 pismeno f)

pismeno a) bod 1)

pismeno b) bod ii)

pismeno c) bod iii)

bod 7 pismeno g)

pismeno a) bod 1)

pismeno b) bod ii)

¢lanok 53 ¢lanok 21

¢lanok 54 ods. 1 ¢lanok 22 ods. 1
¢lanok 22 ods. 2

¢lanok 54 ods. 2 ¢lanok 22 ods. 3

¢lanok 54 ods. 3 ¢lanok 22 ods. 4
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¢lanok 55 ods.

¢lanok 23 ods. 1

¢lanok 55 ods.

¢lanok 23 ods. 2

¢lanok 55 ods.

¢lanok 23 ods. 3

¢lanok 55 ods.

¢lanok 23 ods. 4

¢lanok 55 ods.

¢lanok 23 ods. 5

¢lanok 55 ods.

¢lanok 23 ods. 6

¢lanok 56

¢lanok 24

¢lanok 57 ods.

¢lanok 25 ods. 1

¢lanok 57 ods.

¢lanok 25 ods. 2

¢lanok 57 ods.

¢lanok 25 ods. 3

¢lanok 58 ods.

¢lanok 26 ods. 1

¢lanok 58 ods.

¢lanok 26 ods. 2

¢lanok 58 ods.

¢lanok 26 ods. 3

¢lanok 59 ods.

¢lanok 5 ods. 1

¢lanok 59 ods.

¢lanok 5 ods. 2

¢lanok 60 ods.

¢lanok 6 ods. 1

¢lanok 60 ods.

¢lanok 6 ods. 2

¢lanok 60 ods.

¢lanok 6 ods. 3

¢lanok 61 ods.

¢lanok 27 ods. 1

¢lanok 61 ods.

¢lanok 27 ods. 2

¢lanok 61 ods.

¢lanok 27 ods. 3
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¢lanok 61 ods.

¢lanok 62 ods. ¢lanok 28 ods. 1

¢lanok 62 ods. ¢lanok 28 ods. 2

¢lanok 62 ods. ¢lanok 28 ods. 5

¢lanok 62 ods. ¢lanok 28 ods. 3

¢lanok 62 ods. ¢lanok 28 ods. 4

¢lanok 63 ods. ¢lanok 29 ods. 1

¢lanok 63 ods. -

¢lanok 63 ods. ¢lanok 29 ods. 2
¢lanok 29 ods. 3

¢lanok 64 ods. ¢lanok 49 ods. 1
¢lanok 49 ods. 2

¢lanok 64 ods. ¢lanok 49 ods. 3,
¢lanok 49 ods. 5
¢lanok 49 ods. 4

¢lanok 64 ods. ¢lanok 49 ods. 7

clanok 64 ods. ¢lanok 49 ods. 6

¢lanok 65 ods. -

¢lanok 65 ods. -

¢lanok 65 ods. -

¢lanok 65 ods. -
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¢lanok 65 ods. 5 -

¢lanok 65 ods. 6 -

¢lanok 66 ods. 1 ¢lanok 33 ods. 1

¢lanok 66 ods. 2 a ¢lanok ¢lanok 40

66 ods. 4

¢lanok 66 ods. 3 ¢lanok 46 ods. 2

¢lanok 66 ods. 5 ¢lanok 34 ods. 1,
¢lanok 34 ods. 2

¢lanok 67 ods. 1 ¢lanok 33 ods. 2

¢lanok 67 ods. 2 ¢lanok 47 ods. 1

¢lanok 67 ods. 3 ¢lanok 41 ods. 1

¢lanok 67 ods. 4 ¢lanok 34 ods. 1,
¢lanok 34 ods. 2
¢lanky 35 az 39

¢lanok 68 ods. 1 ¢lanok 51 ods. 1

¢lanok 68 ods. 2 ¢lanok 51 ods. 2

¢lanok 68 ods. 3 ¢lanok 51 ods. 3

¢lanok 68 ods. 4 ¢lanok 51 ods. 4

¢lanok 68 ods. 5 ¢lanok 42 ods. 1

¢lanok 68 ods. 6 ¢lanok 42 ods. 2
¢lanok 43 ods. 1, 2,
3,4
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¢lanok 44 ods. 1, 2
¢lanok 45 ods. 1, 2
¢lanok 46 ods. 1
¢lanok 47 ods. 2
¢lanok 48 ods. 1, 2,
3,4a5
¢lanok 50 ods. 1, 2,
3,4,5,6,7,8,9
¢lanok 69 ods. 1, ¢lanok ¢lanok 52
69 ods. 2
¢lanok 70 ods. 1 ¢lanok 53 ods. 1
¢lanok 70 ods. 2 ¢lanok 53 ods. 2
¢lanok 71 ods. 1 ¢lanok 54 ods. 1
¢lanok 71 ods. 2 ¢lanok 54 ods. 2
¢lanok 72 ods. 1 ¢lanok 55 ods. 1
¢lanok 72 ods. 2 ¢lanok 55 ods. 2
¢lanok 73 ods. 1 ¢lanok 56 ods. 1,
¢lanok 56 ods. 3
¢lanok 56 ods. 2
¢lanok 73 ods. 2 ¢lanok 56 ods. 4
¢lanok 73 ods. 3 ¢lanok 56 ods. 5
¢lanok 57 ods. 1, 2,
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3,4,5,6

¢lanok 58
¢lanok 59 ods. 1, 2,
3,4a5
¢lanok 74 ods. ¢lanok 60 ods. 1
¢lanok 74 ods. ¢lanok 60 ods. 2
¢lanok 60 ods. 3
¢lanok 74 ods. ¢lanok 60 ods. 4
¢lanok 75 ods. ¢lanok 61 ods. 1
¢lanok 61 ods. 2
¢lanok 75 ods. ¢lanok 61 ods. 3
¢lanok 61 ods. 4
¢lanok 76 ods. ¢lanok 62 ods. 1
¢lanok 76 ods. ¢lanok 62 ods. 2
¢lanok 76 ods. ¢lanok 62 ods. 3
¢lanok 76 ods. ¢lanok 62 ods. 4
¢lanok 77 ods. ¢lanok 63 ods. 1
¢lanok 77 ods. ¢lanok 63 ods. 2
¢lanok 78 ods. ¢lanok 64 ods. 1
¢lanok 78 ods. ¢lanok 64 ods. 2
¢lanok 66 ods. 3
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¢lanok 79 ods. 1 ¢lanok 65 ods. 1
¢lanok 79 ods. 2 ¢lanok 65 ods. 2
¢lanok 79 ods. 3 ¢lanok 65 ods. 3
¢lanok 80 ods. 1 ¢lanok 66 ods. 1
¢lanok 80 ods. 2 ¢lanok 66 ods. 2
¢lanok 80 ods. 3 ¢lanok 66 ods. 3
¢lanok 80 ods. 4 ¢lanok 66 ods. 4
¢lanok 80 ods. 5 ¢lanok 66 ods. 5
¢lanok 81 ods. 1 ¢lanok 67 ods. 1
¢lanok 81 ods. 2 ¢lanok 67 ods. 2
¢lanok 81 ods. 3 ¢lanok 67 ods. 3
¢lanok 82 ods. 1 ¢lanok 68 ods. 1
¢lanok 82 ods. 2 ¢lanok 68 ods. 2
¢lanok 83 ods. 1 ¢lanok 69 ods. 1
¢lanok 83 ods. 2 ¢lanok 69 ods. 2
¢lanok 83 ods. 3 ¢lanok 69 ods. 3
¢lanok 84 ¢lanok 70
¢lanok 85 ¢lanok 71
clanok 86 ¢lanok 72
¢lanok 87 ods. 1 ¢lanok 73 ods. 1
¢lanok 87 ods. 2 ¢lanok 73 ods. 2
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¢lanok 87 ods.

¢lanok 73 ods.

¢lanok 88 ods.

¢lanok 74 ods.

¢lanok 88 ods.

¢lanok 74 ods.

¢lanok 88 ods.

¢lanok 74 ods.

¢lanok 88 ods.

¢lanok 74 ods.

¢lanok 88 ods.

¢lanok 74 ods.

¢lanok 74 ods.
¢lanok 89 ods. ¢lanok 75 ods.
¢lanok 89 ods. ¢lanok 75 ods.
¢lanok 89 ods. ¢lanok 75 ods.
¢lanok 90 ods. ¢lanok 76 ods.
¢lanok 90 ods. ¢lanok 76 ods.

¢lanok 91

¢lanok 77

¢lanok 92 ods.

¢lanok 78 ods.

¢lanok 92 ods.

¢lanok 78 ods.

¢lanok 93

¢lanok 79

¢lanok 94

¢lanok 80

¢lanok 95 ods.

¢lanok 81 ods.

¢lanok 95 ods.

¢lanok 95 ods.

¢lanok 95 ods.
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¢lanok 95 ods.

¢lanok 81 ods. 2

¢lanok 96 ods.

¢lanok 96 ods.

¢lanok 96 ods.

¢lanok 96 ods.

¢lanok 96 ods.

¢lanok 96 ods.

¢lanok 82

¢lanok 83 ods. 1, 2,
3,4,5,6

¢lanok 84 ods. 1,
2,3

¢lanok 97 ods.

¢lanok 85 ods. 1

¢lanok 85 ods. 2 az 7

¢lanok 97 ods.

¢lanok 85 ods. 8,
¢lanok 85 ods. 9

¢lanok 97 ods.

¢lanok 85 ods. 10

¢lanok 97 ods.

¢lanok 86 ods. 1

¢lanok 97 ods.

¢lanok 86 ods. 2

¢lanok 86 ods. 3, 4

¢lanok 87

¢lanok 88 ods. 1,
2,3
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¢lanok 98 ods. 1

¢lanok 89 ods. 1

pismeno a) pismeno a)
pismeno b) pismeno b)
pismeno c) pismeno c)
pismeno d)
pismeno d) pismeno e)
pismeno f)
pismeno g)

¢lanok 98 ods. 2, 4

¢lanok 89 ods. 2

¢lanok 98 ods. 3

¢lanok 85 ods. 11

élanok 98 ods. 5

¢lanok 89 ods. 3

¢lanok 99 ods. 1

¢lanok 90 ods. 1

¢lanok 99 ods. 2

¢lanok 90 ods. 2

¢lanok 100 ods. 1

¢lanok 91 ods. 2

¢lanok 100 ods. 2

¢lanok 91 ods. 3

¢lanok 100 ods. 3

¢lanok 91 ods. 1

¢lanok 100 ods. 4, 5

¢lanok 91 ods. 4, 5

¢lanok 100 ods. 6

¢lanok 91 ods. 6

¢lanok 92

¢lanok 93 ods. 1, 2,
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3,4

¢lanok 101 ods. 1

¢lanok 94 ods. 1

¢lanok 101 ods. 2

¢lanok 94 ods. 2

¢lanok 101 ods. 3

¢lanok 94 ods. 3

¢lanok 101 ods. 4

¢lanok 94 ods. 4

¢lanok 102 ods. 1

¢lanok 95 ods. 1

¢lanok 102 ods. 2

¢lanok 95 ods. 2

¢lanok 103 ods. 1

¢lanok 96 ods. 1

¢lanok 96 ods. 2, 3,
4

¢élanok 103 ods. 2

¢lanok 101 ods. 1, 2,
3,4

¢lanok 97 ods. 1, 2,
3,4

¢lanok 98 ods. 1, 2

¢lanok 99 ods. 1, 2

¢lanok 100 ods. 1, 2

¢lanky 102 az 104

¢lanok 104

¢lanok 40

¢lanok 105

¢lanok 105 ods. 1

¢lanok 41 ods. 1

¢lanok 106 ods. 1

¢lanok 105 ods. 2

¢lanok 41 ods. 2

¢lanok 106 ods. 2

¢lanok 105 ods. 3

¢lanok 41 ods. 3

¢lanok 106 ods. 3
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¢lanok 106 ods. 4

¢lanok 105 ods. 4

¢lanok 41 ods. 4

¢lanok 106 ods. 5

¢lanok 105 ods. 5

¢lanok 41 ods. 5

¢lanok 106 ods. 6

¢lanok 106

¢lanok 14 ods. 1, 2

¢lanok 15 ods. 1, 2

¢lanok 107 ods. 1

¢lanok 16 ods. 1

¢lanok 42 ods. 1

¢lanok 107 ods. 2

¢lanok 42 ods. 2

¢lanok 107 ods. 3

¢lanok 16 ods. 2

¢lanok 42 ods. 3

¢lanok 107

¢lanok 108

¢lanok 17

¢lanok 43

¢lanok 108

¢lanok 109 ods. 1

¢lanok 44 ods. 1

¢lanok 109 ods. 2

¢lanok 44 ods. 2

¢lanok 109 ods. 3

¢lanok 44 ods. 3

¢lanok 109 ods. 4

¢lanok 44 ods. 4

¢lanok 109 ods. 5

¢lanok 18 ods. 1

¢lanok 45 ods.
1, ¢lanok 45
ods. 2

¢lanok 18 ods. 2

¢lanok 45 ods. 3

¢lanok 18 ods. 3

¢lanok 45 ods. 4
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¢lanok 18 ods. 4

¢lanok 114

¢lanok 21

¢lanok 48

¢lanok 115 ods.

¢lanok 22 ods. 1

¢lanok 49 ods. 1

¢lanok 115 ods.

¢lanok 49 ods. 2

¢lanok 115 ods.

¢lanok 22 ods. 2

¢lanok 49 ods. 3

¢lanok 115 ods.

¢lanok 115 ods.

¢lanok 115 ods.

¢lanok 116 ¢lanok 23 ¢lanok 50 ¢lanok 112
¢lanok 117 ¢lanok 24 ¢lanok 51 -
priloha I priloha I priloha I
priloha II priloha II
priloha IT priloha III priloha III
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